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LUKACS LASZLO H iva td S u nk

Néhény honapija ért véget Romaban a piispoki szinddus, amelynek
témaja: , Fiatalok, hit és hivatastisztazas”. A vilag kiilonboz6 tajai-
rol érkezett fiatalokat megkérdezték: mi segiti hitiik megélését és
mi okoz szamukra nehézséget; hogyan tudnak 6k erSsiteni az egy-
haz életét? Veliik kapcsolatban elemezték a hivatas témadjat is, hi-
szen életének elején kell mindenkinek tisztdznia a kérdést: mi végett
vagyok és mi az életem feladata? Létével mindenki meghivast kap
arra, hogy a benne rejl§ adottsdgokat kibontakoztassa: testét és szel-
lemét, értelmi és érzelmi képességeit, egész személyiségét. Ahogy
VI. Pal irta: ,Minden élet — hivatas”. Az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozata szerint ,minden emberi lénynek (...) egyenld mélto-
sdga és joga van”. Aki nem a hit szemével nézi a valésagot, annak
nehéz elfogadnia, hogy senki sem tucataru, , bedobva a létbe”,
hanem sajat felcserélhetetlen egzisztencidjat kell valéra valtania —
s ez érvényes még akkor is, ha az emberiség nem kis részének csak
nyomorusagos tengddés jut osztalyrésziil, élete kezdetétsl annak
végéig, szinte folytonos haldoklasban.

A hit szemével 14t6 szdmara azonban az ,,embersors hivatasa”
ennél tobbet jelent. Abban a meggy6z&désben €1, hogy magat a 1é-
tét, senki mashoz nem hasonlit6, egyedi személyiségét Istentdl
kapta — ajandékkeént és feladatul. Eletét nem az elért eredményei
teszik sikeressé, hanem az, hogy felismeri, kinek, milyennek gon-
dolta el a Teremtd, és igyekszik ezt a tervet élete folyamén valéra
valtani. A hit sajatos parbeszéde alakul igy ki, amely meghatarozza
dontéseit, életének alakulasat. Ahogy Ferenc papa fogalmaz: , Kiil-
detés vagyok ezen a fo6ldon, ezért vagyok ebben a vilagban”. Vagy
J. H. Newman szavaival: ,Arra vagyok hivatva, hogy olyasmit csi-
néljak vagy olyanna legyek, amire senki méas nem kapott meghivast.
Egyediili helyem van Isten tervében, Isten vilagdban, amely senki
masé, csak az enyém.” Az ifjisagi szindédus ,,a hivatdsok kulttrajat”
siirgeti, hiszen az élet kisebb-nagyobb dontések sorozatabdl 4ll: nem
a vak végzet dobdlja az embert, hanem a tarsadalmi-torténeti adott-
sagok kozott maga alakitja az életét — magat Snmagava.

A keresztény élethivatason beliil tarulnak fel a kiilonb6zs sajatos
egyhazi hivatasok, kinek-kinek sajat hivatasa. A tobbség a vilagi
életre kap meghivast, hazassagban és csaladban, vagy éppen azon
kiviil, de masokért élve. Némelyeket hivatasuk a papi szolgalatra
vagy a szerzetesi életre szolit. A hivatasként felfogott élet mas-mas
hangstlyokat kaphat aztan annak kiilénb6z6 szakaszaiban: a pa-
lyakezdés éveiben, a hdzassdgban, a gyermekek nevelésében, az al-
kotasban, masok szolgalatdban — vagy éppen a megoregedésben,
a tiirelemmel viselt betegségben, a veszteségek, kudarcok elviselé-
sében. ,Maga az élet Isten felé irdnyulé meghivas” (XVI. Benedek).
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KERESZTENY LELKISEG EGYKOR ES MA

Az aldds lelkisége

Bingeni Szent Hildegdrd — bencés egyhdztanito
— a beteljesedett élet titkdrol

Mi a bencés lelkisége 1ényege? Akik kozelebbrdl ismernek bencés
kozosségeket, legtobbszor az ,,ora et labora” mottét idézik. Igen, az
imadsag és a munka, s6t harmadikként a lelki olvasast is hozzaftiz-
hetjiik, illetve ennek a hdromnak az egysége meghatarozza a bencés
életet. Azonkiviil a vendégbaratsag is lényeges jellemzGije a bencé-
seknek, mind az érkezé idegen felvétele soran bizonyitott nyitottsag,
mind a kozosségen beliili, egymas irdnti figyelmesség gyakorlasa
altal. Még sorolhatnank tovabbi tulajdonsagokat, amik fontosak a
bencés életben. Ha viszont elgondolkodunk a bencés lelkiség mély-
rehat6 lényegérdl, akkor arra a nézetre juthatunk, hogy a bencés élet
olyan élet, amelyre szive mélyén minden ember vagyakozik. A szive
mélyén mindenki bencés szeretne lenni. Ezt a taldn ttlzasnak tling
allitast szeretném megyvilagitani.

A bencéseket azért hivjak igy, mert Szent Benedek Regulaja szerint
élnek. Szent Benedek a 6. szdzadban élt és irta meg maig is aktuélis
szerzetesi szabalyzatat. A bencések tehat Szent Benedekrdl kaptak a
neviiket. Ez a név — Benedek — mély tartalommal bir. Nagy Szent
Gergely papa, akinek Szent Benedek életrajzat koszonhetjiik, tala-
16an utalt erre. Mtivének elsé mondata igy hangzik: ,Elt egy tiszte-
letremélt6 életli ember, aki a kegyelem szerint és a neve szerint is
‘Benedictus’ volt.”! Benedek neve latinul annyit jelent, hogy aldott.
Ezek szerint a bencés életet is értelmezhetjiik igy, hogy , aldott élet”.
Es egy aldott, aldasban részesiilt élet nemcsak néhany szerzetesnek
van fenntartva, hanem minden embernek ez a rendeltetése és vagya:
aldasban részestilni, aldassa lenni. Tehat a bencés élet alapvetSen
nem azt jelenti, hogy valaki hosszu fekete ruhat hord és monostor-
ban lakik. A bencés élet 1ényege minden embert érint!

Maga Szent Benedek Regulaja is megerdsiti, hogy az az iranymu-
tatds, amelyet tartalmaz, minden ember szaméara sz6l. Ha kinyitjuk
a Regulat, mindjart az elején ez all: ,Ki az az ember, aki életet Shaijt
és j6 napokat kivan latni?” (Regula: Proldgus 15).2 Ugy is kérdezhet-
juk: ki az, aki boldog akar lenni? Bizonyosan nem létezik olyan
ember, aki azt mondana, hogy 6 ezt nem szeretné. Sokkal inkabb fel-
tehetd, hogy szive mélyén minden ember azt mondja: igen, ez az,
amit igy szeretnék, az életet kivinom, j6, boldog napokat latni. Szent
Benedek éppen ehhez akar nekiink Reguldjaban titmutatast adni.

A Regula érdekessége, vagy még inkabb zsenialitasa abban rejlik,
hogy bar sokféle dolgot el6ir, mégsem agyonszabalyozni akarja az
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életet. Ismételten hangstlyozza Benedek, hogy bizonyos dontéseknél
az adott kortilményeket, illetve az emberek kiilonbozs sziikségletét fi-
gyelembe kell venni. [gy nagy teret ad az apat konkrét mérlegelésé-
nek. Ezt a bolcs megkiilonboztetést, helyes mértéktartast a ,, discretio”
fogalmaval nevezi meg. Nagy Szent Gergely az el6bb emlitett élet-
rajzban ebben a , discretio”-ban foglalja 6ssze a Regula lényegét.’ Ez
a titka annak is, hogy Szent Benedek Reguldja még 1500 év utan is ak-
tualis, és nem csak a monostor falain beliil adhat Gtmutatast a betel-
jesedett, megaldott élethez. A késG dkorban sok szerzetesi szabalyzat
sziiletett, Szent Benedek Reguldja mégis évszdzadokon keresztiil
a mai napig mértékad6 maradt. Ez éppen annak koszonhet6, hogy a
Regula megengedi, s6t megkivéanja, hogy minden korban, minden
kultdraban, minden foldrajzi helyen tjraértelmezzék és a kortilmé-

s

nyekhez szabjak a benne 1év§ el6irasokat.

A torténelem hosszt évszdzadain 4t sokféleképpen értelmezték a Re-
gulat. Ebbdl a gazdag hagyomanybdl most Bingeni Szent Hildegard
(1098-1179) személye szolgaljon példaképp. Hogy miért pont 6? Eh-
hez érdemes tudni, hogy 2012. oktéber 7-én XVI. Benedek papa egy-
haztaniténak nyilvanitotta Szent Hildegardot, a kozépkori német ben-
cés apatnét. Ennek jelentSségét akkor érthetjiik meg, ha roviden
felidézziik, mit is jelent az, hogy egyhdaztanité. Ez a cim az tjkorban
alakult ki. XIV. Benedek papa, még papasaga el6tt mint egyhazjogasz,
1738-ban megjelent miivében harom kritériumban hatarozza meg az
egyhaztanitésag lényegét: kiemelkedd tanitas (doctrina eximia), az élet
szentsége és egy papa vagy altalanos zsinat nyilatkozata.* XIV. Bene-
dek papa ezzel megteremtette azt a mércét, amely alapjan lehetévé va-
lik bizonyos szentek eme kiilonleges kiemelése: azokat a szenteket nyil-
vanitjak egyhaztaniténak, akik szellemi képességiikkel a teoldgiai
gondolkodast elémozditjak, a keresztény életet elmélyitik, és ezaltal
tantisagot tesznek az egyhdzban és az egyhazért. Ezzel a definicidval
XIV. Benedek egyértelmtien hangstlyozta, hogy a tanités hitelessége
az életméddal elvalaszthatatlanul 6sszefligg. Csak az tud igazan teo-
l6giat miivelni, akinek tanitdsa az életében gyokerezik, és aki életével
hitelesiti tanitdsat. Hiszen tudjuk Szent P4ltdl, hogy a tanitds szeretd
odaadas nélkiil csak zeng6 érc vagy pengd cimbalom (1Kor 13,1).

Az egyhaztanitéva nyilvanitas hozzajarul ahhoz, hogy egy-egy
szent tanitasa az egyhaztorténelem bizonyos korszakdban aktuali-
tast nyerjen. Igy fel kell ismerniink azt az iizenetet, amely abban
rejlik, hogy Szent Hildegard a 21. szazad kezdetén részesiilt ebben
a megtiszteltetésben. Ha belegondolunk, hogy Tiszteletreméltod
Béda és Canterbury Szent Anzelm mellett Bingeni Szent Hildegard
a harmadik bencés egyhaztanité, akkor megértjiik, hogy ez felhi-
vés szdmunkra, hogy felfedezziik, mit is mond nekiink, a 21. szazad
embereinek ez az Gj egyhédztanit6 Szent Benedek nyomdokan az al-
dott, beteljesedett életrdl.

Hildegard életét és lelkiiletét Szent Benedek Reguldja hatarozta
meg. Szent Benedek azt koveteli Reguldjaban az apattdl, vagyis a fe-
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Bingeni Szent Hildegard
életmive: a bencés
lelkiség kifejez6dése

lel6s poziciéban all6tdl, hogy élete 6sszhangban legyen azzal, amit
tanit, illetve inkabb példaval, mint szavakkal tanitson (Regula 2,11
16). De alapvetSen minden szerzetest, mindannyiunkat arra buzdit
Benedek, hogy sziviink megegyezzék szavunkkal (Regula 19,7). Hil-
degard példaszertien megvaldsitotta ezt. Hiszen tudta, hogy a teold-
gia, Isten szeretetének hirdetése az emberekhez val6 odafordulast je-
lenti. Szegények és nemesek, betegek és sikeresek, mindenki irant
megkiilonboztetés nélkiil nyitottan élt, és minden ember szdmara
hirdette Isten odaforduld kegyelmét. Hildegardot latnokként tisztel-
juk. De ha igazdn megértjiik mtivét és mondanivaléjat, akkor belat-
juk, hogy nem kivételeseknek fenntartott misztikat hirdet. Maga min-
dig hangstlyozta, hogy latomasait éberen és jozanul kapta, soha nem
volt elragadtatasa. Igy tanitdsa is minden ember szdméra sz6l. Lé-
nyege abban all, hogy Isten veliink, emberekkel tidvtorténetet ir. Isten
minden emberrel személyesen szeretné megélni az tidvtorténetet.

Hildegard éber tantija volt kordnak és észrevette, érzékelte az ,,idSk
jeleit”. A 12. szazad az egyik legizgalmasabb korszaka a torténelem-
nek. Nagyon sok valtozas tortént politikai, tirsadalmi, vallasi és kul-
turalis téren, ami még a mi korunkban is érezteti hatasat. Hildegard
egész életmiive vélasz koranak kihivasaira. Fiatalon kezdte meg szer-
zetesi életét a Disibodenbergen, ahol egy Gjonnan alapitott bencés férfi
monostor miikodott, a mainzi egyhazmegye akkori legmodernebb
monostora. Ennek a szomszédsagaban élt a kis néi szerzetesi k6z0s-
ség, amelyhez Hildegérd tartozott. 38 évesen & lett a n&i konvent apat-
ngje. 1141-ben, 43 évesen kiilonos élményben részesiilt. Lenytigozd
fénylatomasban azt a megbizast kapta, hogy irja fel , latomasait”. Igy
43 évesen megkezdte teoldgiai-irodalmi tevékenységét. 1150 koriil,
majdnem 40 év utdn, amit Hildegard a Disibodenbergen toltott, Gj
monostort alapitott a Rupertsbergen, ott, ahol a Nahe foly6 a Rajnéba
torkollik. Sokoldalt tevékenységet folytatott, igy hire kisugarzott a
Rupertsbergen ttl messzi vidékekre. Tarsadalmi téren leveleivel fej-
tett ki nagy hatast. Levelezésben allt papakkal, apatokkal, plispokok-
kel, érsekekkel, de vilagi uralkododkkal is, példaul Barbarossa Frigyes
csaszarral. Azonkiviil prédikalt is, ng 1étére a kozépkorban, hajora
szallva fontos varosokba utazott, mint Trier, K6ln, Mainz, hogy ott
hirdesse é16 szoval Isten Igéjét. Szocialis és karitativ szolgalataval eny-
hitette a betegek és raszoruldk szenvedéseit és nyomorat. Tanacsai-
val az embereknek lelki szorongatottsdgukban segitett. Ugyanakkor
miivészi tehetséggel is megéldott volt. Egyhazi énekeket komponalt,
és ezzel a liturgia tinneplését gazdagitotta. Szamos teoldgiai miivet
irt, amely tobb kotetet foglal magéba. Hildegard nem az egyetlen n
a kozépkorban, aki irodalmi mtiveket alkotott, de miiveinek terje-
delme, teol6giai mélysége és eredetisége miatt egyediilall6 alkotast
hagyott az utékorra.

Hildegard életének rovid felvazolasabdl lathatjuk, hogy szemé-
lyiségében sokféle elem forrt Ossze szerves egységgé: irodalmi, il-
letve teoldgiai munkdssag; vezetés és menedzseri képesség, hiszen
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monostorat nemcsak lelkileg kellett vezetnie, hanem ki kellett har-
colnia a gazdaségi, jogi és intézményi fliggetlenséget; tarsadalmi,
politikai, egyhazpolitikai tevékenység; karitativ szolgalat; lelki ve-
zetés és pszicholoégiai érzék; és nem utolsésorban szent életforma.

Ilyen sokrétli tevékenységhez sziikség van alapzatra, gyoke-
rekre. Ezt az alapot Hildegard monostordban teremtette meg. Irany-
mutatoként Szent Benedek Regulajat valasztotta, mert benne is-
merte fel azt az Gtmutatast, amely tajékozdédast nyujthat egy olyan
korszakban, amelyet atalakulasok jellemeznek. Az atalakulasok,
valtozasok egyben bizonytalansagot és félelmet is magukkal hoz-
nak. Hildegéard a bencés eszmékkel prébalt az elbizonytalanodott
embereknek szilard tAmaszpontot adni. Egész életmtive bencés lel-
kiségébdl forrasozik. Mtivei megértéséhez is Szent Benedek Regu-
laja adja a kulcsot. De forditva is érvényes: a miivein valé elmélke-
dések soran a bencés lelkiség 1j dimenzidit fedezhetjiik fel.

Hildegard alapvet&en képekben fejezi ki mondanivaléjat, nem teold-
giai értekezésekben és szakkifejezésekkel. Egy latomasaban igy festi
le Szent Benedek portréjat: ,,Benedek olyan volt, mint egy masodik
Mobzes: kébarlangban élt, és testét az élet szeretete miatt szigordan
gyotorte és kordaban tartotta, mint ahogyan az els6 Mozes Isten pa-
rancsara kétablakon szigort torvényt adott a zsidé népnek. De aho-
gyan Isten Fia ezt a szigoru torvényt az Evangélium édességével at-
lyukasztotta, agy tett Benedek is, aki a szerzetesi életformanak
ideéljat, amely azelStt igen kemény volt, a Szentlélek sugallatdnak
édességével jarhato, kiegyenstlyozott titta alakitotta, és igy nagy sereg
embert nyert meg a szerzetesi életformara.”®

Hildegard talaléan foglalja 0ssze azt a lelki fejlédést, amelyet Be-
nedek végigijart. ElGsz0r szigoru életmddot folytatott, remeteként bar-
langban lakott. Amikor egy kozeli monostorban meghallottak szent-
életti hirét, megvalasztottdk apatnak. Viszont a szerzeteseit6l is olyan
szigord életmédot kovetelt, hogy végiil meg akartak mérgezni. Bene-
dek ebbe nem keseredett bele, hanem tanult belSle. Szigort torvény-
hozo6bdl (,els6 Mozes”) megérté mesterré (, masodik Mézes”) valt.
Felismerte, hogy az emberek nagyon kiilonboz§ jellemtek, kiilon-
boz6 tehetségtiek, kiilonbozs felfogasiak. Igy amikor maga alapitott
monostort, el§szor Subiacoban, majd Montecassinéban, figyelembe
vette ezt. Regulajaban tiikroz&dik ez a tapasztalata. Ha fellapozzuk,
olvashatunk ott makacsokrél, engedetlenekrsl, ztigol6ddkrdl, mint
ahogyan tiirelmesekrdl, tisztelettudokrol és értelmesekrdl. Benedek
nagyon realisan irja le az embereket. De éppen ezéltal sikertilt neki
egy kiegyenstilyozott regulat alkotnia. A Regulaban talalkozhatunk
sajat realitasunkkal, sajat bels6 val6sagunkkal.

Az idézett szovegben igy fogalmaz Hildegard: , a szerzetesi élet-
formanak idedljat, amely azelStt igen kemény volt, a Szentlélek su-
gallatanak édességével jarhato, kiegyensulyozott tittd alakitotta”.
Alatin szovegben , discreta via” (kiegyenstulyozott Git) szerepel. Ez
azt jelenti, hogy Benedek élettapasztalatabol egy diszkrét (discretiva)
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Az aldas lelkiségének
konkrét megvalésitasa:
ajoszo

regula sziiletett, amely minden ember szdmara feltarja az Istennek
szentelt élet lehet6ségét. Az aldott élet titja mindenki szamaéra
nyitva all, barmilyen tehetséggel, barmilyen képességgel rendelke-
zik is. Az egyetlen dontd kritérium, hogy meghalljuk Isten hivo sza-
vat: ,Ki az az ember, aki életet 6hajt?”

A Regula ennek a hivatasnak megélésében kivan utat mutatni.
Célja az, hogy az Evangélium vezetésével jarjuk Isten utjat (Regula:
Prologus 21). A Regula ilyen értelemben az Evangéliumot forditja le
egy konkrét életmodra. Hogyan torténik az Evangélium e, discretiv”,
bolcs szellemiséggel atjart forditasa? A Regula legtobb fejezete elGira-
sokat tartalmaz: a napirendrdl, arrél, hogy hogyan banjunk a monos-
tor szerszamaival, az étel és ital mértékérdl, a vendégek fogadasarol.
Benedek biintetésekrdl is ir, ha valaki eltér a k6z0s szellemiségtdl.
E tulajdonsagok alapjan megallapithatjuk, hogy a Regula irodalmi
miifaja torvénykonyv. Ezt Benedek kifejezetten hangstilyozza (Regula
58,10). Nem 4ll ez ellentmondésban az Evangéliummal? Mi koze a
torvénynek és az Evangéliumnak egymashoz?

Mély bolcsesség rejlik abban, hogy Benedek torvénykonyvet irt a
szeretet megGrzésére, mint maga fogalmazza meg az elGirasok céljat
(Regula: Proldgus 47). Amit egy egyhazjogasz az egyhdzjogra dltalaban
vonatkoztatva mondott, az illik a Reguléra: a tapasztalat azt mutatja,
hogy a ,jog” fogalmaval nem a ,,szeretet” &ll szemben, hanem a , ha-
talom” és az ,0nkényesség”. Ahol tehét nincs jog, ott nem az érvé-
nyestil, akinek nagyobb a szeretete, hanem akinek nagyobb az ereje.
Ezt mindentitt megfigyelhetjiik, dllamban, tirsadalomban, csaladban,
munkahelyen, de még egy szerzeteskozosségben is. Torvényekre
azért van sziikség, hogy védjtik az életet.

A torvények torvénye és minden torvény &sformaja az 6szovetségi
Tizparancsolat. Keletkezésének tidvtorténeti helyzete megérteti ve-
liink, hogy miben &ll a térvény lényege. A Tizparancsolatot Isten adta
Mozes éltal, amikor népe kivonult Egyiptombdl, a szolgasag hazabol.
ATizparancsolat a szabadsag megtapasztalasaban gyokerezik. Ugyan-
akkor Isten a Tizparancsolattal meghivija népét, hogy a vilagban maga
is a szabadsag megtapasztaldsat segitse el6. A Tizparancsolat a sza-
badsagot garantélja, és lehet6vé teszi, hogy mindenki, aki megtartja,
a felszabaditéas folyamatan munkalkodjon.

Ha tehat Hildegéard Benedeket mint méasodik Mézest dbrazolja,
akkor arra utal, hogy Benedek Regulaja ezzel a felszabadité erével
rendelkezik. Ha megvaldsitjuk a Regulat, akkor a szabadsag szel-
lemiségét valositjuk meg a vildgban. A bencés élet, az aldés lelki-
sége a szabadsag megvaldsitasara hiv. A szabadsag pedig a szere-
tet legalapvetSbb feltétele.

A szabadsag és szeretet idealjainak megvaldsitdsa a mindennapokban
torténik. Ezt Hildegard regulamagyarazata bizonyitja. Ebben a m-
vében levél formdjdban megjegyzéseket fliz a Regula kivalasztott ré-
szeihez. Ha kézbe vessziik ezt az irast, az ttinik fel els6ként, hogy Hil-
degérd a Regula kozponti fejezeteit figyelmen kiviil hagyja. Igy nem
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®Hildegardis Bingensis:
De Regula Sancti
Benedicti.

(Ed. Hugh Feiss.)

In ué: Opera minora.
(Ed. Peter Dronke,
Christopher P. Evans,
Hugh Feiss, Beverly
Mayne Kienzle, Carolyn
A. Muessig, Barbara
Newman.) (Corpus
Christianorum.
Continuatio Mediaeualis
226), Brepols, Turnhout,
2007, 95. (Ford. Z. M.)

"Ferenc papa:
Evangelii gaudium,
Nr. 121.

8Szent Benedek
Reguléja, i. m. 20.

Az aldas lelkiségének
teoldgiaja: a bencés
fogadalmak a hit,
remény és szeretet
tiikrében

ir magyarazatdban a Regula csodalatos 72. fejezetérl, amelyet a Re-
gula szeretethimnuszénak tartanak. A kozosséggel kapcsolatban és a
testvérek egymashoz valé viszonyardl csak ennyit ir, kiindulva a Re-
gula egyik mondatabdl: ,, Akarhol talalkoznak egymassal a testvérek,
a fiatalabb kérjen aldast az id&sebbtdl (Regula 63,15), tudniillik ko-
szontésként, mert ezaltal fejezi ki a fiatalabb aldzatosan, hogy alaren-
deli magat az id6sebbnek.”® Ebben az egy mondatban benne van a
szeretet csirdjdban: ha a testvérek tisztelettel talalkoznak, akkor ez a ta-
lalkozas aldast hoz. A kdszontés elég csekély dolog, mégsem magatol
értet6d6, féleg a mai tarsadalomban. Eletiink titjain a legtobb ember
mellett koszonés nélkiil megytink el. Tegyiik fel egyszer a kérdést: ho-
gyan nézne ki a tarsadalmunk, ha elkezdenénk egymast koszonteni?
Mi torténne, ha koszontenénk egymast a metréban vagy a villamoson,
ahol val6jaban egy atmeneti id6re sorskozosséget alkotunk?

A koszontés az elsS kis 1épés, amely segitségével gatakat és eldité-
leteket épithetiink le. A kdszontés az els6 és mindenki szdmara gya-
korolhaté médja, hogy kozvetitsiik egymasnak Isten iidvhozé sze-
retetét, ahogyan arra Ferenc papa felhivja figyelmiinket.” Ezt a
minimalis kovetelést nem szabad lebecstilniink. A kdszontésben egy
j6 sz6t mondunk a masiknak: , bene-dicere”, amely egyben &ldast je-
lent. A koszontésnek erre az ald6 hatésara emlékeztet Benedek és Hil-
degard. Benedek tudja, hogy mekkora ereje van a j6 szénak, és erre
buzditja a monostor hazgondozéjat: , ha valakinek nem tud anyagit
adni, nytjtson akkor legalabb j6 szoval feleletet, amint irva van: »A j6
sz06 tobbet ér a legjobb adoménynal (Sir 18,17)«” (Regula 31,13-14).

Ezt a mindennapokban tudjuk gyakorolni, latszélag apré dolgok-
ban, és akkor eljuthatunk arra a megtapasztalasra, hogy Isten minde-
niitt jelen van. A Regula elején ezt Benedek csodalatosan foglalja
Ossze. Az egymasnak kimondott j6 széban (,, benedicere”, aldés) Isten
jelenléte nyilvanul meg: , Ezt kialtja az Ur a népsokaségnak, amikor
keresi munkasét: Ki az az ember, aki életet 6haijt és jo napokat kivan
l4tni? Ha ennek hallatara ezt feleled: En, akkor Isten ezt mondja
neked: Ha igazi és 0rok életet akarsz, tiltsd el a nyelvedet a gonosz-
tol, ajkad ne szdljon csalardsagot [forditva fogalmazva: beszélj jol,
benedicere], fordulj el a gonosztdl és tedd a jot. Keresd a békét és jarj
utana! Ha ezt megteszitek, szemem rajtatok lesz, és fiillem meghallja
konyorgéseteket. Es még miel6tt segitségiil hivnatok, azt mondom
nektek: Ime, itt vagyok. Mi lehetne édesebb szdmunkra, szeretett test-
véreim, az Urnak e minket hivé szavanal? Ime, igy mutatja meg j6sa-
gosan az Ur az élet titjat.”®

Mint a Regula imént idézett szavai ramutatnak, a bencés élet alap-
meggy6zGdése, hogy Isten jelen van életiinkben, és hogy életiinket
Isten jelenlétében élhetjiik. Ennek begyakorlasara Benedek harom ma-
gatartast tart alapvetSnek, amelyre szerzeteseit fogadalommal kote-
lezi. A bencés fogadalom nem az ismert harom evangéliumi tanacsot
(szegénységet, tisztasdgot, engedelmességet) foglalja magaba, hanem
engedelmességet, allhatatossagot és alland6 megtérést (Regula 58,17).
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°Hildegardis Bingensis:
Liber uite meritorum.
(Ed. Angela Carlevaris.)
(Corpus Christianorum.
Continuatio Mediaeualis
90), Brepols, Turnhout,
1995, 176. (Ford. Z. M.)

"“Hildegardis Bingensis:
Liber diuinorum operum.
(Ed. Albert Derolez,
Peter Dronke.)

(Corpus Christianorum.
Continuatio Mediaeualis
92), Brepols, Turnhout,
1996, 47-50.

(Ford. Z.M.)

Ez a harom alapmagatartas az aldott élet feltétele. Ugyanakkor meg-
lathatjuk, hogy ez a hdrom fogadalom mélyen Osszefiigg a harom
teoldgiai erénnyel: hit, remény, szeretet.

Engedelmesség — hit

,Ha ezt megteszitek, szemem rajtatok lesz, és fiillem meghallja ko-
nyorgéseteket. Es még miel6tt segitségiil hivnatok, azt mondom nek-
tek: Tme, itt vagyok.” Isten e jelenléte csodalatos igéret. Mégis, ha a vi-
lagban kortilnéziink, akkor teljesen mas valdsaggal talalkozunk.
Eletiink realitasiban néha az a benyomasunk tdmadhat, hogy a vilag
tgy néz ki, mintha Isten nem létezne. Istent nem lehet ebben a vilag-
ban bebizonyitani, mint egy matematikai tételt. Isten megengedi, s6t
elttiri, hogy kozvetlen beavatkozéasa nélkiil alljuk meg helytinket az élet-
ben. Isten ezen érzett tavolléte kétséget kelthet sziviinkben. S&t, sok kor-
tarsunkban ez alland6 allapotta valt. Hildegard ismeri azt a bels6 szo-
rongatottsagot, ami az ember szivét elfoghatja egy isten-telen vilag lattan.

Hildegérd egyik mesteri fogasa, hogy az emberi lelkidllapotokat
megszemélyesiti, és igy plasztikusan kifejezésre juttatja. Egyik m-
vében a hitetlenséget Isten elfeledéseként (,,oblivio Dei”) személye-
siti meg és hangjat is hallatja: ,Mivel Isten nem ismer engem és én
sem ismerem &t, miért tagadjam meg sajat akaratomat? Isten nem
akar engem, és én sem érzem 6t. Sokan kiabalnak valami mas életrdl,
amelyet én viszont se nem ismerek, és nem is hallottam réla. Még
senki nem mutatta meg nekem.””

Hildegard viszont azt is tudja, hogy nem Isten tavollétének meg-
tapasztaldsa mondja benniink az utolsé szét. Sokkal inkdbb meg van
gy6z6dve, és ezt ki is fejti, hogy egy olyan tehetséggel vagyunk meg-
aldva, amely képessé tesz minket arra, hogy megnyissuk magunkat
Isten felé. Hildegard ezt a tehetséget, képességet , rationalitas”-nak ne-
vezi. Ez meglepd, mert a ,rationalitas”-t inkdbb mint j6zansagot, ész-
szertiséget fogjuk fel. Hildegérd ezzel szemben arra tanit, hogy Isten
maga a ,rationalitas”, ami szaméra azonos értelmi a szeretettel. Hil-
degard értelmezésében, vagyis egy nagyszert latomasaban, a , ratio-
nalitas” a teremtés elvét jelenti: az isteni szeretet megszemélyesitett alak-
ja mondja magarél, hogy 6 az a tiizes er, amely minden teremtményben
elrejtve él, és amely &ltal minden langol, és ezért létezik. Ez a tiizes erd,
a szeretet, egyben a , rationalitas”, amely magaban hordja az igét, amely
altal minden lett.! Hildegard tanitasat értelmezve elmondhatjuk, hogy
a ,rationalitas” két modon valésul meg: 1. kapcsolat (relatio): a , ratio-
nalitas” a szeretet torténése, megélése (Szentharomsagos Isten); 2. te-
vékenykedés (operatio): a , rationalitas” teremt6 erd (TeremtS Isten, Meg-
testestilt Isten). Az, hogy az ember Isten képmasa, abban éll, hogy Isten
nekiink is ,rationalitas”-t ajindékoz. A , rationalitas”-ban részesedve
képessé valunk egy olyan val6sidg dimenzibit is érzékelni, amely az ér-
zékelhetd vilagot feliilmdlja. A ,rationalitas” a mi Isten-képességiink,
befogaddképességiink Isten irant.

A ,rationalitas” legnemesebb gyakorlasa a hit. Hittink mértéké-
ben tudjuk Isten szeretetét és miikodését életiinkben érzékelni. Ezt a

88



""Hildegardis Bingensis:
Liber uite meritorum, i. m.
176-177. (Ford. Z. M.)

"?Hildegardis Bingensis:
Sciuias, i. m. 9.
(Ford. Z.M.)

tapasztalatot Hildegérd szintén megszemélyesitett formaban juttatja
kifejezésre. Ahogyan a hitetlenségnek hangot adott, tigy hangotad a
hit megtapasztalasanak is. Igy sz6l a megszemélyesitett ,életszent-
ség”: , Istenhez kialtok és mindent, amire sziikségem van, t6le varok.
Isten parancsait 0sszegytijtom és benniik maradok, mig Istent meg-
pillantom és felismerem. Szarnyakat kapok a j6 ismeret altal, amely-
ben Istent megérzem és az imadsag harfajat pengetem (...). Nem a
fold ad az embernek taplalékot, 6ltozéket és amire sziiksége van,
hanem Isten. Az emberek latjak, hogy minden ng, de nem latjak,
hogy honnan és hogyan n&, viszont tudjak, hogy minden névekedés
Istentdl van. Senki nem képes az embereket és a vilagot novekedésre
birni, senki nem képes még a legkisebb létez6t sem életre kelteni, csak
Isten maga. Ezéltal ismerjiik fel, hogy Isten létezik.”"

Ez az idézet ramutat, hogy a hittel rendelkez6 embernek finom, ér-
zékeny érzékelS-képessége van. A hivs ember lat és hall, st tobbet lat
és tobbet hall, és tud odahallgatni. Az ennek megfeleld latin szo, ,,0b-
audire”, egyben engedelmességet is jelent. Ez teoldgiai Osszefliggése-
ket tar fel: az engedelmesség abban teljesiil be, ha képesek vagyunk Is-
ten lathatatlan tevékenységét latni és hallani, és bizni benne, teljesen
rahagyatkozni. Ebben az odahallgat6 és 14t6 hitben, ebben a rdha-
gyatkozo, biz6 és engedelmes hitben tudjuk felismerni Isten 6nkinyi-
latkoztatasat a teremtésben, a torténelemben és életiinkben: ,, Ha ezt meg-
teszitek, szemem rajtatok lesz, és flilem meghallja konyorgéseteket. Es
még mieltt segitségiil hivnatok, azt mondom nektek: Ime, itt vagyok.”

Allhatatossig — remény

Isten megtapasztaldsa hitbdl és engedelmességbdl csak akkor hiteles,
ha ez a hétkoznapjainkban igazolédik be. Ehhez jarul hozza a méso-
dik bencés fogadalom: az allhatatossag. Az élet csoddja és ajandéka,
hogy minden nap tjra felkelhetiink, és minden nap tjra kezdhettink.
Néha azonban nehézzé valhat ez, és ajandék helyett inkabb tehernek
érezhetjiik a mindennapjainkat. Ilyen szakaszokban, amikor bénult-
sag vagy sotétség nehezedik rank, abban tudunk tamaszt talalni, amit
jo napokban begyakoroltunk: az 4llhatatossagban.

Az allhatatossagnak semmi koze nincs a helyhez kotottséghez. El-
lenkezdleg! Az allhatatossag allando készséget kivan, hogy jra ttnak
induljunk és mozgasban maradjunk. Az dllhatatossag tele van dina-
mikaval és lendtilettel. Benedek arra int, hogy ne szaladjunk el mind-
jart az els6 nehézségek miatt az tidvosség utjardl (Regula: Proldgus
48). Hildegérd pedig az igazsag ttjan valo kitartasrél beszél.'> Az all-
hatossag f6leg a mindennapok monoténidjadban vagy valsaghelyze-
tekben mutatkozik meg. Ilyenkor tapasztalhatjuk meg, hogy milyen
mélyen vert gyokeret hitiink és bizalmunk.

Ebben az &llhatatossagban a remény nyilvanul meg, amely &ltal ké-
pesek maradunk minden nap djra csodalkozni, vagy tjra megtanu-
lunk csodalkozni a mindennapok sokszor magatol értet6d6 dolgain.
Ezaltal belathatjuk, hogy semmi nem magatol értet6d6, hanem mély
értelmt ajandék. Ebben a reményteli dllhatatossagban felragyog éle-
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“Hildegardis Bingensis:
Sciuias, i. m. 124.
(Ford. Z.M.)

"“Hildegardis Bingensis:

» Testamentum
propheticum«. Zwei Briefe
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4), Aschendorff, Minster,
2014, 145. (Ford. Z. M.)

Hildegardis Bingensis:
Sciuias, i. m. 635.
(Ford. Z.M.)

tiink értelme, hogy Isten jelenlétében éliink: , Ha ezt megteszitek, sze-
mem rajtatok lesz, és fillem meghallja konyorgéseteket. Es még mi-
el6tt segitségtil hivnatok, azt mondom nektek: Ime, itt vagyok.”

Megtérés — szeretet

Isten jelenlétét a harmadik bencés fogadalom fényében foghatjuk fel
igazan: ez a megtérés. Ez arra indit, hogy feltegyiik magunknak a
kérdést: milyen az istenkapcsolatom? Azért vagyom Istenre, hogy fa-
lakat ugorjak at? Azért vagyom Istenre, hogy megvilagositsa ttjai-
mat? Azért keresem Istent, hogy betdltse vagyaimat, hogy értelmet
adjon életemnek? Igen, ez mind lehetséges! Maga a Szentirds mondja:
Istennel atugrom a falakat (Zsolt 18,30), Isten megvildgositja 1éptei-
met (Zsolt 119,105), Isten minden szorongatott helyzetben veliink
van, de épptigy boldog pillanatainkban is. Mégis, Isten mindig na-
gyobb! Isten segit, hogy falakat ugorjak at, mert szeretné velem meg-
osztani életemet. Isten itt van minden nehézségemben, mert & soha
nem hagy el, és minden sotétségen keresztiil hordoz. Isten ott van
minden 6romomben, mert egyszertien orome telik 1étemben. Isten
keresi veliink a kapcsolatot, a kozosséget. Ezt a vonzédasat feliil-
mulhatatlan médon nyilatkoztatta ki megtestestilése titkaban.

Hildegard csodalatos latomasban mutatja be a Szentharomsagot,
amelynek fényes, izz6 mélységébdl Isten emberként felénk fordul:
,,Dertilt vilagossagot lattam, benne egy zafir szin emberi alakot,
amely szeliden pirosl6 ttizben langolt. A dertilt vilagossag atjarta a pi-
rosl¢ tiizet, ugyanigy a pirosl6 tiiz a dertilt vilagossagot, mig maga a
dertilt vilagossag és a piroslo tiz a zafir szinti emberi alakot jarta at,
ugy, hogy egyetlen képesség erejével egyetlen fényként léteztek.”!®
Jézus Krisztusban Isten egyediilallé és felfoghatatlan médon ajandé-
kozza nekiink jelenlétét: Esaz Ige, amely altal minden lett, emberré
lett ebben a vildgban. Ily médon akart Isten az emberrel egyesiilni,
mert az embert magahoz hasonlénak teremtette.”'* Isten megtestesilt
Igéje a jo sz6 (,benedicere”), aldds minden teremtényre. Isten akarata
abban &ll, hogy mi is belehangolédjunk ebbe a j6 széba, és aldassa le-
gytink. Ez a szeretet, amely kimondja: j6, hogy vagy! Isten mindegyi-
kiinkkel szeretné megtapasztaltatni ezt a szeretetet. A harmadik ben-
cés fogadalom, a megtérés, arra indit minket, hogy megnyissuk
magunkat Isten szeretetére és elfogadjuk ezt a szeretetet. A megtérés
az Isten és ember kozotti szeretet megélése. A megtérés az, ha hagy-
juk, hogy Isten személyesen megélje veliink szeretetének torténetét, az
udvtorténetet. Ez a bencés élet atfogo értelemben.

,Egi harmat dld4séaval teljen el, aki a beteljesedett préfétai szot at-
oleli és szivében 6rzi. (...) Aki megizleli és emlékezetébe vési, az mir-
h&bél és tomijénbal 4ll6 hegy legyen és sok-sok aldas kiaradasa. Al-
dasrol dldasra emelkedjen fel.”'> Az ilyen aldas annak a beteljestilése,
amire az emberi sziv vagyakozik. Az 4ldas — nem Osszekeverendd
a sikerrel — ajandék, adomany, sokszor stilyosan rank nehezedd ado-
many, amely életiinknek belsé izzast és vilagit6 kisugarzast ad.
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A keresztény
lelkiséq qyokerei és
mai hangsulyai

A huszadik szazadban a katolikus lelkiség és szellemiség szem-
pontjabdl is alapvetS atalakuldsokat eredményezé valtozas kovet-
kezett be azzal, hogy fellazultak, s6t talan visszafordithatatlanul at-
rendezbdtek az tgynevezett népegyhaz struktirai. Arrél van szo,
hogy mig a megel6z6 évszazadokban az ember sziiletésénél fogva
szinte automatikusan tagjava valt az egyhaznak, legkésébb a ti-
zenkilencedik szdzadtol fogva tobbszorosen is meggyengiilt ez a
magatol értet6dd egyhaztagsag. Noha a szazadfordul6 utan még vi-
szonylag hosszu ideig tartottdk magukat a , katolikus mili6k”, vagy-
is azok a tertileti és kulturalis szempontbol egységes Osszefliggés-
rendszerek, amelyekben vallasi szempontbdl is egységes kulttra
uralkodott,! mara az egységes vallasi miliGk is a multhoz tartoz-
nak. A keresztény kozosségek Eurépaban nagyrészt kreativ kisebb-
ségekké valtak, amelyek talstlya az egyhazrdl sz616 egész tanitas
tjragondoldsat teszi sziikségessé. Ezzel az Gj helyzettel szamolo tj-
ragondolassal szolgdl példaul nagyszabasu egyhaztandban Walter
Kasper.?

Olyan helyzetben vagyunk, amikor az egyhaz és az egyhazi ko-
z0sségek 4j formai mind a beliilre, mind a kiviilre iranyulé keresz-
tény viszonyulas Gjrarendez6dését kovetelik meg. A mai napig ér-
demes felidézni ezzel kapcsolatban Karl Rahner évtizedekkel ezel&tt
lefektetett megallapitasait, javaslatait és kivanalmait, mert még
mindig teljesitésre varé feladatokkal szembesitik napjaink katoli-
kusait. Rahner abbdl indul ki, hogy a huszadik szdzadi egyhdzi va-
l6sdg a mar megsziint népegyhaz és a még ki nem alakult Gj egy-
hazi struktira kozott helyezkedik el: mar nem érvényes a szinte
automatikus egyhaztagsag, de még nem érkeztiink el abba a korba,
amelyben mindenki kiizdelmesen jut el a kereszténység személyes
és szabad elfogaddsahoz. Ennek a kisebbségi egyhdznak el§szor is
el kell kertilnie a szektdkra jellemz& szellemiséget, azaz nem zar-
kézhat el ontelten a kornyezetétSl, nem szamitizheti életébdl a kri-
tikai kérdéseket, és nyitottnak kell lennie a kornyezetére. Jézus ko-
vasznak és sbnak mondta az Ovéit, s egészen természetes, hogy e
szavaival eleve kisebbségi allapotot jelolt ki az egyhdz szamara: ha
a tészta kizardlag kovaszbdl allna, fogyaszthatatlan lenne. Figye-
lembe kell venniink, hogy az egyhdzi valosag egyrészt polarizalt
(kiilonbozd vélemények, felfogasmoédok és szemléletek dllnak egy-
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massal szemben), masrészt az egyhdaz tagjai ,faziseltolodasban”
vannak egymashoz képest, torténelmi, kulturalis és tarsadalmi
szempontb6l mintha nem is egyazon vildgban élnének.’

A jezsuita teolégus egészen konkrét kovetkeztetéseket is levon
ebbdl a helyzetbdl. Csak néhanyat szeretnék kiemelni a meglatasai
koziil. Elgszor is, a jovEben fontos lesz teret adni az alulrdl kiindulé
egyhézi kezdeményezéseknek, nem maradhatunk meg a kizardlag
feliilrdl elinditott kezdeményezések szintjén. Ezzel osszefliggésben
,,szolgalva gondolkodé egyhazza” kell valnunk, olyanna, amely tu-
datdban van annak, hogy nem 6nmagéért van, hanem a vilagért és az
emberekért. Hirdetnie kell ugyan erkolcsi tizenetet, de erkolcsi elveit
nem tarhatja mésok elé moralizdlva, magas 16rél és kioktatéan. A nyi-
tott ajtok egyhazéava kell alakulnia, ami els6sorban azt jelenti, nyitott-
nak kell lennie arra a lehetSségre, hogy Isten kegyelme a sajat falain
kiviil is meggérinti és formalja az emberek életét. Végiil, de nem utol-
sosorban a ,,valédi lelkiség egyhdzanak” kell lennie, amely elkertili
a legalizmus és adminisztrativ szemléletmdd egyoldaliségat, de azt
sem engedi, hogy maganjellegli ontetszelgéssé fajuljon a lelkiség,
hanem igyekszik olyan életteli és tdmaszt nytijtd spiritualitast kinalni,
amely kulturalis hatést is kifejts erd lehet.* Meg kell jegyeznem, hogy
Ferenc pdpa szemléletmddja mér ennek az 4j egyhazi valésdgnak
felel meg, és ezért hat sokak szdmara annyira idegeniil. Ferenc papa
Jézus Krisztus Evangéliuménak lelkiiletét kivanja érvényre juttatni,
azt a spiritualitast, amely nem megy el vakon a szegények, a bete-
gek, a kizsakmanyoltak és a szerencsétlenek mellett. Sokszor nem is
kiilonleges gondoskodasrol és torddésrdl van sz6, hanem egyszeri
emberi gesztusok (akar csupédn a koszonés) gyakorlasarol, amelyek
visszaadhatnak valamit azokbdl az emberi tapasztalatokbdl, ame-
lyek nélkiil nagyon nehéz elsajatitani az emberséget. Bizonyos szem-
pontbdl az utolsé 6rdkban vagyunk, és Ferenc papa azt siirgeti, hogy
szembesiiljiink végre a tényleges élet val6sagaval, s ennek alapjan
kezdjlink hatarozott és bator 1épéseket tenni az ember emberségé-
nek megévésa érdekében. Eppen ezért, aki Ferenc papaval ellentétbe
keriil, annak komolyan fel kell tennie maganak a kérdést, hogy va-
l6ban az Evangélium szerint gondolkodik-e.

Mindenesetre, ami a valédi lelkiséget illeti, Rahner szerint min-
denekel6tt az a feladat all elGttiink, hogy merjiik masodlagosnak
tekinteni a népegyhazi struktirara jellemzé szerteagazoé lelkiségi
és vallasgyakorlasi formékat, és probaljuk a legalapvetSbb keresz-
tény igazsagok koré szervezni spiritualitdsunkat. Amikor Rahner a
jovd katolikus lelkiségének korvonalair6l gondolkodik, ezt a 1é-
nyegre iranyul6 koncentraciét allitja a kozéppontba. Konkrétan igy
fogalmaz: , Az jelezhet§ el6re a jov§ spiritualitasardl, hogy korabbi
id6szakok spiritualitdsdhoz viszonyitva alighanem a keresztény
vallasossag egészen lényegi tartalmara kell 6sszpontosulnia. (...)
Gyanithatd, hogy ma, az egész vilagra kiterjedd szekularizmus és
ateizmus fagyos idGszakdban egyaltalan nem fog szirmot bontani
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a keresztény spiritualitds annyi kiilonallé viraga. Ilyen koriilmé-
nyek kozott a spiritualitds tertiletén is elkertilhetetlen és elenged-
hetetlen, hogy a végss keresztény meggy6z&désekre Gsszpontosit-
sunk. (...) Ajovd spiritualitasa a keresztény kinyilatkoztatas lényegi
tartalmaira fog koncentralni: hogy van Isten, hogy meg lehet szoli-
tani, hogy kimondhatatlan felfoghatatlansaga alkotja egzisztenci-
ank és vele egyitt spiritualitisunk kdzéppontjat, hogy Jézussal és
lényegében csakis Jézussal minden er6tdl és hatalomtol teljesen sza-
badon élhetiink és halhatunk meg, hogy Jézus felfoghatatlan ke-
resztje all az életiink f6lott, s keresztjének botranya adja életiink
igazi, felszabadit6 és boldogit6 értelmét — mindezek és a hasonl6
tartalmak természetesen végsd soron elmult korok spiritualitésa-
bél sem hidnyoztak, de ebben a fagyos id§szakban egyértelmtibben,
erGteljesebben és bizonyos kizarélagossaggal fogjak meghatarozni
a jovébeli spiritualitast.”>

Arra a kérdésre, hogy miért valt ennyire siirgetévé a keresz-
ténység lényegi tartalmainak lelkiségi vonatkozast kiemelése, el-
s@sorban a torténelem adhat valaszt szamunkra. Robert A. Markus,
a magyar szarmazasu neves 6kortudoés szerint a korai keresztény
nemzedékek legalapvetSbb kérdése az volt, hogy miként lehetnek
Jézus tanitvanyai. Nem csekély mértékben ez a kérdés huzodott
motivacios tényezdként és egyéni mozgatérugdként a patrisztikus
irodalom remekmiivei és gondolatmenetei mogott.® A kérdésre
adott egyik legelss valasz a szerzetesség volt. Lényegében mindegy,
hogy a szerzetesek szamban sokan vagy kevesen vannak-e, a leg-
fontosabb, hogy mindig egységben és mindig radikélisan felteszik
azt a kérdést, kicsoda Jézus Krisztus és hogyan lehetiink a tanitva-
nyai. Mivel a kereszténység sem nemzethez, sem kultiirahoz nem
kotédik, hiszen Jézus Krisztus hitet és tanitvanyi magatartast vart
az 0véitdl, ezért a tanitvanysag kérdésére adott valasz koronként
mas, valtozo. A keresztény szerzetesség Keleten, Egyiptomban és
Palesztinaban alakult ki, a nagyszert keleti liturgiakkal parhuza-
mosan. A keleti szerzetesség lelkiségi , gyakorlatai” és szovegei a
mai napig hitelesen 6rzik az elsé tanitvanyi nemzedékek bels6 han-
goltsagat, spiritualitasat. A szerzetességnek természetesen a nyu-
gati kereszténység korében is nagyszerti hagyomanyai vannak, de
nem feledkezhetiink meg arrél a viszonylag ritkan kiemelt tényrdl,
hogy a hetedik és nyolcadik szazadtdl elindulé nagy misszids fo-
lyamatok hatasara Nyugaton nagymértékben érvényesiilt a germéan
torzsek szellemi hatasa. Mivel ezek a népek kevéssé ismerték a
klasszikus nyugati kulttirat, a gorog és a latin nyelvvel egyiitt, olyan
alkalmazkodasi folyamatok kezdtek kibontakozni a nyugati egy-
hazban, amelyek kovetkeztében a keresztény nép valldsossdga
egyre tavolabb keriilt a spiritualités tiszta forrasaitél. Gondoljunk
csak magdra a liturgidra, amelyet id6vel a legkiilonb6z6bb parali-
turgikus formdk kezdtek , kiegésziteni”, és elvontdk a figyelmet a
liturgidban megvaldsul6 lényegi eseményrdl. Be kell vallanom, ti-
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zennyolc éves koromban, amikor beléptem a bencés rendbe, toret-
lentil katolikus kornyezetben és katolikus meggy6z&désben élt éle-
temmel a hdtam mogott én magam sem értettem a liturgia lényegét
és jelentGségét — mikozben a paraliturgikus forméak b&séges isme-
retével rendelkeztem.

Ezért van spirituélis szempontbdl is fokozott jelentSsége a II. Va-
tikani zsinatnak, amelynek alkalméval a katolikus egyhaz felis-
merte, hogy szembe kell néznie 6nmagéval, le kell szdmolnia nem
minden szempontbol szerencsés multbeli gyakorlataval, és meg kell
probélnia valaszt adni arra a kérdésre: kik vagyunk, mi a kiildeté-
stink, mibdl kell meriteniink? Ennek a szembenézésnek a gytimolcse
az a kijelentés, hogy , mivel Krisztus a nemzetek vilagossaga, ez a
Szentlélekben Gsszetilt szent zsinat Krisztusnak az egyhaz arcan tiik-
r6z6d6 fényességével minden embert meg akar vilagositani azaltal,
hogy minden teremtménynek hirdeti az Evangéliumot” (Lumen
gentium 1). Oriési jelentSsége van annak, hogy az egyhdznak, végss
soron a kereszténységnek egyetemes kiildetése van, és minden em-
beri tényez6tdl fiiggetlentil valamennyi embernek fel kell kinalnia az
Evangélium 6romhirét. Az egyetemes kiildetést a zsinat egy olyan
tényezd kidomboritasaval tdmasztja ald, amellyel mintegy a keresz-
tény hit céljat is megjeldli, és ezt a célt olyan sikon helyezi el, ame-
lyet nyugodtan nevezhetiink ,spiritudlis” természetiinek. A szoveg
ugyanis igy folytatédik: ,Mivel pedig az egyhaz Krisztusban mint-
egy szentsége, azaz jele és eszkoze az Istennel valé bensdséges egye-
siilésnek és az egész emberi nem egységének, a korabbi zsinatok
nyomaban jarva hiveinek és az egész vilagnak jobban ki akarja nyil-
vanitani a maga egyetemes természetét és kiildetését.”

A szovegben emlitett bensSséges egyestilés a keresztény lelkiség
legbelsé kozéppontjahoz és 1ényegi formajahoz vezet el minket.
Mar az Gjszovetségi frdsok is egészen lényegretorden megfogal-
maztak a keresztény élet, és ezzel egytitt a keresztény tanitvanysag
alapvet$ vondsat, azt a tényt, hogy a keresztény ember ugyanazt
az ,érzést”, ugyanazt az ,érziiletet”, ugyanazt a ,,gondolkodasmo-
dot”, ugyanazt a ,szellemiséget” dpolja magéban, amely Jézus
Krisztusban volt. A Filippi levél masodik fejezetének 6todik versé-
ben szerepl§ ige, a phroneite, a sentite, mindezeket a jelentésarnya-
latokat magéban foglalja. Lényegében arrdl van sz6, hogy a ke-
resztény lelkiség kontextusaban az ember magat Jézus Krisztust olti
magéra. Ugyanerre inti az els6 Péter-levél szerzGje annak a nemze-
déknek a tagjait, amely az id&beli tadvolsag miatt kozvetlentil méar
nem ismerhette Jézust: , akit bar nem lattatok, szerettek; akiben, bar
most sem latjatok, hisztek; s 6rvendeztek kimondhatatlan és meg-
dics6iilt orommel” (1Pét 1,8). A, kétszer kettd jozansagaval” csak
annyit mondhatok, hogy ez a felismerés, ez a szeretet és ez az orom-
teli ismeret a keresztény spiritualitas gyokere és lényegi formaja.
Az tud igazéan szabadon, boldogan és 6romtelien 1étezni ebben a

s sz

nem mindig boldognak ting vildgban, akinek ebben az romteli ta-
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A benedeki Regula

pasztalatban van része. Az istentapasztalat konkrétsagarol és tény-
legességérdl van tehat sz6, amelyet egyhdzunkban kotelességiink
atadni az Gjabb nemzedékeknek. A mai fiatalok mérhetetlen infor-
macids nyomas alatt vannak, s a legkevésbé sem magatol értetéds,
hogyan tehetjiik elérhet6vé szamukra ezt a tapasztalatot, hogyan
tudjuk el6késziteni lelkiik talajat e tapasztalat befogadéaséra, annak
felismerésére, hogy a boldogsagot csak beliil taldlhatjak meg, kiviil
semmiképpen és sohasem. A szerzetesi hagyomanyon beliil ennek
az istentapasztalatra koncentral6 szellemiségnek a benedeki Regula
azon — egyébként Szent Cyprianustdl ered§ — megéllapitasa fe-
leltethet6 meg, mely szerint a szerzetes semmit nem tehet elébe
Krisztus szeretetének (RB IV,21).

A benedeki Regula titmutat6 a tanitvanysag kérdésére a valtozo
id6kben adott mindenkori véalaszok keresésében. A Regula , szerény
kezdet”. Koronként wijra kell olvasni, hogy azt szolgélja, amit Szent Be-
nedek célul tliz a Regula elé: barki keresztény lélek, Istent keresd, aki
a mennyei hazaba igyekszik, segitségével eljusson a mennyei hazaba,
s a keresztény ember tigy tudjon élni a vilagban, hogy az egyszer csak
ranyiljon Isten orszagara, és atvezesse az embert Isten orszagaba.

A Regula nem mads, mint az Evangélium és a biblikus hagyo-
many alkalmazasa egy adott kozosség életében. Hogy mi sikerének
titka? A titok nyitja, hogy csodalatos kiegyenstlyozottsag jarja at. Is-
meri az emberi teljesit6képesség hatarat. Elve: ,,a batrak tegyenek
még tobbet, a gyongék pedig ne batortalanodjanak el”. Gyakran hi-
vatkozik a sziv tisztasagéra, az aldzatossagra. Az istentiszteletet,
ezen beliil a szerzetesi zsolozsmat pontosan szabélyozza. A hatal-
mat, iranyitast gyakorlokkal (apat, perjel) szemben nagyobb kove-
telményeket taimaszt, mint azokkal szemben, akik engedelmesség-
gel tartoznak. Az apat atyaként all a kdzosség élén, de még a
legfiatalabb véleményét is meg kell hallgatnia. Benedek kiilonos fi-
gyelmességet ajanlott a gyengék (betegek, 6regek), valamint az uta-
z6k és a szegények irant; ez utobbiak soha nem hidnyozhattak a
monostorbdl. Ez az alapja késSbb a szerzetesek sokrétti szocialis te-
vékenységének. Az utazdkat befogadtak, a betegeket apoltak, a fia-
talokat tanitottak, éhinség idején a szegényeket taplaltak.

A Regula az étkezés, a fizikai munka kapcsan szintén kiegyen-
sulyozottsdgrol tantiskodik. Benedek szerint az engedelmességnek
bels6 motivaltsagbol kell fakadnia, s inkabb a személyes itélGké-
pességen nyugszik, mintsem az egyéni akarat megtorésén. A ma-
gany és a kozosségi élet, a maganyos imadsag és a kozos zsolozsma,
az engedelmesség és a bels6 szabadsag, a szigortsag és az egyéni
képességekhez valé alkalmazkodas kozott a Regula mindig meg
tudta drizni az egyenstlyt, a harméniat. Az alazatossag gyakorla-
sdban és kiilonosen a szerzetesi stabilitdsban eredeti vonas tiikro-
z6dik, mert ez utébbi a szerzetest arra kotelezte, hogy egész életét
ugyanabban a monostorban toltse. A Regula alapjan allé6 monosto-
rok egymastdl fiiggetlenek voltak, mint egy-egy kis , koztarsasag”,
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melyet az apat atyai tekintélye és mindenkire kiterjedd gondosko-
déasa iranyitott. Ez a lelkiség mar mindentitt éreztette hatasat Euro-
paban, amikor a magyarok megtelepedtek tj hazajukban.

Es hogy mi lehet mindennek a jelentSsége napjainkban? Amikor
arra kértek meg, hogy egy sereg — eltérd hatterd, kiilonb6z6 kul-
tardja és sokféle vallasi — fiatal szaméara egészen tomoren fogal-
mazzam meg, mi is egy katolikus monostor Iényege, azt mondtam,
hogy a monostor (esetemben a bencés monostor) nem mas, mint
hegyre éptilt kommunikéciés kdzpont, ahol harom iranyban zajlik
a kommunikacié. A csendben, az imadsdgban és az elmélkedésben
életiink titkat faggatjuk, akit végs6 soron Istennek neveziink. Ezzel
egyltitt emberségtinket is egyre mélyebben megismerjtik, sziviink
vagyaival és lelkiink btineivel egyiitt. Ezt a kétféle kommunikacios
tapasztalatot pedig azutan megprobaljuk atiiltetni a hétkéznapok
vilagaba, az egymassal, a kornyezetiinkkel, a diakjainkkal és a ven-
dégeinkkel apolt kapcsolat sikjara. Ezek a megallapitasok végsd
soron a bibliai f6parancsot adjak vissza korunk nyelvén, és annak
kovetkezményeit fogalmazzak meg, amit a teolégusok Jézus Krisz-
tus , proegzisztencidjanak”,” masok javat szolgalo létformajanak ne-
veznek. Erdekes, hogy a jelen 1évé tobb szaz fiatal, akinek ezt az
tizenetet probédltam megfogalmazni, nehézség és gond nélkiil meg-
értette, amit mondani akartam.

Ugyanakkor az egyhaz egyetemes kiildetésébdl és abbdl a tény-
bél, hogy Krisztus , ugyanaz tegnap, ma és minddrokké” (Zsid
13,8), az kovetkezik, hogy a keresztény lelkiség lényegi valésaganak
nem lehet tobb kiilonb6z6 forméja, magyaran nem létezhet tobb
valfaja az életszentségnek. A keresztény életszentség lényegénél
fogva egy: a Jézus Krisztushoz f(iz6d§6 szeret6 viszony. A mar idé-
zett II. Vatikani zsinat igy beszél err6l: , A kiilonbo6z6 életformakban
és hivatdsokban ugyanazt a szentséget munkalja mindenki, akiket
Isten Lelke vezérel, az Atya szavanak engedelmeskedve és az Atyat
lélekben és igazsagban imadva kovetik a szegény, aldzatos és a ke-
resztjét hordozo Krisztust, hogy az O dicsGségében is részesiilhes-
senek” (Lumen gentium 41). Fontos tény, amelyrSl nem szabad meg-
feledkezniink, ha a keresztény spiritualitasrél gondolkodunk, hogy
a zsinat el6bb beszél az életszentségre sz016 egyetemes egyhézi hi-
vatasrél, mint az egymastol eltér egyhazi életallapotokrol. Termé-
szetesen nem arrdl van sz6, hogy a zsinat felfedezett volna valami
Gjat, hanem arrdl, hogy , ismét felfedezett valami olyat”, amirél ko-
rabban hajlamos volt megfeledkezni: voltak id6szakok, amikor nem
az a kérdés allt el6térben, hogy mire kell torekedniiik a kereszté-
nyeknek, hanem pusztan az, hogy mi az a minimum, amire sziiksé-
giik van ahhoz, hogy kereszténynek szamitsanak, s igy a ,, normalis”
kereszténység (a keresztény életszentség igénye) Osszekeveredett a
,k0zépszerli” kereszténységgel.®

Az életszentségre sz0l6 egyetemes hivatés djrafelfedezése nem-
csak karoltve jart olyan — korabban nagyobb hangsulyt kapé —

96



Személyes
istentapasztalat

igazsagok tujrafelfedezésével, mint amilyen példaul a megkeresz-
teltek altalanos papsaga, de éppen azért, mert Gjra felfedezett va-
lami korabbit, a forrdsokhoz valé visszatérést is siirgetGen fontossa
tette. E téren a keresztény spiritualitds szempontjabol egyarant
nagy jelent&sége volt az Isten igéjére iranyuld djfajta figyelemnek és
a korai szerzetesi hagyomanyok felelevenitésének.

A tiszta forrasok igénye kiilonosen jol érzékelhetS abban, aho-
gyan a zsinat Isten igéjérdl szol. A kinyilatkoztatasrél sz6l6 Dei Ver-
bum a kovetkezGket mondja a Szentiras egyhazi szerepérdl és je-
lent&ségérdl: ,, Az egyhdz mindenkor tisztelte a Szentirdst, mint
magat az Ur testét is, az élet kenyerét ugyanis, féleg a szent litur-
gidban, mind Isten igéjének, mind Krisztus testének asztalarél sziin-
telentil veszi és nytijtja a hiveknek. Az isteni irasokat a Szent Ha-
gyomannyal egyiitt mindig hite legf&bb szabalyanak tartotta és
tartja, mert Isten sugalmazasara egyszer s mindenkorra vannak
irasba foglalva, s valtozatlanul kozvetitik maganak Istennek igéjét,
és a profétaknak és az apostoloknak szavaiban a Szentlélek hang-
jat szélaltatjak meg. A Szentirdsnak kell tehat taplalnia és iranyita-
nia az egész egyhazi igehirdetést és magat a keresztény vallast is”
(Dei Verbum 21).

Masrészt nem csupan a szerzetesek, de minden keresztény em-
ber szamara utat mutat a korai szerzetességnek az a meggy&z6dése,
hogy Isten megtapasztalasainak orome, mélysége és élménye egy-
szertlibb és letisztultabb életet tesz lehet6vé és kivan meg, olyan
szivbeli 6rommel ajandékozva meg az embert, amely nem idézhetd
el§ technikakkal és médszerekkel, hanem csak beliilrél fakadhat.
Ennek talajan a mai 0sszefiiggésben nem szabad visszariadnunk
annak kijelentésétdl, hogy a kereszténység csak akkor lesz életképes
és vonzo, ha valddi istentapasztalatot, s6t istenélményt tud kinalni
az embereknek. Az istentapasztalat kizardlag a hithez kotédik, hi-
szen a kereszténység lényege nem mas, mint Jézus Krisztushoz fG-
z6d6 hivs és személyes viszony, és ezért érdemes megkiilonboz-
tetnlink azoknak a kiils6 formaknak a sokasagatol, amelyeket
Osszefoglal6an vallasossagnak nevezhetnénk. A vallasossag kidol-
gozhato és felépithetd, s bar megtolthets tartalommal, mindig az a
kisértés fenyegeti, hogy formalissa és tiressé valik.

Lelkiségi szempontbdl ma nem a valldsos formdk atadésa az el-
s6dleges feladatunk, hanem egy sajatos tapasztalat atadasara kell
vallalkozunk: a k6zosség tapasztalatat, a gondoskodas tapasztala-
tat, az elfogadds tapasztalatat, a megértés tapasztalatat, a megbo-
csatas és a visszafogadas tapasztalatat kell atadnunk. Ha ezek a ta-
pasztalatok elevenen jelen vannak a keresztény kozosségben, tagjai
a legkevésbé sem kényszeriilnek arra, hogy a spiritualitas éppen
aktualis vasarterérdl gytjtsék 0ssze maguknak azokat a hozzava-
16kat, amelyekbdl egyéni lelkiséget allithatnak 0ssze maguknak.
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el6zményei
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A szemlélodo
lelkiséq idoszeriisége

A kovetkezGk soran arrdl szeretnék néhany szét szoIni, miért van
rendkiviili jelent&sége annak, hogy korunkban ismét nagymértéki
érdekl6dés tapasztalhato a szemlél6dés és a szemlél5ds lelkiség irant,
éspedig széles korben, nem csupan kolostorokban és szerzetesi éle-
tet é16k kozott. Ennek megvilagitdsdhoz tandcsosnak tiinik, hogy sa-
jat korunknak, az iigynevezett posztmodern kornak is figyelmet szen-
teljiink, azzal a folyamattal egytitt, amely korunkhoz és a korunkban
tapasztalhat6 kontempléci6 irdnti érdekl6déshez vezetett.

A Kkort, amelyben éliink, rendszerint posztmodern vagy posztinduszt-
ridlis (az iparosodds utani) kornak szokas nevezni. Ha meg szeretnénk
hatarozni 6 jellemzdit, a leegyszertsités veszélyét vallalva a kovet-
kez6 tényezSket emelhetnénk ki. El6szor is, ugrasszertien megnétt a
Fold lakossaganak szdma: adataink szerint kétszazotven évvel ezelStt
nagyjabol hétszazotven millié ember élt a F6ldon, ez a szam azonban
az elmult két és fél évszazad alatt a tizszeresére emelkedett. Felgyor-
sult a varosiasodds liteme, aminek hataséra jelenleg a vilag lakossaganak
tobb mint fele varosokban él. Ennek azért is van jelentSsége, mert a ko-
rabbi foldmtivel6 életformatol elszakadva az emberek magatél a fold-
t6l is kezdenek elszakadni. Ezzel 6sszefliggésben harmadsorban ki-
alakult a fogyasztoi tarsadalom, amelynek tagjai sokkal tobb mindent
elérnek, mint amire sziikségiik van, ezért pedig altalanossa valik az,
amit a leselejtezés kultirajanak nevezhetiink (és ez természetesen nem
marad Okolégiai kovetkezmények nélkiil). Hatalmas fejl6désnek in-
dult tovabbé a tudomany, és a tudomany ugrasszert , evoltcidjaval”
hatalmas lehetGségek kertiltek az ember kezébe, amivel parhuzamo-
san az ember felelGssége is hallatlan mértékben megndvekedett. Jelenleg
gyakorlatilag eldonthetjiik, hogy fennmaradjon-e egyaltaldn a Fold, hogy
legyen-e egyaltalan élet a Foldon. Meg kell emliteniink a digitalis for-
radalmat és a multimédias eszkoztar kibdviilését, amelynek kovet-
keztében globalis Osszeftiggésben rendkiviil gyorsan elterjeszthetSk a
legkiilonbozEbb informécidk. Szintén fontos tényezd az automatiza-
las, vagyis az a tény, hogy az emberi munkaerdre egyre kisebb mér-
tékben van sziikség, s a még mindig kétkezi munkat végzik tevékeny-
ségét is konnyen felvalthatja a robotok alkalmazasa. Végiil a mtivészetek
szétfeszitik a korabbi kereteket, a zenében példaul hattérbe szorul
a tonalitds, a képzémiivészetben a perspektivikus dbrazolas.

Ez a kor természetesen az emberi szellemre, az 4ltalanos szellemi-
ségre is hatast gyakorol. Els6 helyen emlithetS a relativizmus, az a meg-
gy6z6dés, hogy a vilagrol nem lehet objektiv ismeretet szerezni, ha-
nem minden esetben csak a szubjektiv néz&pontok érvényesiilnek,
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minden viszonylagos és minden tobbféleképpen értelmezhets. Ennek
nagyfoku bizalomvesztés és elbizonytalanodds jar a nyoméban, sokan
nem tudjék, miben bizhatnak és mire tdmaszkodhatnak. Ezzel egytitt
altalanos iranyvesztés tapasztalhato, és sokakban megkérd&ijelez6dik
sajat 6nazonossaguk, mert nem allnak rendelkezéstikre tobbé a vilagban
eligazitast nyuijto, az életnek értelmet és iranyt ad6 narrativak. Mikozben
viszont az élet egyre kaotikusabbnak és atlathatatlanabbnak ttinik, a
rendezett és harmonikus élet iranti szellemi igény is kibontakozik.
A rend igénye kétféleképpen nyilvanulhat meg. Egyrészt a funda-
mentalizmus forméajaban: torekedni lehet a mult kereteinek valtozta-
tas nélkiili, egészen radikalis alkalmazasara, aminek az egyhazi és a
tarsadalmi életben egyarant komoly veszélyei vannak. Masrészt
azonban a rend igénye a spiritualis fejl6dés ttjanak keresését is el6-
mozdithatja, s olyan magatartast hozhat létre, amely a hagyomany ta-
lajan allva igyekszik megfelelni a jelenbeli kihivasoknak.

Jelenleg az emberiségnek torténete legnagyobb horderejti valtozasaival kell
szembenéznie. Médjaban all, hogy dontson a Fold sorsardl, annak min-
den geoldgiai, biologiai, pszicholdgiai és kulturalis kovetkezményével egytitt.
Az IPCC legtijabb jelentése szerint tizenkét éviink van arra, hogy karos-
anyag kibocsatdsunkat felére csokkentsiik, maskiilonben az ongerjeszts
folyamatok beinduldsa miatt a jelenlegi szamitogépes szimulacioknal is
rosszabb forgatokonyvekre szamithatunk. Az ember ma eldontheti, hogy
a fogyasztoi tarsadalom életének folytatasaval tonkreteszi-e a Foldet, ve-
szélyeztetve szamos faj és onmaga fennmaradésat, vagy felel6sséget val-
lalva megtaldlja szolgal6 helyét a Fold kozosségében. A kulttirantropolégus
és okofiloz6fus Thomas Berry, a népszerti passzionista szerzd szerint egye-
nesen foldtorténeti korszakvaltas el6tt allunk, atmenetben a foldtorté-
neti tijkorbdl, a bioldgiai sokféleséget magaval hozé , kainozoikumbol”
az ,,0kozoikumba”, amikor a F6ld minden létezGje kozosséget alkot egy-
massal.! A kiils§ véltozasnak azonban feltétele a belsd, spiritualis val-
tozés, hidba érkezik ugyanis hozzénk tengernyi informacio, valtozast nem
hoz létre. Ezért elengedhetetlen, hogy az ember bensGséges kapcsolat-
ba 1épjen Istennel, és felfedezze mindent athato jelenlétét.

Az ebben a helyzetben tantsitandé magatartassal kapcsolatban Cletus
Wessels harom vonast emel ki.? E16sz0r is, az embernek képesnek kell
lennie az Gjraintegralédésra és a visszakapcsolédasra (Wessels szoja-
tékaval élve: re-memberingre), a patriarchalis jelleg(i ala-folérendeltsé-
gi viszonyok helyett az egész-ségre és az inkluzivitasra kell helyeznie
a hangstlyt, s mindenkire tekintettel 1évS vezetési és iranyitasi stilust
kell kialakitania, végiil pedig az isteni pozicié megszerzésére iranyu-
16 szandék helyett arra kell torekednie, hogy masok szolgalataba al-
litsa az ismereteit és a hatalmat.

Mit jelent pontosan az Gjraintegralddas és a visszakapcsoloédas? El6-
szOr is annak tudatositasat, hogy az ember a Foldbdl lett, a Fold tap-
lalja és a Foldbe tér vissza, vagyis a Fold nem egyszertien csak ren-
delkezésére all6 anyag, amelyet kénye-kedve szerint hasznélhat és
kizsakmanyolhat. Ez a szemléletméd az emberkézpontt gondolkodast
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A szemlélédés és a
szemlél6dd lelkiség

teremtéskozpontti gondolkodasformara cseréli. Annak tudatositasa is
egyiitt jar ezzel a valtozassal, hogy a teremtés jelenleg is folyamatban
van, a teremtett vilag szakadatlanul kibontakozik, csillagok keletkez-
nek és pusztulnak el, s aki meg tud tanulni ricsodalkozni, abban tdjra
kialakul a szent iranti érzékenység és a szentség észlelésének képes-
sége. Ezzel egytitt szintén tudatosulnia kell, hogy bar Isten nem azo-
nos a teremtéssel, a teremtés nem is valaszthato le Istenrdl, ezért aki
részévé valik a teremtésnek, egytittal Isten tevékenységébe is integ-
ralédik, s egytittmiikodik Istennel a teremtett vilag szolgalataban.

A masodik kivanalom az inkluzivitas és az egész-ség visszanyerése.
Az elsG keresztény szdzadok még Isten ujjaval irt kinyilatkoztatasnak
tartottak a , természet konyvét”, ahol a Bibliahoz hasonl6an ra lehet ta-
lalni Istenre. Ebben az értelemben az emberiségnek ma meg kell tanulnia
megnyilni az érzékelhet vilag mogott hiizoédo egyetlen valésagra. Tu-
datéra ébredhet, hogy a vildgegyetem egyetlen egész, amelyben az egyet-
len Teremt§ terve bontakozik ki, s minden mindennel 6sszefiigg. Ki-
véanatos lenne, hogy az ember az egészet tartsa szem el6tt, a latasmodja
inkluziv legyen, azaz mindent bevonjon az egyetlen egészbe, és versengés
helyett felelSs egytittmtikodésre torekedjen. Szervesen Gsszefiigg a mon-
dottakkal a szolgal6 hatalom koncepcidja, amely szerint mivel terem-
tettségénél fogva minden létez6nek joga van a létezéshez, minden fiigg
maésoktol és egytittmiikodik masokkal, ezért az embernek tudatosan szol-
gélnia kell ezt a kozOsséget. Amint az ember ratalal valodi énjére, és va-
16di énjével egytitt Isten Lelkére 5nmagdban, indittatast kezd érezni ma-
sok szolgdlatéra, arra, hogy tor6djon méasokkal: torekszik megd@rizni azt,
ami van, és helyredllitani, amit tonkretett; sziikségleteinek megfele-
16en kezd fogyasztani és megosztja javait; er6szakmentesen kiizd a
szegénység, a kirekesztés, az éhezés, az erdszak, az emberi és a termé-
szeti kizsdkmdnyolas, a kdrnyezetszennyezés ellen; épit masok, mas kul-
tarak és mas vallasi hagyomanyok, a nSk és a tudoményok bolcsessé-
gére; és szeretete minden és mindenki irant egyre inkdbb egytittérzvé,
kreativva, életadova, kiteljesit6vé és toréddvé valik.

Ennek a korszaknak a hataran batran kijelenthetjiik, hogy a mai em-
ber fokozatosan radobben, mennyire fenntarthatatlan a fogyasztéi tar-
sadalom, mind lelki, mind fizikai értelemben. A fogyaszthato javak
ugyanis el6bb-utébb elfogynak, ugyanakkor nem toltik be az ember
spiritualis éhségét. A mai embernek olyan spiritualitasra van sziiksége,
amely egyrészt betolti a transzcendens iranti vagyat, masrészt fele-
16sségteljes és tevékeny tagjava teszi a kozosségnek. Tobbféle igényt
is timaszt a mai ember a spiritualitas irdnt: nyissa meg és tartsa nyit-
va magét Isten és a val6sag felé, tegye masokkal felelSsen torédd sze-
méllyé, és vezesse a felé az allapot felé, amelyben Isten , minden min-
denben”. Ez a fajta lelkiség nem az ember egyedi elgondolasait helyezi
el6térbe, hanem Isten tervének teljesedését kivanja szolgélni.

A szemlél6désrdl nehéz lenne kimerits és minden talalé meghatérozést
adnunk. Ha a legegyszertibb meghatarozast, a Magyar Katolikus Le-
xikon leirasat vessziik alapul, azt mondhatjuk, hogy a szemlél&dés az
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igazsag megragadasanak csendes allapota, amely nem racionélis meg-
fontolasokon alapul, s abban gyokerezik, hogy az ember nyitott a
transzcendenciara, Isten titkdra. Mivel az ember emberségén alapul,
mindenki el6tt nyitva all6 lehet&ség (nem csupén a szerzeteseké), akar-
csak a szeml€l5dé élet, amely a dolgokat és az élet feladatait a szem-
1é16désnek rendeli ala.

Erdemes azonban meghallgatni a szemlél6d6 imadsag és a szem-
1é16d6 életforma nagy modern tanitoéit is, akik fontos megallapita-
sokat tesznek. A sort mindenképpen Thomas Mertonnal kell kez-
dentink, aki a huszadik szédzad derekan ismét felfedezte és kozkinccsé
kivanta tenni a szemlél6d6 imadsagot. Mertonnak, a trappista
szerzetesnek gondjara voltak bizva a monostor névendékei, akiknek
bevezetést kellett adnia a keresztény misztikdba. Ennek kapcséan ra-
ébredt, hogy a katolikus kozvélekedéssel ellentétben a misztikarél
52016 tanitas nem érhet véget Avilai Szent Terézzel, hanem tovabb-
fizhet6 a modern ember szaméra. A szemlél6dés Merton szerint az
ember lelki életének ,legmagasabb rend kifejez6dése”, s6t maga
az élet, mely , teljesen éber, cselekvd, és teljesen tudataban van ele-
venségének”.® A szemlél5dés , Oonkéntelentil érzett tisztelet az élet,
a lét szentsége irant”. Annak élénk felismerése, hogy ,,az élet és a ben-
niink liiktets 1ét egy lathatatlan, transzcendens és végteleniil b&sé-
ges Forrasbol fakad”. Mertonnal tehét a szemlél6dés ahhoz a min-
den konkrétum mogott rejlé és minden konkrétumban megnyilvanuld
egyetlen val6sagnak a tudatahoz kapcsolédik, amelyr6l fentebb mér
volt sz6. A trappista szerzénél a szemlél6dd imadsag Osszefliggés-
be kertil a parbeszéddel, de mér nem olyan parbeszédet jelent, amely
a szébeli vagy az affektiv imadsagnal jelentkezik, mert a szemléls-
désben Isten ,, valaszol onmaganak benniink”, és ,mi magunk valunk
az G visszhangjava és valaszava”. Nagyon fontos, hogy Merton sze-
rint a szemlél6dés révén a szeretet belép mindennapi életiinkbe, ben-
sOséges istenkapcsolat alakul ki tehat az emberben, amely athatja éle-
tének egészen konkrét valdsagat.

Akovetkez§ generaciot leginkabb talan a szintén trappista Thomas
Keating képviseli, bar csak alig tiz évvel kés6bb sziiletett, mint Tho-
mas Merton. Nyitott tudat, nyitott szfv cimi klasszikus kontemplativ
miive* szerint a szemlél6dd imadsag az a ,, vilag, amelyben Isten bar-
mit megtehet”, és ahol az ember , megnyilik a végtelen lehetSségek
felé”, mert ilyenkor a Lélek imadkozik benntink. Ebbél a szempont-
bél az amerikai trappistak tanitasa parhuzamba allithat6 az eurépai
trappistakéval, kiilonosen André Louffal, aki arrél beszél, hogy az imad-
sag soran val6jaban az emberben jelenlévd Szentlélek kap lehetdsé-
get a cselekvésre, s az imadsagban az ember a Szentlelket , ébreszt-
geti”.> Thomas Keating hangstilyozza, hogy az imadsdgban egész
lénytiinket megnyitjuk Istennek, az értelmiinket ugyantgy, mint a szi-
viinket, a testiinket ugyantigy, mint az érzéseinket. Szintén kiemeli,
hogy a szemlél6d6 imadsag masok szolgélatara vezet el minket, mert
amellett, hogy htiségessé tesz minket szemlél6d6 ,, gyakorlataink” irdnt,
cselekvésre is 6sztonoz.
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Ha ismét tovabblépiink, John Main angol szarmazast bencéshez ju-
tunk, aki Thomas Keatinghez hasonléan egész mozgalmat inditott tt-
jara. John Main szerint a szemlélédésben ,,arra toreksziink, hogy egé-
szen megnyilhassunk a nekiink ajandékozott életnek”.® Main szerint
a szemlélGdés révén felelGsségteljes emberekké valhatunk, érett em-
berekké alakulunk, akik éretten elfogadjuk az élet minden kihivasat
és felelGsségét, s ily modon a valdsag tiszta vilagossagaba léphetiink.
John Main nem riad vissza attél, hogy e folyamattal kapcsolatban at-
istentiilésrdl beszéljen, s igy ismét teret adjon a korai keresztény sza-
zadok egyik fontos gorog elgondolasanak.

A sajat korunkba atlépve lehetetlen nem emlitést tenni a ferences Ri-
chard Rohrrol, akinek konyvei magyarul is nagy szdmban olvashatok.
Rohr nemcsak azt allitja, hogy a szemlél6d6 imadsag soran csendben
és nyitottan Isten jelenlétében maradunk, de azt is hozzateszi, hogy en-
nek gyakorlasa , Gijrahuzalozza” az agyunkat (errdl esziinkbe juthat a
neuroplaszticitas, az idegpalyak atalakithatosaganak jelensége), még-
pedig tigy, hogy immar irgalmas egytittérzéssel tudunk fordulni ma-
sok és az egész teremtett vilag felé.” A szemlélddés Krisztus , érziile-
tébe”, Krisztus , gondolkodasmddjaba” kapcsol be minket, amely
elfogadja a paradoxont és ismeri valodi 6nazonossagat Istenben. Kap-
csolédasi pontot jelent a fentebb kifejtettekkel, hogy Rohr szerint en-
nek fényében kidertil, ,,a szent és a vilagi nem vélik szét” vegytisztan,
azaz Isten nem vonhaté ki semmibdl, mert jelenléte mindent athat.

Richard Rohrhoz és sok korabbi szerz6h6z hasonléan a néhany
éve elhunyt Wilfrid Stinissen a szemlél6d& imadsagot a konkrét je-
lennel és a konkrét jelen elfogadasaval hozza 6sszefiiggésbe.® A svéd
kérmelita szerint a szemlél6d6 imadsag ahhoz segit hozza, hogy meg-
maradjunk a valésdgban, abban, amit Isten , éppen létrehoz”, s ezzel
egylitt megmaradjunk Istenben. Ha elfogadjuk a most jelenvaldsagat,
allitja, akkor mindenestdl Istenre hagyatkozunk, ha nem féliink a je-
lennel val6 talalkozastdl, akkor kozvetlentil Istenben mertiliink el, aki
fel tudja hasznalni , kozvetlen helyzetiinket, hogy megvalésitsa aka-
ratat”. A szentek tudomanya ez, akik mindent ajandéknak tartanak, s
ezért minden pillanatban egyre jobban elmertilnek Istenben. Ez a ma-
gatartasforma a korunkban érvényesiils szocialis szegénység helyett
visszadllithatja mélt6sagaba a valédi — mindent ajandéknak tart6 és
mindent az Ajandékozonak visszaadd — szegénységet.

Es hogy végiil magyar vizekre is evezziink, illik sz6t adnunk a jezsuita
Jalics Ferencnek, aki a szemlélédés lényegét Isten intuitiv 1atasaban je-
16li meg, s ennek alapjan azt hangstlyozza, hogy a szemlélédés min-
denest6l kegyelem, mert az ember képtelen arra, hogy a sajat erejéb6l
lassa Istent. Ezt kiegésziti azzal, hogy , barmily mély legyen is a hit ke-
gyelme valakiben, a szemlél6dés kiilonbozik a hit kegyelmétSl”, mert
,alapvetSen Gj allapotba” helyezi az embert, , Isten kezdetleges latasa-
nak allapotaba”, a ,,hit és az 6rok élet kozti allapotba”.” Ennek hatasa-
ra olthatatlan véagy, ellenallhatatlan szenvedély ébred az emberben Is-
ten keresésére, végsG soron Isten latasara. A szemlél6dés nem csupan
imaforma, hanem életforma is, és a szemlél6dé iméanak szentelt csen-
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A szemlélédo lelkiség
gyiimolcsei és
id6szerlisége

des idére annak érdekében van sziikség, hogy az ember a kontempla-
ci6 allapotaba jusson, amely athatja és megvaltoztatja az egész életét.

A tapasztalat azt mutatja, hogy aki elkezdi gyakorolni a szemlél6d& imad-
sagot, annak bensségessé és szeretetteljessé valik az istenkapcsolata. Ez-
zel parhuzamosan készen allunk arra, hogy buicstt intsiink Istenrél al-
kotott korabbi elképzeléseinknek, s lehetdséget adunk arra, hogy Isten
meglepjen minket, tisztuljon az istenképtink, amely tokéletes persze so-
hasem lesz, de tisztulasaval egytitt az énképtink is tisztulasi folyama-
ton megy keresztiil. Fokozatosan felismerjiik sajat identitasunkat, és el-
indulunk létiink bels6 magva (Jalics Ferenc), az igazi éntink (Thomas
Merton), a kozéppontunk (Thomas Keating), a , halhatatlan gyémant”
(Richard Rohr) felé. Ha ily médon teret adunk Isten Lelkének, egyre in-
kéabb at tudja hatni cselekvésiinket és mindennapi tevékenységeinket.
A szemlél6dé életforma egyik nehéz velejardja, hogy az ember elke-
riilhetetlentil szembesiil a sajat sotétségeivel, életének sotét oldalaval. Ez
azonban lehetSséget ad arra, hogy kiengesztel6djiink onmagunkkal, és
megbocsatobbakka véaljunk masok irdnt. A szemlél6d6 imadsag csend-
jében feltarul az ember tiressége és btindssége, de az is kidertil, hogy az
embert ebben az allapotdban is elfogadja és szereti Isten, ami persze nem
azt jelenti, hogy Isten jévahagyja a btint, hanem azt, hogy a sotétség bar-
milyen formédjanak megmutatkozasa immar nem sokkol benniinket, ha-
nem megujulasra sarkall, és tisztabban elénk allit valoban megalapozott
életcélokat. Kozben egyre elfogaddbbak lesziink, egyre inkabb tartdz-
kodunk attél, hogy itéletet mondjunk masok felett, a szenvedélyességiink
megtisztul, és tiszta szenvedéllyel tudjuk végezni, amit tesziink. Mivel
egytttal a masokba vetett bizalmunk is névekszik, egyre teljesebben fel-
ébred benntink a cselekv&erd, az egytittmiikodés készsége.
Individualista tarsadalmunkban a szemlél6d6 imadsag onkozpon-
tisdgunkat te-kozpontisagra cseréli, képessé valunk arra, hogy meg-
hallgassunk masokat, s ennek fényében alakitsunk a véleménytinkon,
amelyhez nem ragaszkodunk tobbé mindenaron. Ha vezets szerepben
vagyunk, akkor is mellérendeldiink méasoknak, nem pedig folébiik he-
lyezkediink. Megtapasztaljuk a szabadsagunkat, és belatjuk, hogy a sza-
badsaggal felelGsség is egytitt jar. Fejlodiink a megkiilonboztetésben, aho-
gyan Richard Rohr latja, atérezziik, hogy az Istent szeret6knek minden
a javukra valik, és nincs menthetetlen helyzet, nincsenek olyan koriil-
mények, amelyeket nem lehet jora forditani. A hangstly a kiilsé dolgokrdl
abelsg valésagra keriil, és leegyszertisodik az életiink. Es végiil egyre tu-
datosabbé vélik Isten jelenléte, amely fokozatosan meghatérozza az éle-
tiinket: mindenben Isten rejt6zik el és mindenben Isten tarul fel szdmunkra.
A szemlél6d6 lelkiség pontosan ezért idGszerti: lelkiségi iranyzatok folott
all, s bar nem teszi sziikségtelenné az elméleti vitakat, elsGsorban mégis
kozos cselekvésre indit, valaszt nytjt korunk spiritualis éhségére, és va-
l6di identitast ad azoknak, akik elkotelez&dnek mellette. A gyiimolcse pe-
dig az a spiritudlis atalakulas, amely alapfeltétele a jelenlegi globalis kri-
zis megoldasanak. Ahogyan Eckhart mester mondta egykor: amit a
szemlélGdés talajaba vetiink, azt a cselekvés aratasan kaszaljuk majd le.
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ACZEL GEZA

SZEP/IRAS

(szino)lira

torzoszotdr

dar 1

a munkabér a munkaerd dra mondta nagy klasszikusunk a mult sza-
zadban valahanyban aztan a klikkez& torténelem lassan mar &t is el-
felejti vaditott bolényként szaguldozik a kitirtilt ronan &t lirailag az
ir6i munkassag részeként versben talan szélhatok igy — megannyi
senki a mtinek Oroktsl sugarzé esztétikumat meg nem tartva a
belcsiny ethoszat a mindenkori hatalomhoz is kavarva a kettds 1a-
tasban az épitményben logikat mar nem értve ortegai felismerések al-
koto tomegei zuhognak at kétes kiildetésiiket betoltve a masvilagba
netan kegyetlenek s szelektivek nagy csalédasunkra azok a ritka bol-
csek akikben a logikai érvek zsigerileg fajnak s tSliik sem fliggetlen
hogy homalyos maszatolassal lehet csak tizenni a val6 vilagnak ér-
tékekrdl s arrél is mikor mennyit ériink s dllandéan el6tor kétségiink
nem vagyunk-e demagégok s nem tuil sok-e benntink a hazankfia
amikor a léleknek kiilonben se lenne Gszinte kedve a martiromsag
hazug mezején landolnia s kiilonben is til stlyos az a szellemi holmi
amellyel bels6 g&g nélkiil lehet loholni markokat tartva mikor mér
hiteltelen minden bizalom hol is az ar hatalma még idelent

dar2

gyerekkoromban harom folyé mosta kozségiinket a tisza a kraszna s
a szamos egyik medrébdl utdlag tudom finom de nehezen pucolhat6
kecsegét vasarolt az utcai arust6l anyuka s nemzeti viziink az iparo-
sitds hijdn még ritkan volt zavaros bar sodort ezért szamunkra mu-
tatvany volt amikor a hskodésekrsl nem épp hires apuka atal Giszta
a sziiz fovenyen még akkor nem l16dult meg az idegenforgalomnak
nevezhet6 kupeckedésnek ujja csak alltunk elégedetten a diktatdra
kellGs kozepében kivarva hogy a jéghideg vizben az odacipelt go-
rogdinnye kih(ljon és utana kezdtiink némi naturalis falatozasba
majd apré szunyokalas utan 6sdidfak arterében sétaltunk az erdély
fel6l komolyan lejt6 viz torkolatdhoz de akkor még a di6 is értékte-
len gytimolcs volt legfeljebb a torténelmet arrafelé is megéld sziilei-
met lithette meg a nyakukba sézott soviniszta atok hisz a tolakodé
furfangosok a csondes melankoliat akkor imigyen nevezték s hogy
Gszni e térségben sem tanultam annak oka hogy gyakran repedezett
meg korottiink az idilli festék ha kertiink aljarél valamilyen jancsi
felszaladt az &r mar itt van a haz alatt fusson mindenki tova
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HALMAI TAMAS

drad

vegyes érzésekkel szemlélgetem a mindenfel&l bész zaporként zu-
hogo recepteket kiilon zavar hogy magam is amatSr gurmanként
élem meg szakacskoddsomat és a virtualis étrendeket még a gyer-
mekkori nyéri konyha 6rokbe hagyott élménye feldl mikor a kar-
patok kornyékét egykor apaval korbelaké anyam a szegénységbdl
valtozatos kolteményeket {6z s kozben meséli ez tét ez roman en-
nek izét talan a ruszin konyha adta de mindben azért megmaradt
a magyarok lakta aroma ami aligha nagy csoda és ut6lag milyen
megnyugtatd hogy az emlékb6l nyugalom arad s a naivitds mele-
gébe martott éteri béke mely az olcson teritett asztalt is megiilte
ebédre a vad politika mindenkori rablé érdekeit kizarva kicsiny ra-
csos ablakon at artatlanul tekingetett szét az apré nyomatait sejtetd
nagyvildgba dm egyszer csak az elvandorl6 ifji a nosztalgiat ki-
nétte a hétkoznapok érdes oldalan szomoru {6z8cskéls 1ény valt
beldle kit hol a hivatasosok szintje szorongatta hol a tagabb hori-
zonton dekadens diszlet kozé szoritotta be magat az intellektualis
bamba ahol mar nem arad 6rom s az ember a hamis almai kozé
visszavagyik a kozelgd halalig

Identitds

A tudat visszavon.
Lehessek jeltelen.
Kdvézkodom;
jelenlétezkedem.

Egy jdtszi angyal épp kicsomagol
identitdsom kontiirjaibdl.

Allapot

Ha nem vagy olyan dllapotban,
hogy frj, imddj, imddkozz:
dldatlan

valdsdg dllt a hdzhoz.
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Mikor életed nem koltészet,
a poklok csendben megtorténnek.

Barlang

Minden itélet igazsdgtalan,
mert az igazsdg nem itél: szeret.
Kacatnak dra van,

kincs bdrkié lehet.

Remete nélkiil a barlang elveszne.
A Rend sosem utasit rendre.

Mozdulatlan

...6s kimozdul beldlem
a Mozdulatlan,
mieltt megfil télem,
aki maradtam.

Kimozdul, vizen ldbal.
Es visz magdval.

Tanulsdag

Nem tudok semmit.

A semmit még annyira se.
Néha bennem felejtik

titkok magukat alkonyatfele;

de 6k se tudjdk.
(Csak orom van, sose tanulsdg.)
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ORAVECZ PETER M e m e n tO

Az elsd pillanatban
dlarcod még veled.
Torott korsd a padlon,
lagy tiikrod megremeg.

Ha nem vigasztalodnil,
mert nincs mentsuir, se hit,
és falkdba verddnek

csahold vdgyaid,

s ha mindezek utdn még
hidnyozndl neked

— bdr szived helyén felsir
Atydd mint gyermeked —,

s ha keresztgerendduvd
lett égre tdrt karod,
miért is lennél hidlds,
hogy timtod vdrhatod?

A bdbszinhdznak vége.
A tudds: virradat.
Balszerencsék kegyeltje,
ismerd meg Onmagad!

Széljeqyzetek

Mit tud a szdmito mérnok
a kéfaragd szildnkosra tort ujjairdl?

Mit fog fel a gydsztdviratok kézbesitdje
a vdlasztalansdg 6rjitd magdanydabol?

Aki soha nem botladozott sotétben,
mire gondol, ha a reményrdl szénokol?

Mit ért a szabadsdgbol, aki orokolt
szabadsdgdnak még nem szabott hatdrt?

Milyen forrdsbdl merit, ki bolcs
tandcsot poccint a koldus kalapjaba?
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OSZTROLUCZKY
SAROLTA

Aszerz6 irodalomtorténész,
a PPKE BTK Magyar Iroda-
lomtudomanyi Tanszéké-
nek egyetemi adjunktusa.

"Thomas Wolfe:

Az elveszett kisfidl.

(Ford. Orkény Istvan.) In:
Mai amerikai elbeszél6k.
(Val. Ottlik Géza.) Eurdpa,
Budapest, 1965, 118.

2Ottlik Géza:
Iskola a hataron.
Mdra, Budapest, 1988, 241.

SOttlik Géza:
Minden megvan
(elbeszélés). Vigilia,
1968/12. 816-834.

“Ateljesség igénye
nélkil: Szegedy-Maszak
Mihaly: Ottlik Géza.
Kalligram, Pozsony, 1994,
44-46.; Kuroli Laszlo:
,Ulepmagasségban”
(Ottlik Géza: Minden

Az emlékezet

bozotjdban

Thomas Wolfe és Ottlik Géza

Es azt is tudta, hogy abba az elvardzsolt erddbe,
az ember emlékezetének bozdtjdba (...)

nem tér vissza tobbé (...).”

(Thomas Wolfe: Az elveszett kisfiii)!

,(...) ott volt vele mindeniitt gyerekkordnak egész dserdejében,

ott volt mellette mdr a siiriibb fajta bozotban,

ahovd az emlékezésnek csak egy-két tort sugara tud behatolni (...).”
(Ottlik Géza: Iskola a hatdron)

Ottlik Géza Minden megvan cimt elbeszélése Gtven éve, 1968 de-
cemberében jelent meg a Vigilidban.> A mii recepcidja a '90-es évek
kozepétsl — Szegedy-Maszak Mihaly Ottlik-monografidjanak meg-
jelenése utan — élénkiilt meg. Az azobta sziiletett értelmezések a
narracio, a tudatabrazolas, az emlékezéstechnika, az idGszerkezet,
a motivumrendszer, a metaforaképzés, illetve a bibliai és mitologi-
kus utalasok szempontjabol vizsgaltdk a szoveget.* Keletkezéstor-
ténete, az Ottlik frdsmiivészetére hatdssal bird, kortars hazai vagy
idegen nyelvi préza, mint a Minden meguan értelmezését esetlege-
sen arnyalé kontextus, ez idaig nem kertilt széba. E hianyt péto-
landé, irdsomban Thomas Wolfe Az elveszett kisfiti és Ottlik Géza
Minden megvan cimi novellajanak osszehasonlité elemzésén ke-
resztiil arra teszek kisérletet, hogy egy, az Ottlik-recepciéban mind-
ezidaig feltaratlan hatastorténeti kapcsolatra mutassak ré a két szo-
veg, illetve — az Iskoldval, a Buddval és Wolfe mas elbeszéléseivel
egytitt — a két életmd kozott. Miel6tt ratérnénk a szorosabb szo-
vegvizsgélatra, érdemes roviden felvazolni, hogy a rokon vonaso-
kat mutat6 életmtivek mogott milyen eltérs irdegyéniségek, alkoto6i
modszerek rejtéznek.

Thomas Wolfe a ’30-as évek amerikai ironemzedékének, a két ha-
bora kozotti nagy generacidnak fontos tagja: Steinbeck, Coldwell,
Dos Passos, Wilder, Faulkner, Fitzgerald és Hamingway kortérsa.
Portréiréja, Malcolm Cowley szerint Wolfe — aki mindossze 38 évet
élt — maga volt a homo scribens.® Folyamatosan és rengeteget irt. Le-
velezésébdl kidertil, hogy szamon tartotta, hetente hany ezer szot irt
le, vagy mikor sikeriilt megdontenie sajat korabbi mennyiségi re-
kordjait. Manhattani lakasaban harom oriasi feny&faldddban gytij-
totte kéziratait, melyekbdl késébb — kiaddja segitségével — regé-
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megvan; Esterhazy Péter:
Ki szavatol a lady bizton-
sagaert?). In: Mélylégzés.
Adalékok Ottlik Géza
Iskola a hataron cimu
regényének vilagahoz.
Savaria UP, Szombathely,
1997, 9-18.; Hernadi
Maria: A mondhatatlanra
nyilé ablak. Ottlik Géza:
Minden megvan. Tiszatdj,
2003/4. Diakmelléklet;
Siimegi Istvan: A boldog-
ség ize. Ottlik Géza
térténetei. Jelenkor, Pécs,
2006, 91-109.; Horvath
Kornélia: A személyes
emlékezéstél a narra-

tiv szbvegig. Ottlik Géza:
Minden megvan. Szépiro-
dalmi Figyeld, 2012/3.
43-50.; Horvath Kornélia:
A nyelv reflexidja az iro-
dalmi sz6vegben: Ottlik
Géza: Minden megvan.
In: P4zmany nyomaban.
Tanulmanyok Hargittay
Emil tiszteletére.

(Szerk. Ajkay Alinka

et al.) MondAt, Vac,
2013, 193-198.

SMalcolm Cowley:

Wolfe — homo scribens.

In ué.: Az amerikai ir6
természetrajza. Irodalmi
tanulmanyok. Eurépa,
Budapest, 1976, 154—197.

bldézi Malcolm Cowley:
i.m. 170.

TOttlik Géza:
Félbeszakadt
beszélgetés Réz Péllal.
In ud.: Préza. Magvets,
Budapest, 1980, 29.

nyeit 6sszeallitotta. Elete f6mtive négy onéletrajzi nagyregény, me-
lyekbdl kettd — a Nézz vissza, angyal (Look Homeward, Angel), illetve
Az id6rdl és a folydrol (Of Time and the River) — még életében megje-
lent, a masik kettd pedig — A hdld és a szikla (The Web and the Rock),
illetve a Nincs visszatit (You Can’t Go Home Again) — halala utan, a
kiad6 szerkesztésében, az eredeti kézirat terjedelmének radikalis
csokkentésével latott napvilagot. Alkot6éi médszerérsl George Web-
ber, a posztumusz regények ir6 f6hése, Wolfe egyik alteregéja a ko-
vetkezSképpen vall: |, Elfelejtesz enni, borotvalkozni, tiszta inget
venni, ha éppen van. Mar szinte elfelejtesz aludni, és amikor mégis
megprébalod, nem megy — mert megindul a sz6lavina, és é&jjel-
nappal ztdul lefelé... Nem tudsz megallni — és ha tudnal, akkor
sem mernél, mert félnél a pokoltdl, amin &t kell menned, mielGtt
Gjra megindithatod.”®

Ottlik — aki 1990-ben, 78 évesen halt meg, tehat tobb mint két-
szer annyi ideig élt, mint Wolfe — masképpen gondolkodott az iras-
rol. A Proziban a kovetkezGket olvashatjuk: ,(...) az ir6 hallgasson,
ha nincsen semmi mondanivaléja. Ez nem olyan egyszerti kovetel-
mény, mint ahogy hangzik. Végtére is a koltt mindenekfelett a koz-
lésvagy mozgatja. (...) Ezért aztan be nem all a szdja. (...) Mindezt
szakszertien csindlja, j61, hozzaértéssel, s amit ir, az mind helyes,
hasznos és igaz. Mit lehet ebben kifogasolni? Csupan azt, hogy ez
olyasféle eljaras, mint ha valaki, aki megtanult szorozni-osztani,
harminc éven at kiilonbzs szorzasokat és osztasokat végezne el, és
kozolné a — helyes (és) igaz — eredményeket konyv alakban.””
Ottlik iréi palyaja — ahogy 6 maga fogalmaz — ,, lyukacsos, mint a
valdédi ementali sajt”.® Az életmtivet hosszu, évekig tarté hallgata-
sok, forditassal, bridzsezéssel, utazgatassal toltott iréi csondek sza-
kitjaAk meg, amelyeket néha a kiilsg, politikai kényszer, de alapvets-
en a , derivativ irodalom” elutasitasa és a ,,5z0szmotolés méltosaga’™
indokol.

Ugy tartjak, Wolfe egész életében egyetlen konyvon, ,,a” kony-
von dolgozott,'® amelyben életét és az idGt akarta megirni vagy
megallitani. Kortarsai szerint , kivételes, érzéki memoridja volt, éle-
tének minden pillanata eredeti élességében &rz6dott meg benne, s
igy verbdlis zsenije korlatlan nyersanyaggal rendelkezett”." , Fel-
hasznalom 6nmagamat — irja Onéletrajzi regényében — felhaszna-
lok mindent, amim van. Kifacsarok magambol mindent, az utolsé
cseppig, amig végiil semmi sem marad.”'? Folytatasos 6néletrajzi
regényét élete végéig, a visszatekints torténetmesélés jelenidejéig
irta, ezért utolsé két regénye csak haldla utan jelenhetett meg.

Ahogy Ottlik Buddja is csak posztumusz miiként kertilhetett az
olvasokhoz, hiszen — ahogy Medve valaszolja Szebek Mikl6snak a
Buda végén — az ir6 , félti a megirdssal tonkretenni élete j6 nyers-
anyagat”.’ Mert , az embernek van megélt, még megiratlan jo
nyersanyaga — tiz évvel, harminc évvel ezel6ttrdl, tegnaprél? mind-
egy: az emlékezete 6rzi. — Orzi teljes egészében, és mindig elér-
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h.n., 2013, 161.
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of Thomas Wolfe.
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pa, Budapest, 1993, 357.
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8Thomas Wolfe:
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heten, tigy, ahogy volt. Ha id§ el6tt belefog az ember megirni, és
elrontja valahol, az mar tigy marad, tobbé vissza nem csinalhato.
A mondatait hidba dobja ki: belevés&dtek az emlékezetébe, és ha
agyonverik, se tudja mar megmondani, eredetileg pontosan hogyan
volt.”'* Arra a kérdésre, hogy a nyersanyag Orizgetésének végss
soron mi is a célja, értelme, Szebek Miklés tréfasnak szdnt kozbe-
vetése ad vélaszt: ,»Hat magaddal akarod vinni a talvilagra?« —
kérdezte Szebek Miklds nevetve. »Igen!« — Medvének felcsillant a
szeme. Kapott egy jo tippet. — »Igen! Szeretném. Nagyon remélem.
Ez a megoldas csakugyan, Mikl6és« — tette hozza.”"

Thomas Wolfe rovid pélyafutdsa és lazas, feltartoztathatatlan
iraskényszere, melynek végcélja az én , kifacsardsa”, végss soron
megsziintetése, szoveggé transzformalasa, szembeéllithaté Ottlik
viszonylag késén induld, de hosszua palyafutasaval, melyet a lasst
iras, az emlékezet nyersanyagénak minél hosszabb ideig val6 visz-
szatartasa jellemez. De ha mégoly ellentétes is a két iroi karakter és
munkamaodszer, a két életmii mégis lényegi hasonlésagokat mutat.
A hazatérés és az emlékezés motivuma, a megtalalt gyermekkor,
vagyis a ,minden megvan” élménye és a dolgok érezhets tartalma,
a ,megfoghatatlan pillanatnak a mar elérhetd, kozolhetS paranya”*®
lesznek azok az 0sszekots elemek, amelyek varatlan megfelelé-
seket, , 0sszevillanasokat” produkalnak Wolfe és Ottlik szovegei
kozott.

Miel6tt ratérnénk Az elveszett kisfii és a Minden megvan 6sszeha-
sonlitasara, ki kell zarnunk e hasonlésdgok véletlenszertiségének
latszatat. Thomas Wolfe The Lost Boy cimii novellaja 1937-ben jelent
meg el6szor a Redbook Magazinban, majd 1941-ben a The Hills
Beyond cim( elbeszéléskotetben.!” Feltételezésem szerint Ottlik nem
az eredeti, angol nyelvi novellat ismerhette, hanem az abbdl ké-
sziilt Orkény-forditast, amely a Nagyvildg cim( vilagirodalmi fo-
lyéirat 1958. dprilisi szdmaban jelent meg. Hogy ismerte a forditast,
bizonyitja, hogy amikor 1962-ben az Eurépa Konyvkiado felkérte
Ottlikot, Mai amerikai elbeszél6k cimmel készitsen novella-valoga-
tast, Orkény forditdsaban illesztette a kotetbe a Wolfe-novellat.'®
Hogy a novella-forditas inspirdlhatta vagy hatassal lehetett Ottlikra
az oOtletként mar 1962-ben felmeriilt Minden megvan irdsakor, azt a
szovegek Osszevetésébdl fogjuk latni.

Mar a két novella alapszituacidja is hasonld. A hds — Ottliknal
Jacobi Péter, Wolfe-nal Eugene Gant — harminc év elteltével tér
vissza gyermekkoranak helyszinére, mikozben emlékei a felszinre
tornek, talalkozasokat él at, s mindezek hatdsara bels§ atalakula-
son megy keresztiil. Mivel Ottlik elbeszélését jol ismerjiik, most
Wolfe novellajanak azokat a részleteit mutatom be, amelyek inspi-
rativ hatassal lehettek Ottlikra a Minden meguvan, illetve késébb, a
Buda megirasa idején.

Wolfe elbeszélése négy szamozott fejezetre tagolodik. Az 1. feje-
zet Eugene fiatalon elhunyt batyjanak, Grovernek a nézpontjabol
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“Uo. 99.
2Jo. 84.

2 Medve platformnak hivta
a talajt, amin élsz: a lelked
mélyén eddig lerakddott
sokféle hordalékot. Azt a
legalso szintjét pedig, amit
a tekinteteddel még elér-
hetsz, alliviumnak nevez-
te. Kellett egy megkilon-
boztetd név ide, mert ez
volt a legfontosabb, a
végsd, a tobbinél szilar-
dabb szint - (bar vala-
mennyi réteg hordalékfold-
bél allt). Az allivium a
kiindulas volt, a létezés
kezdete, sarktorvényeivel
az élet — az ingyen mozi —
sekélyebb fekvés(
platformjaval szemben
(kvazi) targyalasi alap.”
Ottlik Géza: Buda,

i. m. 335-336.

2Uo. 76.

mutat be egy harminc évvel a 4. fejezet jelene el6tti, aprilisi napot.
Grover kiilonleges gyerek volt, ez kidertil a 2. és a 3. fejezetbdl, me-
lyekben Eugene anyjanak és n&vérének, Helennek a monolégjat
halljuk, amint felidézik a néhai Grover alakjat. Anyja szerint, akinek
hat gyermeke volt, Grover ,tultett mindegyiken érzésben és j6zan
észben és itél6képességben... az én legjobbik fiam... és a legpom-
pasabb gyerek, akit valaha lattam”'* — mondja réla Elise harminc
év tavlatabol Eugene-nek, Wolfe alteregéjanak, akibdl azéta hires
ir6 valt. A minddssze tizenkét éves Grover talpraesettségét, fele-
16sségteljes viselkedését, a felnStteket lenyig6z6 tarsalgasi készsé-
gét mintegy kozvetve, az emlitett n6i sz6lamokbdl ismerhetjiik
meg, mig kiilonleges érzékenységérdl, a 1étezés lényegét, tér és ido
Osszefliggésrendjét felismerni képes gondolkodasmaédjardl a tu-
databrazolas eszkozein keresztiil, mintegy kozvetlentil téle is érte-
stilink: ,Az 6 szemében ez a tér volt a vilagegyetem kozéppontja,
ahol egymasra rakodtak az évek, mint a téglak, ahol osszetalalko-
zott a mulo idS a szétagazo emberi torekvésekkel. A szivében Gr-
z0Ott képen ez a tér volt a f0ld tengelye, a valtozatlansag bazaltmag-
va, az orokkévaloésag szinpada, ahol minden jott és ment ugyan, de
6 mégis itt honos, és sohasem mozdul el errdl a helyrgl.”*

A mul6 idé tetten érése és a jelen pillanatban valo kimerevitése,
orokkévalova, képszertivé tétele, illetve a gyermekkor helye mint a
,valtozatlansag bazaltmagva” a Buda vilagara, Medve platformjara
és alliviumdra,* a Fehérvari ut 15/b ebédlGablakanak vagy a Krisz-
tina korat december reggeli félhomélyanak 6rokre bevés6dott ké-
pére, ,negativianak” megérzésére emlékeztethet benniinket: ,Az
ember felnézett, tudomasul vette, hogy ez van, elraktarozta a tér-
képében, amit gépiesen, gyakorlottan mindig készitett maganak,
szobarol, hazrdl, varosrdl, utcardl, vilagrol. (...) De nemcsak ezért.
Hanem, hogy ha megvan is, ugyanott, de ugyanolyan-e? A szoba,
ahol aludtél; az 4gyad; az ebédls, a lakasotok; benne anyad, Julia,
Terka néni; a haz, 1épcs6haz; lent a Fehérvari ut: ezek mar olyan
sokszor és folyamatosan voltak kiprébélva, hogy elfogadod: van-
nak és ugyanolyannak is vehetGk.”?

Az elbeszélés 4. részében Eugene Gant — Jacobihoz hasonléan —
hazatér gyermekkordnak egykori (ideiglenes) helyszinére, St.
Louisba, abba a hazba, ahova hét hénapra koltoztek egy vasar ide-
jén, és ahol batyja, Grover — az 1. fejezet hGse — tizenkét évesen
meghalt. Mivel ottlaktuk idején Eugene mindossze négyéves volt,
emlékei meglehetSsen homalyosak, egy-két toredékes emlékkép,
par bevés6dott érzéki benyomds az, ami alapjan — akércsak Jacobi
— az eltlint id6 nyoméba szeg6dik a varosban. Kérdezgskodni
kezd, jarékelSket szolit meg, de az egykori utca nevére nem em-
lékszik, csak a kozelben jaré villamos zajara és a forré nyari leve-
gbben érz6dé talpfak jellegzetes szagara, a hazuk kélépcsSs beja-
ratdra és arra, hogy a mesebeli hangzasi King’s Highwaytdl csak
egy vagy két haztomb valasztotta el: ,[A] King’s Highway akkori-
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ZThomas Wolfe:
Az elveszett kisfitl,
i. m. 109. (kiem.: 0. S.)

20ttlik Géza:
Minden megvan,
i. m. 399. (kiem.: 0. S.)

%Thomas Wolfe:
Az elveszett kisfid,
i.m. 114.

ban nem volt utcanak nevezhetd. Inkabb valami orszagutféle volt,
amely vardzsszora kanyarodott el6 a mesebeli tajbol, s kiilonos-
képpen dsszeszovdditt a hamuba siilt pogacsaval, a Hiivelyk Matyi-
val, a fényekkel, melyek kigytultak és kihunytak, a reggeli utazassal
Indianan keresztiil, a mozdonyfiist szagaval, a Union Stationnel, és
még inkabb régen kimondott és régen elmult hangokkal, amelyek
mind azt ismételték: »King’s Highway«.”*

A mesés, gyermeki képzelet sziilte jelentésarnyalatok szovevé-
nyét magaban foglalé King’s Highway utcanév emlékeztetheti az ol-
vas6t a Minden meguanban szerepld szavatol széra, amely a gyermek
Jacobi fejében egymasra rakodo, gyanitott tartalmak osszebékité-
sének eredményeként jott létre. A nyelv elsajatitdsanak gyermeki
szintjén megrekedt Jacobi az anyanyelvvel valé Gjratalalkozas al-
kalméaval rekonstrualja a szavatol sz6 jelentéssel valé feltoltdésé-
nek gyerekkori torténetét. Az egymasbol kifejls szojelentések egyet-
len, megbonthatatlan jelentéskomplexumma allnak, illetve — mint
Gantnél — ,,szovédnek” Ossze: ,, A szokatlan szoéhasznalat, noha
nyilvan csak az ifjaségi regény forditasbeli sutasaga volt, valédi va-
razslattal és nagy erGvel keltette életre az idegen vilagot, a messze-
séget. Innét, mashonnét, a kelmefests szavatossagaba mindenesetre
beleivodott, cserz6dott, pacolodott, fonddott és szovddott sokféle je-
lentés, kalandos és vitéz értelemérnyalat; mint: salvus conductus,
kezesség, kitartas tizon-vizen at, férfibecstilet, adott sz6; vagy, kéz-
zelfoghatébban: menekiilés a Cordillerakon keresztiil, robogo gyors-
vonat a szakadék folott, a hajotorott és elveszett édesatya megtala-
lasa egy lakatlan szigeten.”?

Gant és Jacobi bamulatosan hasonlé médon éli 4t annak tapasz-
talatat, hogy a személyes emlék kozolhetetlen, és a St. Louis-i jaro-
kel6k ugyantigy nem érthetik, ahogy a reptéri iroddban a Jacobit
faggato civil ruhas tisztvisel§ sem, hogy mit akarhat, illetve hogy
mit képtelen veliik k6zolni a messzirdl jott idegen.

Gant végiil egyediil talal ra az utcara, majd kélépcsdjérdl és az
ablakok erds kékeretérdl a hazra, ahol harminc évvel kordbban lak-
tak, ahogy Jacobi is maga ismer r4 — a kapuboltozat oldalaban ész-
revett ismerds kér6l — Ott6ék hazara. Gant véletlenségb6l éppen a
haz 4j tulajdonosaval, egy nével talalkozik, aki el6szor bizalmatlan
vele, de amikor megtudja, hogy Gant gyermekkoraban a haz lakéja
volt, kdrbevezeti 6t, és megmutatja a szobakat. Gant mindent meg-
néz, de valdjaban csak egyetlen szobara kivancsi, arra, ahol Grover
agya allt, amelyben a kisfid harminc évvel azel6tt meghalt. Otto
kétszer is megismétli Ottlik elbeszélésében, hogy , minden megvan,
minden a régi”. Ugyanezt egykori lakohelytik lattan Gant is meg-
allapitja: ,,Odabent minden a régiben volt.”? Ez a mondat még j6
néhanyszor elhangzik Gant és a né rovid beszélgetésében, és —
akarcsak Ottliknal — itt is médosul a jelentése. Ott6 szdmaéra és a
Gantet korbevezet§ n6 szdmara ez a mondat csupan annyit jelent,
hogy a haz, illetve a szoba, annak berendezése, targyai nem val-
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Z0ttlik Géza:
Minden megvan,
i.m.427.

%Thomas Wolfe:
Az elveszett kisfil,
i. m. 118.

B0sztroluczky Sarolta:
,Edes fiam”— AMinden
megvan mint tékozI6 fid-
atirat. In: Lelkiség és iroda-
lom. Tanulményok Szeles-
tei N. L&szI0 tiszteletére.
(Szerk. Bajaki Rita et al.)
MTA - PPKE Barokk
Irodalom és Lelkiség
Kutatécsoport, Budapest,
2017, 337-342.

toztak az eltelt évtizedek soradn, az id6 szinte nyomtalanul mult el
felettiik. De Eugene Gant és Jacobi Péter szdmara ez sokkal tobbet
jelent ennél. Azt, hogy a mul6 id6 tetten érhet§, hogy a mult a vilag
egy meghatarozott pontjan, a gyermekkor helyszinén és egy megha-
tarozott néz&pontbdl, az egykori gyermekébdl jelenvaloként érzékel-
hetd, hogy a gyermekkor érzéki teljessége, tagasnak és végtelennek
tling, érintetlen vildga tjra 4télhetd. Ottlik hdse ,, lilepmagassagbol”
szemléli a mult helyszineit, hogy visszatalaljon egykori 6nmaga-
hoz, Gant a régi, St. Louis-i haz halljaban 1év§ 1épcsS alulrdl sza-
mitott masodik fokat gondolja a nyelv el6tti, érzéki tapasztalatok
origéjanak: , Ugy érezte, hogy ha még egyszer ideiilhetne a 1épcsé
aljara, (...) akkor mindent visszakapna, amit elveszitett. Akkor tiis-
tént eszébe jutna mindaz, amit akkor érzett és latott, életének sum-
maja és értelme, négyéves koranak egész vilaga, amely folott a
Mulé 1d6 fénye ragyogott, az a vilag, amelyet oly konnyen koriil
lehetett jarni, s mégis oly tagas volt és olyan végtelen. (...) akkor
visszataldlna ahhoz a halk szavii haroméves 6nmagahoz, és meg-
talalna benne azt a maganyos és érintetlen Ent, mely tudta: »Ez itt
aHaz, (...) ebben a Maganyban van énem lényege, a létezés magva
— itt vagyok En!«’2

A Minden megvan torténete azzal ér véget, hogy Jacobi és a vak
zenedei tanar koncertjiik végén, , [ml]intha egy lakatlan szigeten
lennének”,” egy régi foxtrottot kezdenek jatszani, onfeledt 6rom-
zenélésbe fognak. Arrél, hogy milyen érzésekkel hagyja majd el Gjra
a gyerekkor helyszinét Jacobi, nem értesiiliink. Wolfe novellaja
ezzel szemben err6l is tudésit: a ,minden megvan, minden a régi”
teljesség-tapasztalatanak atélése utdn Gant a ,minden elveszett”
keserti reflexiéjaval tavozik a varosbol: , Es tudta mér, hogy ide nem
jon tobbet, s hogy a varazslat, amely elmult, nem tér vissza tobbé.
Minden, de minden elveszett mar, az utca, a h6ség, a Hiivelyk
Matyi, a King’s Highway, s mindez 6sszekeveredve a Vasar hatal-
mas és dlmosité morajaval, a magany érzésével nyari délutanokon,
s a hazzal, amely vart és vart, és a kisfiuval, aki dlmodozott.”?

Gant a novellaban, akarcsak a regényfolyamban, hatat fordit az
egykori otthonnak, a gyermekkor helyszinének, hogy valdra valtsa
dlmat, és hires fr6va valjon. Am egy masik, Az elveszett kisfitival
egytitt, Wolfe haldla utan megjelent novella szerint egyszer még visz-
szatér a varosba, ahol sziiletett, és az atyai hazba, ahonnan tékozIo6 fi-
uként tavozott egykor. A The Return of the Prodigal, vagyis A tékozld
visszatérése cim Wolfe-novella — akdrcsak a Nézz vissza, angyal —
tékozlo fit parafrazisként olvastatja veliink Gant torténeteit, koztiik
Az elveszett kisfiiit is, ami — meglatasom szerint — egy tjabb erds
tapadasi pont az Ottlik-novelldhoz. A Minden megvan — ahogy arra
egy korabbi fraisomban® kitértem — szintén tékozlé-atirat, amire a
4. fejezet elején szerepld Apokrif-allazié is utal. Jacobi, a hires hege-
diimtivész elveszett onmagat keresve, kitiresedett jatékkal és 1élekkel
tér haza, de keresés kozben véaratlanul — és ez a torténet ricoeur-i
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%A parabola - Paul
Ricoeur meghatéarozasa
szerint — egy zart narrativ
format és egy nyitott me-
taforikus miikodésmadot
6tvoz6 beszédmad, olyan
fikcio, amely képes a va-
l6sag Ujjairasara. A meta-
forikus folyamat, melyet a
rendkiviiliség (az ,extra-
vagancia”) mozzanata
szabadit fel, ,kinyitja a
szOveget az élet és az
értelmezés végtelensége
felé”. Vo. Paul Ricoeur:
Bibliai hermeneutika.
(Szerk. Fabiny Tibor.)
Hermeneutikai Kutatokoz-
pont, Budapest, 1995, 100.

$"Thomas Wolfe:

The Return of the
Prodigal. In u6.:

The Hills Beyond.
The Sun Dial Press,
New York, 1943, 134.

% Akéfaragd mahelyben
legdmbdlyitett fehér mar-
vany sirkdvek korvonalai
derengtek, s egy unatkozo
angyal er6s marvanybol
faragott, aldast oszté
keze.” Thomas Wolfe:

Az elveszett kisfit,
i.m.91.

%Thomas Wolfe:
The Return of the
Prodigal, i. m. 133.

¥ [Olivert] Vagy fogta el,
hogy hideg kébe lehelje a
lelkében é16 megnevezhe-
tetlen sétét valamit. Egy
angyalfejet akart kifaragni.
(-..) De sohasem talalta

,extravagancidja”® — ratalal otthon maradt ,testvérére” és a vak
zenésztarsban ,apjara”. A novellazarlat idétlenségbe emel6dd
oromzenélése, amely a példabeszédbeli tinnep tjrairdsa, a szavak
nélkiili megbocsatas és visszafogadas metaforaja.

Wolfe tékozldja, az ird alteregdija egy egész kisvarost haragitott
magdra tavollétében, mivel els6 regényének szereplGiben a varoska
lakoi, koztiik Eugene rokonai és ismerdsei egytdl-egyig magukra
ismertek. A visszafogadds azonban itt is megtorténik, bar éppen
nem szavak nélkil, mint Ottliknal: a varoska lakéi az utcan ud-
vozlik, majd telefonhivasokkal bombazzdk a hazatért Gantet, ke-
gyeit és taldlkozasi lehetGséget keresve vele. Egymas kozotti be-
szélgetésiikbdl azonban kideriil, hogy mi a valédi véleménytik
Gantrdl: ez a visszafogadas képmutaté és alsagos, az igazi iinnep,
az agapé Wolfe-nél elmarad.*!

Fontos megemliteni az angyal-motivumot is, amely a Minden
megvanban és Wolfe emlitett irdsaiban is tobbszor megjelenik. A ké-
angyal Az elveszett kisfiriban,** A tékozlo visszatérésében® és a Nézz
vissza, angyalban is kulcsszerepet jatszik. A regény elején Eugene
apja, Oliver Gant tizenot évesen, Baltimore utcdin sétalva egy kis
boltban siméra csiszolt, granit sirkovet pillant meg, és rajta egy
k&bdl faragott angyalt, amint , betegesen vékony labain lebegve,
arcan megkoviilt, am mégis szeliden bargyti mosolygassal”** néz
vele szembe. Evekkel késébb csaladot alapit és Altamontban tele-
pedik le. Felépiti a csaladi hazat — ahonnan majd Eugene sok évvel
késébb utnak indul —, és a verandéra, a bejarat mellé egy , negé-
desen mosolygd, kiilonts kéangyalt” allit. Az angyal, mely Eugene
minden ttra kelésénél és minden hazatérésénél szerepet kap, szim-
bolikus jelentést nyer a regényben. Jelenléte Eugene hétkoznapi sor-
sat idvtorténetként lattatja: azt a mennybe vezet6 osvényt jeloli ki
tekintetével a regény h&sének, amelyet apja egykor elvétett. Az an-
gyal kozelében (vagy még inkabb képében), a regény végén Eugene
halott batyja, Ben szellemével tarsalog, aki felvillantja 6ccse el6tt a
be nem teljesitett 1étlehetSségeinek Osszességét. > Gant dtmutatast
kér az angyal képében manifesztalédott szellemalaktdl, és ennyi-
ben parhuzamba allithat6 az Ottlik-elbeszélés angyalaival, akiknek
Jacobi ,kémkedett az emberi vildgban”. Eugene Gant a multat és
jovet firtaté kérdéseire nem kap végsd valaszt, ra kell ébrednie,
hogy azokat csak sajat maga valaszolhatja meg: , A latomasoknak
ebben a félelmesen fel-felvillané fényében egyszerre raébredt, hogy
4j és 4j foldek felfedezése felé vezetd tekervényes ttjai folyamén
voltaképpen maga-magat kereste — hidba.”*® Gant a végsg, , Ki va-
gyok én?” kérdésre kiviilrl nem kaphat véalaszt, az onkeresés utjat
onmagabdl kell Gjrainditania. Jacobi pedig nem adhat valaszt, nem
,tehet jelentést” az angyaloknak, mert nem masok, hanem sajat
multbeli énje, vagyis a nyelven tali tapasztalat utdn kémkedett, ami
— mivel ,a tapasztalati tulajdonsagok mélyén is vannak nem-fizi-
kai ismertetGjelek”® — nem, vagy csak részben kozolhetd: , Alltam
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meg, amit keresett.
Sohasem tanult meg
angyalfejet faragni. (...)
szavak nélkul emlékezve
keressiik az elfelejtett
hatalmas szdzatot, a
mennybe vezetd elvétett
osvényt, egy kovet, egy
falevelet, egy kaput. Hol?
Mikor? Sohasem talalta
meg (...)." Thomas Wolfe:
Nézz vissza, angyal.
(Ford. Paldczi Horvath
Lajos.) Eurdpa,
Budapest, 1962, 13.

%,Ajarda folott, a lépcson
allt Eugene, s felvonult
elétte volt Iényeinek
elveszett 1égidja: ezer

és ezer alak j6tt, ment,
egymasba olvadt,

és atalakult véget nem
érd valtozatokban - de
mindegyik valtozatlanul

6 maradt.” Uo. 570.

%Jo. 571.

S70ttlik Géza:
Buda, i. m. 57.

80ttlik Géza:
Minden megvan,
i. m. 416-417.

%0ttliknal ilyen az utcazaj
és a C-moll hangnem,
Wolfe-nal a fagyongy-fiizér
zizegése, a szomszéd lany
hegediilése, az elmend
villamos zaja és az utana
marado ,liresség neszei”.

40ttlik Géza: Minden
megvan, i. m. 410-411.
(kiem.: O. S.)

egyszer ebben a kapuban marciusban, utazas el6tt voltunk, és rais-
mertem egy elbbi marciusra: és most rdismertem erre a régebbi ra-
ismerésre. Vagy valamire, aminek még a halmazallapotara, még a
mivoltara sincs sz6 az emberi nyelvben. Erzés, allapot, éghajlat?
Foénév, jelzd, ige, hataroz6sz6? Talan, gondolta Jacobi, a teremtés
egyetlen pillanata, a maga néven nevezhetGség el6tti teljességében,
egyszerliségében. Megel6zi a nyelvet, a hegediisz6t, hogyan je-
lentsem hat az angyaloknak? Be kell érnem a pillanat megfoghaté
paranyi részecskéivel.”

A pillanat paranyi részecskéi”, a nyelv el6tti, érzéki észlelés
morzsai Ottlikndl és Wolfe-nal is meghatérozé, sziizséformalo je-
gyek. A szinek és arnyalatok, a fény-arnyék hatas, a jellegzetes sza-
gok, a kitapinthato feltiletek és a kiilonféle kiils6 és belsé hangha-
tasok® mint az emlékezést beinditd és irdnyitd (a prousti madeleine
siiteményhez hasonld) érzéki benyomasok ttinnek fel mindkét el-
beszélésben. A Minden megvanban az érzékletek kivaltotta paramné-
zia szinte sokkhatasként éri Jacobit. Ott6ék kapubejaratat a lemend
marciusi nap éppen szembdl vilagitja meg, s ennek hatasara a kaput
diszit8, faragott kockakovek ,életre kelnek”, Jacobi eltt feltarul a
targyak — addig rejtett — ,,val6di lelke”, 1ényege: , Tiszta volt ez az
alkonyati napfény, de erStlen. Szembesiitott a kapuval, és ahogy
surolta az oldalkovek szemcséit — bagyadtan, erStleniil —, mégis
szinte fellangolt rajtuk, hosszy, fekete ttiket, éles arnyékszalacs-
kakat, soha nem latott hevességii mintat rajzolt, felszikraztatva,
életre keltve a koveket. Mintha az érdességnek, durvasagnak rejtett,
gyengéd, soha nem ismert valédi lelkét lobogtatna fel. (...) Emlé-
kezett a IépcsShaz alakjéra, fekvésére is. De a kdre ismert ra. Nem
a szemcséire, arnyékmintaira, hanem a lényegére. A tartalmara, je-
lentésére; mindenesetre a zenéjére. C-mollban volt. (...) Istenem,
gondolta Jacobi, jartam ezen a f6ldon.”*

Gant emlékezet-lavindjat Az elveszett kisfiiiban a hGség inditja be.
A délutani tikkadt forrésag a mult valésagos érzet-kavalkadjat idézi
fel az elbeszélGben. A szagok (a padlobol felszallo olajszag), a ne-
szek (a fagyongy-fiizér zizegése) és a fények (a szines fényfoltokkal
kevered§ , politirosan csillogé félhomaly”) dsszemosédnak a ma-
ganyossag és az liresség egykori érzésével. Mig Ottlikndl az érzéki
tapasztalatok ovezte targyak, a kockakovek , kelnek életre”, addig
Wolfe-nal maguk az érzetek, a fények és a szagok mutatkoznak é16-
nek: ,Ilyenkor nagyon-nagyon tiresnek latszott a hdz, s 6 néha letilt
a hallban, az alulrdl szamitott méasodik lépcsére, s hallgatta a délu-
tani csond és liresség neszeit. Beszivta a padlérél meg a 1épcsSkrol
felszall6 olajszagot, nézegette a barnara mazolt toldajtokat s az aj-
tokat takar6 nyari fliggonyoket, amelyek gyongyokbdl voltak 0sz-
szeftizve. Néha 0sszemarkolt egy csomé gyongyfiizért, atkarolta és
megzorgette Sket, vagy megsuhogtatta a fagyongy-flizért maga
koriil, és hallgatta a zizegését. Elvezte a sotétséget, a maganyossagot,
a politirosan csillogé félhomalyt a hazban, a szines fényfoltokat, a
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#Thomas Wolfe:
Az elveszett kisfid,
i. m. 111-112.
(kiem.: 0. S.)

#V/6. Gérard Genette:

Az elbeszél6 diszkurzus.
(Ford. Sephegy Boldizsar.)
In: Az irodalom elméletei .
(Szerk. Thomka Beata.)
Jelenkor, Pécs, 1996, 91.

4 Aharom év példaul
egyaltalan nem telt el,
hanem van; minden
pillanata &ll egy helyben,
kivetitve a mindenség
ernydjére, szélesen,
mint egy divergens
sugarnyalab metsz8pontjai
szferikus fellleten.”
Ottlik Géza:

Iskola a hataron,

i.m. 124,

lépcs6hézi ablak szines tivegkockait, a kisajt6 szines tivegkockdit, a
maganyossagot, az lirességet, a csondet, a padlobdl felszallo olaj-
szagot, s azt a tétova mélabtt, amely ilyen forr6, kora délutdnokon
szétaradt a hazban. S mindezek a fények és szagok éléknek ldtszottak;
hangtalanul éltek, de éltek, és figyeltek és varakoztak valamire.”*!

Ezek a viszonylag hosszt leirasok — melyekb6l most csak egy-
egy rovidebb részletet ragadtunk ki — olyan, a narrativ lendiiletet
lelassitd, az id6t kimerevits, részletezd deskripcidk, amelyek csak
latszolag akasztjak meg a cselekményt, fiiggesztik fel az , akciét”.
Valéjdban — hasonldéan Proust leirasaihoz — feloldédnak a narra-
ciéban, mivel a hés kontemplaciéjanak intenziv, intellektudlis és
gyakran testi tevékenységgel jaré folyamatahoz kétGdnek.* Jacobi
és Gant is bejarjak a gyerekkor helyszineit, Jacobi idénként legug-
gol, Gant a lépcsdre iil, hogy a gyermeki perspektiva visszanyeré-
sével egy reflektalatlanabb, de mégis autentikusabb, kevésbé a szel-
lemi, mint ink&bb az érzéki észlelés 4ltal meghatarozott vilagban, a
gyermekében talaljak meg tijra onmagukat.

A szovegek Osszevetése utan kirajzolédnak Wolfe és Ottlik rokon
prozavilaganak kitiintetett témai: az életm jelentSs részét megha-
tarozo, onéletrajzi (mlivész) regényhdsok szerepeltetése, a hGsok
tényleges vagy elképzelt hazatérése gyermekkoruk szinhelyére, a
multra valé emlékezés mint a ,mindenség ernyGjére” kivetitett allo
pillanatok egésze,®® a gyermekkor megtalalasanak és a ,minden
megvan” felismerésének tapasztalata, és végiil a 1étezés , tobblete”,
a dolgok érezhetd tartalma, ami, ha szavakba nem is annyira, taldn
egy alkotdsba — Jacobi esetében egy kdzosen jatszott, régi foxtrott-
ba, Bébé torténeteiben egy festménybe, fényképbe vagy térképbe,
Eugene Gant fiktiv életében egy regénybe vagy egy faragott kéan-
gyal alakjdba — belestirithetd.

Végezetiil fontos megjegyezniink, hogy Wolfe és Ottlik elbeszélé-
seinek parhuzamos olvasdsa nyoman nemcsak egy eddig ismeretlen
hatastorténeti kapcsolatra dertilhet fény. Nemcsak Ottlik olvassa itt
Wolfe-ot, de mindketten olvassak és tjra is irjdk a Lukacs evangé-
liumébdl ismert példabeszédet, A tékozIo fii torténetét, s ebbdl a pers-
pektivabdl talan még élesebben latszik a két vilag radikalis kii-
lonbsége, amit legtaldlébban az tinnep elmaradéasaként (Az elveszett
kisfiii), illetve id6tlen megéléseként (Minden megvan) irhatnank le.
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FILIP TAMAS L@SZ, ami leSZ

Lelkeket vittem a folyon.

Tiilpartra? Forrdsig? Torkolatig?

Oly mindegy mdr. Ok csendben
titrték, hogy kormdny és vitorla

kozt botladozom, mint akinek

fogalma sincs, mi a dolga, csak

zsebre vdgta a busds fizetséget, és
becsszdra igérte, nem lesz semmi gond.
E lelkek oly kicsik, mint a semmivé
QYiirddd szamdrbor az utolso

elétti pillanatban. Még ldttam, hogy
tudnak nézni, tdn még bizakodni is,

de amint rdjottem: ezek miimia-lelkek,
mdr egy se volt, hogy partra szdllhassak vele.

Dobjdtok elém

Egy vakondtiirds mogott
lemegy a nulladik nap.

A vildgsztdr hazarepiilt, vitt
mindent, ami mozdithatatlan,
tapsot, fiittyot és nevetést.

A Géniusz kozben fol-ald
jarkdlt, mire eldontotte:
visszavonja a Szimfonidt.

A zenekar nem tudott rdla,

és megdllds nélkiil ezt jatssza.
Betolti a mennyet és a foldet.

Megéheztem ettdl muzsikdtol!
Dobjdtok elém tdpldlékul a csillagokat!
Ahogy éhségem enyhiil,

kiviil elsotétedem, de

beliil fényleni kezdek.
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o T10QY eredendd

Hogy eredendd zsarnoki természetem
hosszii utat mdr bejdrt, ezt ldtom,
dga-boga bdnt, bdr

rajta bukik dt az élet, siklik egyébkor,
s a helyzet nem mulandd, sét orok-
letes, huzamos hozammal mutat meg,
orokiil hagyom magam is,

csak épp négyzetre emelem,

mint sugardban az elfojtott, majd zdporosan kitord,
ideges nevetést,

mely most nyijtozik,

ebben a tdvol esd pillanatban.

Késobb, amikor 1ij pillanat szovddik,

hogy milyen dbrdzatot 0lt, még nem ldtom,

de kiizd sugardban az eltikkadt mondat.

Széttese a fosztott — -talan/ -telen — nyugalom.
Itt mdr semmi nincs, csak a csond. Minden ép.

Beldle gordiilnek szét kicsiny gorongyokként
a miild honapok zsibbadt és adakozd anyagai.
Anyagbol vagyok én is.

Hogy van kiilsé tdv, mindig is tudtam.
Hogy idd'is van, tdrsas és hidnyos,

biztosan emlékszem.

Ujratanulom a nappalokat, az éjjelek forgdsa

nem bdnt. Taldn fog majd még, csak olyan tdvoli most.
A nappal dlmos. Mégis: jol haladok.

Guyakorlom, tanulom, felejtem, olvasom iijra,

és kezdem elolrdl.
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DEVENY ISTVAN

1929-ben szliletett Szege-
den. Teoldgiai tanulmanyait
Szegeden és Budapesten
veégezte. 1958 és 1972 ko-
z6tt a Szegedi Hittudoma-
nyi Féiskolan tanitott. 1972-
ben emigralt Svajcba, ahol
egyhazi szolgélatban allt
1979-ig. 1980-t6l a bazeli
Egyetemi Koényvtarban,
1984-t61 nyugdijazasaig a
luzerni teolégiai fakultas
kényvtaraban dolgozott.

Mariella Mehr
két verse

Mariella Mehr, svéjci cigany iréné magyar nyelven 2003 6ta ismerds.
A budapesti L'Harmattan Kiadé Kdékorszak cimt konyvét fordita-
somban jelentette meg. Beney Zsuzsa a konyv bemutatasat ezekkel
a szavakkal kezdte: ,Mariella Mehr konyve — amit egyarant nevez-
hetek szociol6giai tanulménynak, vad és keserves vadiratnak, magat
és masokat az elviselhetetlenség hatdraig meggyotrd vallomasnak,
mindezeken tidl (vagy innen) a XX. szazad egyik legmélyebben meg-
élt, meglatott és megirt dokumentuma. SzerzGje 1947-ben sziiletett
ciganygyermekként Svéjcban.” (Jelenkor, 2003. szeptember, 928.)

Késsbb Uzenetek a szamkivetésbdl cimmel megjelent verseit szolal-
tattam meg magyarul (L'Harmattan, 2008). Viharfarkasok cimd ver-
sének befejezG gondolata: ,, A tiznél utolsé imadsagom is megper-
zsel6dik, de a farkasok szemében mintha felvillanna a jov& csiraja.”

2003-as verseskotetének mar cimében jelen van a farkas: Das Stern-
bild des Wolfes — A farkas csillagképe. Hozzam irt levelébdl idézek: , A far-
kas és a denevér — kedvenc éllataim. Ahol élek, fejem kortil ropkod-
nek a denevérek. Halldsom jo, meghallom &ket, a farkashoz hasonléan
6k is rokonaim. Az olasz toszkan erd6kben tjbdl megjelentek a far-
kasok. Sajnos sok bossztisdgot okoznak — mert rosszul bannak ve-
liik, félreismerik Sket. Védett teriileten élnek, a gondozok ezért azt
hiszik, hogy megszelidithetSk. Az emberekkel szemben elveszitik tar-
tézkodasukat, s betornek lakott teriiletekre is. Korabban Bulgaria-
ban és Torokorszagban taldlkoztam farkasokkal. Néha tizméternyire
kozel jottek. Ebben az id6ben teherautds autéstoppal barangoltam.
Azbta szeretem a farkasokat. Lehet, hogy ttilélésemhez nyujtanak
segitséget. Sok-sok évvel ezel6tt egy indian azt mondta nekem, hogy
a farkasok hozzatartozéim.”

Az alabbi két verset, a ,,Csend” verseit, az emlitett kotetbdl vettem.

Az ész jéghideg
folyosdin

céltalanul

bolyong a csend.
Némasdgba rejtdzove
eljdtszottam boldogsdgomat,
elveszitettem
otthonom kulcsdt.

A szavak menekiilnek
elélem, mdshol
iitottek tdbort.
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El taldn valahol valaki,
aki szebbé dlmodja

a vildgot?

Kora hajnalban
eltiinnek a kérddjelek.
Tdvol a csillagoktol
tétova ajkam

mosolyra fakad.
Maroknyi iddt
szorongatok kezemben.
Megtépdzott szdarnyakkal
keresem az utat

a csend

folyosdi felé.

Minden szé

elvesziti

jelentését,

szdmiizott.

Uresen kong

a csend.

A zajban eltiinnek a szavak,
haldlkozelben

a szégyenérzet.

Ki vagyok én, hogy elmeséljem
mi volt mindenek el6tt?
Szavaimat napkorongba frtam,
bevéstem fdk torzsébe,
kovekbe.

Egyetlen szo maradt:

Arulds.

A hit

befejezte szolgdlatdt,
fogaskerekei nem kapaszkodnak
sem a szivbe,

sem az értelembe,

dsrégi biivdhelyeibe.

Egy szojdték

tiizbe hull,

elhamoad,

mint minden hasznilt,
elhaszndlt szavunk.
Kidltdsomat

nem hallja senki.
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TUSKES ANNA

Aszerz6 irodalomtorténész,
az MTA BTK lIrodalomtu-
domanyi Intézetének tudo-
manyos munkatarsa.

'Rab Gusztav életérdl

és munkassagarol lasd
Tiiskés Anna: ,Gyermekei
a kényvei voltak”.

Rab Gusztav élete és
munkassaganak masodik
korszaka (1950-1963).
Irodalomtorténeti
Kozlemények, 2018/ 3.
288-316. (A kutatast az
NKFIH PD 120947 poszt-
doktori 6sztondij kereté-
ben végeztem. —T. A))

Rab Gusztav levele
Ignotus Pélnak, Dreux,
1960. december 8. PIM,
Rab Gusztav-hagyaték.

Rab Gusztdv
¢s az Elveszett
dlldspontok

Rohoska J6zsef Gusztav 1901. majus 14-én sziiletett Sdrospatakon. 1920-
ban Budapestre koltozve jogot tanult, majd 1923-ban abbahagyta egye-
temi tanulmanyait. Ekkor vette fel a Rab Gusztav irdi, illetve Gjsagir6i
nevet. Regényirassal még Sarospatakon kezdett el foglalkozni: Mocsdrliz
cim els6 regényét folytatdsokban kozolte a Nyugat, s 1922-ben meg-
nyerte vele az Atheneum Kiad¢ els¢ dijat, mar Rab Gusztav néven.
1923-t6l a Vilagnal, majd annak 1926-os megsziinése utan Az Est-
lapoknal dolgozott kiilonleges tudésitoként, igynevezett utazé fori-
porterként. Az 1930-as évek masodik felében felesége Osztonzésére fel-
hagyott az tjsagirassal, hogy legyen ideje szépirdi tevékenységet
folytatni. 1938-t61 a masodik vilaghabort végéig nyolc regénye jelent
meg magyarul, valamint német, svéd és olasz forditasban. A masodik
vildghabord utan iréként hattérbe szorult, 1949-ben a Magyar [rék Szo-
vetségébdl is kizartak. 1958-ban Franciaorszdgba emigralt, a Parizstol
80 kilométerre nyugatra fekv6 Dreux-ben hunyt el 1963. januér 4-én.!

A Elveszett dlldspontok cimti, szazotven gépiratos oldal terjedelmti
regény 2012-ben keriilt Rab Gusztav hagyatékaval a Pet6fi Irodalmi
Mtzeum Kézirattaraba a parizsi redemptorista rendhazbdl a parizsi
Magyar Intézet kdzvetitésével. Az 1949-ben szilenciumra itélt ir6 1949
1956 kozott a Keleti Fécsatorna épitkezésén foldmérdként dolgozott.
Par év alatt geodéziai technikus, brigadvezet6 lett, s mérnoki mun-
kat végzett. A csatorna épitéséhez sziikséges foldmérésekhez kitele-
pitett néket és férfiakat vett fel munkasnak. Az ekkor megismert em-
beri sorsokat Orokitette meg az Utazds az ismeretlenbe és az Elveszett
dlldspontok cimt regényében.

fgy vallott errdl az id@szakrdl 1960-ban: , Harta, Akasztd, Kun-
szentmiklés, Bugyi, Sari, Nadudvar, Hajdiboszormény, DedShat, Prodi-
puszta, Hortobagy, Polgar, Tiszadugylahaza, Tiszacsege... és még egy
sereg tanya, falu, rombaddlt urasagi kastély voltak allomasai életem-
nek. Mai szemmel és mai helyzetembdl tekintve, jol jartam. Sokkal rosz-
szabbul is torténhetett volna! (...) a Senkif6ldjén mértem a foldet, ke-
vés tudassal és gyakorlattal, mert akkor még nem végeztem el sem az
els6-, sem a fels6fokt geodéziai tanfolyamot, kezd foldmérGeske vol-
tam...”2 Ezen idGszakra esik titkos katolizaldsa. Attérésének koriil-
ményeirdl igy irt Békés Gellértnek: , Apai és anyai agon régi reformatus
papi csalddbdl szdrmazom, annak a liberalis protestantizmusnak
emlGin nevelkedtem, amely szovetkezett a XIX. szazad atheista filo-
z6fiai irAnyzataival és a marxizmuson at a leninizmushoz vezetett. 1952-
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Rab Gusztav levele
Békés Gellértnek,
Dreux, 1961. januar 16.,
elsé levél. PIM,

Rab Gusztav-hagyaték.

RAB GUSZTAV

ben Hajdtunénéson egy este bezart templomban, ahol csak egy szl gyer-
tya égett az oltaron és odakint egy Oreg parasztasszony 6rkodott, visz-
szatértem a keresztvizhez. Nem sokkal kés6bb, éjszakanként titokban,
megirtam Szent Optika cimd regényemet.”*

Az itt kozolt részlet a regény els6 részének kezdete. FGszereplGje
Vargha Kéazmér cisztercita szerzetes, papi nevén Vidor-Hilarius atya.
Az 1950-ben Budapesten jatsz6d6 cselekmény vazlatat Rab 1958. no-
vember 30-an irta, mintegy fél évvel a Franciaorszédgba érkezése utan.
Az 1951 majusaban torténd masodik rész f&szerepldje Falstaff lemur,
aki megjelenik Rab mas regényében is, a Sabaria, avagy Szent Mdrton
kopenye cimtiben. A lemur , f6ldmérd napszamos, figurans proletar, aki
hiizza az acél mérdszalagot, koveket cipel”.

Elveszett dllaspontok

Els¢ rész
A szokevény (1950)

1.

1950 Gszén, 6t évvel a habord utan, még mindig romhalmaz volt a
Ferihegy: a budapesti reptil6tér. Esztend&kig elhanyagoltak, aztan
egyszer csak lazas gyorsasaggal kezdték eltiintetni a bombatolcsé-
reket. Reggelenként komor arci emberekkel megrakott tehergép-
kocsik fordultak be a repiilStérre. Renddri feliigyelettel érkeztek mun-
kéara az internaltak Kistarcsaroél, a tdborbdl, ahol ebben az idében,
a szallongd hirek szerint, tizennyolcezer volt a létszam.

Az éhségtdl és a faradtsagtol elcsigazott emberek, lapattal a val-
lukon, sorakoztak a reggeli sziirkiiletben. A munkavezet6 atvette Gket
és tovabbadta a brigadvezetSknek. A renddrok a létszamot felje-
gyezték és unatkozva szétszéledtek. Semmi dolguk sem volt estig,
csak lézengtek. Politikai dtnevelésiik nem jart olyan sikerrel, mint
feljebbval6ik gondoltak. Ezek a feljebbvaldk a brostirakbol megta-
nultak, hogy a marxista dialektika szdmara nincs lehetetlen. Ezt el
is hitték. Mert mindent elhittek, amit az 4j ideolégia nevében mes-
tereiktd] hallottak és partszeminariumi fiizeteikben olvastak. Ily mé-
don anélkiil, hogy sejtették volna, a leganyagelviibb vildgszemlélet
szorgos szajkoéiként tulajdonképpen idealistdk voltak. Idealizmu-
sukban szilard meggy6z&désiik volt az is, hogy az internaltak dol-
goztatasara kirendelt rend&rlegénység minden tagja hevesen gyti-
16li a szocialista tarsadalomnak ezeket az elvetemedett ellenségeit.

Holott ezek a rend&rok javarészt tisztességes csaladapak voltak,
vidékrdl kertiltek a f&varosba és megdrizték a magyar nép egyik leg-
jellegzetesebb vonasét, az emberséges gondolkozast. Megtanultak
ugyan a politikai tanfolyamokon, hogy a belsé ellenséget gytilolni
kell, de magukban mar tigy gondolkoztak, hogy emberhez nem mél-
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t6 a masik ember kinzésa és bantalmazasa. Ezek a rend6rok otthon,
a falun, az allataikkal is emberségesen bantak.

Unos-untalan hallottak a politikai jelszavakat. Mar gyanitottak,
hogy ezeket nem kell komolyan venni. A kistarcsai internalétabor
tizennyolcezer kényszermunkasénak rendszeres gyotrését bajosan tud-
tak Osszeegyeztetni azzal a tanitassal, hogy az Uj szocialista tarsada-
lomban megsziint az embernek ember altal torténd kizsdkmanyolasa.
Mikor a , biintet6kamrabol” kihallatszott egy félig agyonvert internélt
jajgatasa, 6k mogorvan csévaltak fejliket és azt kérdezték magukban:
igaz-e csakugyan, hogy a népi demokraciaban legf6bb érték az ember?

— Mit akar maga megint, Vargha?

— Maésfél 6racskara szeretnék elmenni csaladi tigyben, tizedes elvtars.

— Maga nagyon jél tudja, hogy erre csak az alhadnagy tr adhat
engedélyt.

— Ha tizedes elvtérs szépen megkéri az alhadnagy elvtarsat és azt
mondja neki, hogy én megbizhaté ember vagyok, akkor az alhadnagy
elvtars engem egészen bizonyosan elenged méasfél éracskara. Fontos
csaladi tigyben, tizedes elvtérs. Szegény édesanyamhoz.

Ajol taplalt renddrtizedes magasrol: rangjanak ormarol nézett le az
el6tte acsorgd , kék mackés”, vézna emberkére, aki aldzatosan leste aj-
kérol a boldogit6 engedélyt. A maga egyszer(i médjan azt kémlelte az
internalt tekintetében, hogy milyen mértékben bizhat meg benne. A |, kék
macké”, ez a félig-meddig bohécruha, elnyfitt és saros volt, s 16tyogott
a fiatalemberen, aki munkassapkajat a kezében tartotta. Gondor, sz6-
ke haja kissé kopaszodott mér kétoldalt, a halantéka f6lott, és volt va-
lami bizalmat keltS a mosolyaban, melyt6l egészen felgytir6dott so-
vany szepl&s arcbre. Kék szemének nyilt tekintete ellentmondott annak
a titkos feljegyzésnek, amely szerint Vargha Kazmér, rendSrhatésagi
intézkedésre bizonytalan ideig internalt munkanélkiili és belss ellen-
ség, egyike a legkormonfontabb blindz6knek, aki csak az alkalmat var-
ja, hogy Osszefogjon a Vatikdnnal és a nyugati imperialistakkal a népi
demokratikus rend megbuktatasara és ezért , kiilonosképpen figye-
lend6”. A maga modjan sokszor figyelte mar 6t a renddrtizedes, haj-
nali sorakozdkon, a tehergépkocsiban és munka kozben a talicska mel-
lett, amint szorgosan lapatolta a betontdrmeléket. De sem akkor, sem
most nem talalt benne semmi olyat, ami a Thokoly tt éjszakai bicskasaira
vagy a Nyugati palyaudvar kornyékének zsebmetsz&ire emlékeztet-
te volna. Soha nem is bantotta egy ujjal sem. Vargha Kazmér a pofo-
nokat és a riugasokat masoktdl kapta. Azt gondolta magéban a rend-
6r, hogy ez a vanyadt emberke, aki mindig zoksz6 nélkiil igyekszik a
munkaban, megérdemli az eltdvozast; a mult héten is elkéredzkedett
és egy 6ra mulva becstiletesen visszatért; akkor a kiils§ Soroksari tton
egy allamositott cipSpaszta-gyar raktarait takaritottdk. Kurta, fekete
bajuszkajat csipkedve, a renddrtizedes fejében az is megfordult, hogy
a szokevény ritka madar, mert mindenki tudja Kistarcsan, milyen st-
lyos kockazattal jar a szokés. Akit elfognak, az bekeriil a , biintets-
kamréba” és ott addig verik, amig szusz van benne. E16bb-utébb tigyis
mindenkit elcsipnek és nincs kegyelem.
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— No, menjen Isten hirével! — mondta a kommunista rend6r. —
Fogja, itt egy cigaretta is magéanak.

— K06sz6n6m, sohasem bagézom, tizedes elvtars.

Vargha Kazmér, internalt a fejére csapta sapkajat és a repiilStér ki-
jarata felé szaladt.

— Hé! Alljon csak meg!... El§szor is figyelmeztetem, ne szélitson
engem tobbet tizedes elvtarsnak. Megértette?

— Miért nem? — kérdezte meglepSdve az internélt.

— Mert baja lehet bel6le, ha meghalljak.

— Ezt nem tudtam.

— Hat midta van maga itt, Vargha?

— Nyolcadik hénapja.

Azbta nem figyelmeztette magat senki, hogy nem ez a meg-
szolitas rendje itten minalunk?

— Senkise szd6lt, tizedes elvtars.

— Hat akkor jobb, ha most megtanulja t6lem. Maguknak nincsen
joguk engemet tizedes elvtarsnak szélitani. Mert maguk sajat ma-
gukat zartak ki a tisztességes szocialista tarsadalombdl. Maguknak
én nem vagyok elvtars. Maguk se elvtarsak nekem. Maguknak én
tizedes ur vagyok. Az alhadnagy elvtars is maguknak alhadnagy tr!
Ertette, Vargha?

— FErtettem, kérem szépen — felelte halkan, megszeppenve a fia-
talember a , kék mackoban”.

Kis hallgatas utan tjra megszolalt a renddrtizedes.

— En nem haragszol magara. Azért hivtam vissza, hogy meg-
kérdezzem: midta santikal maga?

— Alig egy éve.

— Elgéazoltak? Vagy munka kozben sériilt meg?

Vargha Kazmér gondolkozott egy pillanatig. Sovany, sapadt
homlokbérén stirti rancok tamadtak. Habozott, megmondja-e, hogy
akkor sériilt meg, a kihallgatasok sordn, miel6tt Kistarcsara hoztak,
s aztan rabkérhazban fekiidt harom hénapig. De megtanulta mar,
hogy jobb, ha 6vatosan viselkedik.

— Kis baleset az egész. Semmiség — mondta, véallat randitva.

Csak a bokacsontja tort el, amikor bekotott szemmel verembe 16k-
ték tavaly télen. Néha alig lehetett észrevenni a jarasan, hogy biceg.

— Elintézem a maga tavozasat az alhadnagy elvtarssal. De egy
percet se késsen am! Mert akkor megemlegeti majd az anyjat!... No,
most menjen szépen el hozza. Az édesanyjahoz.

Vargha Kazmér jobb bokajaban ott rejt6zott a forradas, az idéval-
tozést mindig megérezte. Roppant elevenen lépett ki a romokban he-
verG repiildallomas nagykapujan, ahol géppisztolyos rendér allt, de
a renddrtizedes mar odakidltott neki, hogy engedje ki ezt az embert.

Kissé bicegve, nekivagott a budapesti beton orszaguitnak, amelyet
az oroszok parancsira mar Ujjaépitettek. De minduntalan meg-meg-
allt, hatra-hatranézegetett. Leste, hogy érkezik-e kocsi a h&s szov-
jet partizanok emlékmiive fel6l. Mikor mar jo tavol volt a repiil&tértsl,
megallt és nem ment tovabb. Tiirelmesen vart. Minden kozeledd gép-
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kocsinak intett, remélve, hogy valamelyik majdcsak megall és fel-
veszi. Mar j6 negyedora eltelt. Hidba tartotta kezét a magasban tgy,
mint Orpheus gorog szobra, miel6tt a pokolba szall: a kocsik egy-
mas utan elrobogtak mellette, nem alltak meg. Nem méltatta 6t fi-
gyelemre senki. Pedig iires tehergépkocsik is érkeztek és személy-
kocsik egy-két utassal; tovabb szaguldtak a motorkerékparok is.

Végre egy nagy teherkocsi nyikorogva megallt.

— Davail

A kormany mell6l egy voros képti, sz6ke orosz katona kialtott ra
és intett neki, hogy szalljon fel.

Davaj: ezt a sz6t Vargha Kédzmér internalt is ismerte. Azt jelenti: Gye-
re! Gyere egy , kicsi robotra”, esetleg életed végéig, esetleg Szibéridba.

Habozott. Sajat tigyetlensége, hogy egy szovijet katonai gépkocsinak
intett, megdermesztette. De a dolgok belsé rendje és logikaja szerint
meghatralni méar nem tudott. Az orosz integetett, baratsdgosan hivta.

Az Ur Jézus nevét suttogva magaban, felszallt a szovjet gépkocsira
és letilt az orosz kocsivezets mellé.

— Davaj! — mondta 6 is. Es prébélt nevetni.

A sz8ke orosz megnyomta a gazpedalt. A kocsi ugrott egyet és sza-
guldani kezdett Budapest felé, megrakva szovjet katondkkal.

Mikor az els§ templomtorony felbukkant a kiilvarosban, Vargha
Kazmér kézzel-labbal magyarazni kezdte az orosznak, hogy 6 le akar
széllni. De az csak rohogott a kormanykerék mellett, a fejét razta, s
még veszettebbiil hajtott.

— Tovaris, légy jo fit! Allj meg, kérlek. Ne vigyél el engem Moszk-
véaba! Hallod, tovaris?... Neked is van orokéletti lelked. Az Ur meg-
fizet neked, ha most szépen megallitod a kocsit és megengeded, hogy
leszélljak... Latod ott azt a nagy hazat?... Ott! Magas tornya van, a to-
rony tetején kereszt... Taldn hallottdl valamit te is a keresztrdl,
tovaris... Az Ur Jézust két lator kozott arra szogezték fel. .. szenvedett
és meghalt mindnyéjunkért... Teérted is, tovaris!... Kérlek szépen, azon-
nal allj meg... Oda akarok menni, abba a hazba... az én szegény édes-
anyam hazaba!

A tovaris”, akibdl erGs rumszag aradt, rohogve a fejét razta. Szot
sem szolt. Vadul hajtott tovabb. Lathat6an eltokélte magaban, hogy
nem all meg addig, amig ttjanak végcéljahoz meg nem érkezik.

Messze elmaradt mogottiik a kébanyai cifra tornya plébania-
templom.

— Davaj! — ordjitott az orosz torkaszakadtabol.

Nem tor6dott az utcakeresztez6déseknél 4116 renddr integetése-
ivel, egyre vadabb iramban szaguldott Budapest kiilvarosaban, a
Duna és a varos szive felé.

— Ments meg, Szent Hilarius! — fohaszkodott hangosan a fia-
talember, véd&szentjét emlegetve, akinek neve az § neve is titokban:
Vidor és Hilarius.

Aztan megint az oroszhoz fordult. Gyongéden megfogta nagy, vo-
r0s kezét, mellyel a gépkocsi korméanyat markolta. Csak ennyit tu-
dott oroszul: davaj és tovaris, robot és robotnyik.
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— Tovaris, temiattad 0ssze fogjak torni a csontjaimat, ha nem tu-
dok idejében visszamenni a tarsaimhoz. Robotnyik vagyok, édes
tovaris... kicsi robot az életem... Elverik rajtam kegyetleniil a port,
ha elragadsz magaddal, mint az Ordog kénkoves vihara. O, ne tedd,
tovaris!... Szegény internalt vagyok... Kitaj-Gorod! Szent Bazil! Nek-
tek is van templomotok, Moszkvaban... Bazil! Bazil! Szent Bazil!

De Szent Bazil nevét is épp tgy hidba emlegette, mint Szent
Hilariusét. A nagydarab rohog6 orosz, aki sapkajan sarlot és kala-
pacsot viselt voros csillaggal, csak mulatott rajta.

— Davaj! Davaj!

— Szegény édesanydm héazaba akarok menni az Ur Jézushoz,
tovaris!

— Davaj!

— Te nem ismered a kis Jézust, tovaris? Szent Sztiz Anyank kar-
jan il, szdnakozva tekint rednk, szegény biinosokre. Eljott hozzank,
hogy megbocsassa biineinket és megszabaditson minket az 6rok ha-
1altol, a karhozattdl, tovaris! Kérlek szépen, ne haijts ilyen gyorsan.
Mindnyajan kitorjiik a nyakunkat.

— Davaj! Davaj!

— Udvoziténk Edesanyja! Most segits meg minket! Ezt a btinds, sze-
rencsétlen tovaris-t is. Nem tehet réla, hogy nem ismeri Szent Fiadat. ..
Most! Most mindjart nekirohanunk egy lampaoszlopnak. . .! Mindnyé&jan
odavesziink... Mennyeknek megnyilt kapuja! Tengerjarok és f6ldon
bolyongodk szép Csillaga!... Szent sziilGje Istenednek, aki anyja lettél
Teremt&dnek! 6, téritsd észhez imaddal ezt a bolond tovaris-t!

— Davaj!

A szovjet gépkocsi mar a Keleti palyaudvaron is taljutott és a Ra-
koéczi tton robogott, nem torédve a jelzésekkel.

— Alma Redemptoris Mater...

— Davaj! Davaj! — rohogott az orosz.

— Regina pacis, Patrona Hungariae...

— Davaj!

Budapest legforgalmasabb pontjan, a Rakdczi tut és a Nagykortt
keresztez6désén szerencsésen atjutottak. A sarga villamoskocsik ri-
adtan csengettek, a gyalog jarok szétfutottak, a gépkocsik fékeztek.

— Ora pro nobis!

— Davaj! Davaj!

A keresztutcan egy lovaskocsi fordult be, a lovak ijedten dgaskod-
tak. Az orosz hirtelen fékezett. A gépjarmi hirtelen megrazkédott. Nyi-
korgott, nagyot zokkent. Valami csattant. A jardara futott fel az els6 két
kerék. A jarokelSk rémiilten menekiiltek. Egy kirakat betort, valaki jaj-
gatott, az livegcserepek csorompolve hullottak az aszfaltra.

— K6sz6n6m, tovaris — mondta Vargha Kazmér internalt és le-
szallt a gépkocsirol.

Kortilnézett.

Budapest kell&s kozepén volt: a forgalmas Mizeum kortt sarkan,
hatalmas csédtiletben.
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Mi tette vonzovd az
On szemében az imdd-
sdgot fiatal kordban?

A konyveken kiviil
lelkivezetdre nem volt
sziiksége?

Katolikus csalddban
nétt fel, mégis azt dl-

A VIGILIA BESZELGETESE

Thomas Keatinggel

Thomas Keating 1923-ban sziiletett, 1944-ben belépett a trappista rendbe,
1958-tol a Colorado dllamban miikédd Szent Benedek monostor, majd
1961-t61 a Massachusetts dllambeli Szent Jozsef apdtsdg vezetdje volt.
1981-ben nyugalmazott apdtként visszatért Coloradoba, s ettdl fogua a
szemlél0dd imddsdg és a szemlélodd életforma tanitojaként nagyhatdsii
nemzetkozi tevékenységet fejtett ki, nagyrészt a Contemplative Outreach
(Kontemplativ Kapcsolatkeresés) nevii, minden foldrészen jelen lévd moz-
galom keretei kozott. 2018. oktober 25-én, 95 éves kordban hunyt el. Kozel
harminc konyve koziil magyarul legutobb megjelent: A Lélek gytimolcsei
és ajandékai (Magyarszék, 2017); A vilag szive. Bevezetés a kon-
templativ kereszténységbe (Magyarszék, 2018). Az aldbbi beszélgetés
forrdsa: World Without End. Thomas Keating OCSO and Joseph
Boyle OCSO with Lucette Verboven (Bloomsbury, London, 2017).

Amikor megtértem, azért kezdtem vonzédni az imadsaghoz, mert
mérhetetlentil nagy sziikségem volt lelki segitségre. Senkit6l nem tud-
tam tanacsot kérni, és a barataim fel nem tudtik fogni, hogy mi tor-
ténik velem. Az els6 harom évben kizarélag a legnagyobb keresztény
misztikusok, kiilonosen Avilai Szent Teréz és Keresztes Szent Janos
olvasasabdl és tanulméanyozasabol meritettem tAmpontokat.

Alakéhelyem kornyékén nem taldltam alkalmas személyt, csak tt-
keresésem masodik évében taldlkoztam valakivel. A Yale Egyetem
konyvtardban rdakadtam egy négykotetes gytijteményre, amely az
egyhazatyak beszédeit tartalmazta. A kotet tigy volt osszeallitva,
hogy a négy evangélium minden sorahoz kozolt kommentért. A szo-
veg hatasara meggy6z&dtem arrdl, hogy a keresztény vallasnak
fontos kontemplativ vagy misztikus dimenziéja van. Az egyhaz-
atyak ebbdl a dimenziébdl kiindulva alkottdk meg miiveiket, s gy
tlint szamomra, hogy teoldgiai elgondolasaik és az evangéliumok-
hoz flizott magyarazataik a keresztény misztérium személyes meg-
tapasztalasabdl fakadtak. Mindez kivaldéan megfigyelhet§ Szent
Agostonnal és a kappadokiai atydknal. Hallatlanul vonzénak tal4l-
tam ezt a szemléletmoddot, s a kés6bbi misztikusokat is tanulma-
nyozni kezdtem. Kiilonosen megragadott Keresztes Szent Janos,
aki koltsi formaban dolgozta fel a nagy bibliai témakat, és kiemelte
a csend jelentSségét: , Az 6rok Atya csak egyetlen Igét mondott ki,
0rok csendben mondta ki, és mi a csendben tudjuk meghallani.”

Eletem soran tobbszor is dtmentem megtérésen. ElsG éves egyete-
mistaként annak kovetkeztében volt részem ilyen tapasztalatban,
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litja, hogy megtért,
amikor a Yale Egyete-
men tanult. Miféle
megtérésrol van szo?

Miért kellene ember-
probdld lelki titra vdl-
lalkoznunk? Nem elég,
ha gondoskodunk a
csalddunkrdl, és orii-
liink az életnek?

Sokféleképpen zsdkut-
cdba lehet keriilni az
életben. A belsd iir ér-
zete egészen dltaldnos
jelenség. Mit kindl ez-
zel kapcsolatban az,
amit On képuvisel?

hogy megkérddgjeleztem a katolikus hitnek azt a forméjat, amelyet
otthonrél hoztam magammal. Ebben az id§szakban ugyanolyan vi-
lagias életet éltem, mint a legtobb fiatal. A Yale-en szembesiiltem a
modern filoz6fusokkal, hiszen tanulmanyoznunk kellett Sket. El-
s6sorban Tolsztoj Isten orsziga koztetek van cimi konyve fogott meg,
amely felhivta a figyelmemet arra, hogy sokan, akik katolikusnak
tartjdAk magukat, valdjaban nem igazan katolikusok. Legalabbis
nem azon az tton jarnak, amelyet az Evangélium kinal. Az Evan-
gélium ugyanis lényegében (és Ferenc papa pontosan errdl beszél)
a szegények valldsa.

Nemcsak azok szegények, akiknek csekély mértékid anyagi for-
rasok allnak rendelkezéstikre. Spiritudlis értelemben vett szegények
is vannak, és azok is szegények, akik erkolcsileg tonkrementek. Lel-
kileg azok szegények, akik nélkiilozik a legnagyobb er&forrast, azt
a meggy6z8dést, hogy Isten jelen van benniik, s olyan szeretd Isten,
aki meggyogyitja érzelmi és értelmi sebeiket, felkindlva, hogy ré-
szesedjenek sajat életében, fényében és szeretetében. Csakis ily
moédon taldlhaté meg a valédi boldogsag. Sajnalatos modon Ggy
sziiletiink erre a vilagra, hogy nem tudunk Isten belss jelenlétérdl.
Olyan tarsadalmi kérnyezetben kell felnéniink, amely a legkevésbé
sem tekinthetd eszményinek. Eletiinket hidnyossagok kisérik. Ugy
juthatunk el az Istennel valo teljes egységre, amelyr6l a Biblia be-
szél, ha atéljiik és elfogadjuk gyengeségiinket. Nincs olyan ember,
aki ne érezné hianyosnak magat. Mindannyian foggal-kérommel
kiizdiink a boldogsagért, csak éppen rossz helyen keresstik.

A csalad, a nyaralas, a j6 ebédek értékes dolgok, segitségiinkre le-
hetnek abban, hogy kapcsolatba 1épjiink Istennek, aki arra hiv, hogy
megosszuk vele 0rok boldogsagat. De csalédast és kiabrandulast is
kelthetnek. Mar ebben az életben barati viszonyba kertilhetiink Is-
tennel. Ennek tiikrében megfelels tavlatunk nyilik a tobbi értékes
dologra, és mar nem ragaszkodunk hozzéjuk tilzottan.

Annak a szemlél6déshez vezetS ttnak, amelyet igyekszem megis-
mertetni masokkal, az a célja, hogy meggyodgyitsa életlink sordn
szerzett sebeinket, amelyek akkor keletkeznek, ha ttlsagosan azo-
nosulunk a boldogsag elérését célz6 gyerekkori érzelmi program-
jainkkal. Ezt az allapotot nevezi Szent Pal a régi embernek. Azért
alakul ki, mert gy sziiletiink erre a vilagra, hogy azt érezziik, el
vagyunk szakitva Istentd], s ezért az 6sztonéletiinkhoz kapcsolodo
mulé gyonyorokben keressiik a boldogsagot. Mar gyerekkorunk
korai szakaszaban elkezd kialakulni az 6ntudatunk. A gyerekek-
nek sziikségiik van ra, hogy atérezzék: szeretik Sket, nagy bizton-
sagban vannak, kézben tudjak tartani a kiilonb6z6 élethelyzeteket és
ki tudjék elégiteni a vagyaikat. Mindezt tévesen azonositjak a bol-
dogsaggal. Ezek a boldogsag elérését célz6 érzelmi programok abban
az illuzérikus képzetben gyokereznek, hogy el vagyunk szakitva Is-
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Mit értstink hamis
énen?

Mi koze mindennek a
valldshoz?

Valéban  irdnyitani
akarndk Istent egyes
valldsos emberek?

Fontosak-e ebbdl a szem-
pontbol a mddszerek?

tentSl. Mas széval elkiilontiltségiink tudata alapjan hamis éntink ha-

talmaba keriti kialakuléban 1évé ontudatunkat.

A hamis ént a boldogsag elérését célz6 harom érzelmi program
megvaldsitasa hivija létre: a biztonsag és az életben maradas, a sze-
retet és az elismerés, a hatalom és az irdnyitas igénye. A kisgyere-
keknek bizonyos mértékben mindharom ilyen programot miikod-
tetnitik kell ahhoz, hogy életben maradjanak. Az értelmiink
segitségével nem tudjuk kordaban tartani a harom programot, hi-
szen a gyerekek még nem tudjak megfelel6képpen hasznalni az ér-
telmiiket. Ezért a programok jelentSsége konnyen tilzott méreteket
oOlthet, kiilonosen akkor, ha a sziil6k nem elégitik ki Sket megfele-
l6képpen. Raadasul tandraik és a tarsadalmi kornyezetiik elSre-
csomagolt eszméket és értékeket ziiditanak a gyerekekre, ami csak
bonyolitja a dolgot. Ezek a fajta vagyak azonban soha nem elégiil-
hetnek ki teljesen, s ezért a gyerekek konnyen ttalzott hangsulyt
helyezhetnek a biztonsagra, az elismerésre és masok iranyitasara,
hiszen 6romteli érzést és megnyugvast szereznek szdmukra. Né-
hanyan példaul tgy ndének fel, hogy megszallottan iranyitani pro-
balnak masokat. Ebben lelik a legf&bb 6romiiket, és elsGsorban ez
tolti el Gket joérzéssel! Azt is elvarjak, hogy masok tiszteletben tart-
sak ezt az igénytiket.

A vallasok megprobaljak felhivni a figyelmiinket arra, hogy ezek az
0sztonos vagyaink ellentétesek a valédi boldogsaggal. Ha tilzott mér-
tékben igyeksziink kielégiteni Sket, csak nyomortisagba dontenek.
Tenntink kell valamit azért, hogy meggydgyuljanak a csalédasok nyo-
man keletkezett sebeink. Ha mély sebekrdl van sz6, sokan még szen-
vedélyesebb vagykielégitéssel probalnak gyogyirt szerezni rajuk.
Lehet, hogy minden idegszalukkal arra torekednek, hogy biztonsag-
ban tudjak magukat. Masok csillapithatatlan vagyat éreznek az elis-
merésre, azt akarjak, hogy allandéan dicsérjék és mindenki szeresse
Gket, s megengedhetetlennek tartjak, hogy barki birdlja Gket. A ha-
talmi és iranyitési igények csak késébb alakulnak ki, de mar a korai
gyerekkorban is megfigyelhetSk. Még tigy is megnyilvanulhatnak,
hogy valaki irdnyitani prébalja Istent — ami végképp lehetetlen.

ElSfordulhat, hiszen minden emberi er&feszitést athatnak a bol-
dogséag elérését célzo és az elkiiloniiltség érzetében gyokerezd ér-
zelmi programok kovetkezményei. A vallas els6dleges célja, hogy
segitsen leépiteniink magunkban az elkiiloniiltség érzetét, és egy-
ségbe kertiiljink Istennel. Azok a sebeink, amelyek azért keletkez-
tek, mert nem a megfelel§ titon prébaltunk boldogok lenni, akkor
gyogyulnak be, ha tudatositjuk Sket és szembenéziink veliink.

A modszerek lehet&vé teszik, hogy okosan kezeljiik a dolgokat. A leg-
tobb vilagvallas aprolékosan atgondolt médszereket kindl, amelyeket
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Sokakat lehangol, ha
gondolatban el-elka-
landoznak imddsdg
kozben. Nekik mit ta-
ndcsolna?

Rohano korunkban is
van érdeklddés a lelki
1t irdnt. Milyen ne-
hézségekkel szembe-
siilnek ma a lelki élet
tanitomesterei?

Bir On trappista szer-
zetes, tudott tdmpon-
tokat nyiijtani olya-
noknak, akik nem
keresztény hagyomd-
nyok feldl érkeztek.

nemzedékeken at gyakoroltak. A kontemplativ titon az ember a bel-
s csendet igyekszik 4télni, s ily médon annak ad teret, hogy novekedjen
benne az Istenhez f(iz6d6 kapcsolata. Ehhez bizonyos id6t az imad-
sagnak kell szentelnie, s ilyenkor tudatosan félre kell tennie a gondo-
latait. Evagriosz, az egyik 6keresztény monasztikus szerzé ugy fo-
galmazott, hogy az imadsag a gondolatok felfiiggesztését jelenti. Ezzel
aztan egyaltaldn nem tudnak mit kezdeni azok, akiket még az 6szto-
neik és a boldogsag elérését célzo érzelmi programjaik tartanak ha-
talmukban.

Ha valaki elkalandozik imadsag kozben, Ggy érezheti, mintha
nagy suly nehezedne a szivére, s6t mintha el lenne szakitva Isten-
t6l. A hétkoznapi élet folyamén is adédhatnak efféle érzések.
Mindkét esetben tigy tlinik, mintha megfeledkeztiink volna Isten-
r6l, ami nagy fajdalommal tolti el azt, aki a hétkoznapokban is
igyekszik megmaradni Isten jelenlétében. Azon kaphatja magat
példaul, hogy ttlsdgosan belemeriil egy-egy beszélgetésbe, telje-
sen magaba szivja a szamitogépe monitorjan futé film vagy allan-
dodan a hireket bijja. Isten jelenléte azonban, amelyet az imadsag-
ban és a hétkoznapi életben egyarant keresiink, nem az érzéseink
szintjén helyezkedik el. Lehetnek kéretlen gondolataink, és elme-
riilhetiink a feladataink végzésében, de kozben lényiink legmé-
lyén, a spiritudlis figyelem szintjén Istennel vagyunk, sziinteleniil
fenntartva azt a szandékot és vagyat, hogy mindig Isten szeret je-
lenlétében tartézkodjunk.

A lelki utat nem lehet gyorsan és kimeritGen megismerni. Id6 kell
ahhoz, hogy bejarjuk. Kiilondsen a fiataloknak nehéz mélyrehaté
utmutatast adni. A fiatalok koziil sokan csak az interneten megje-
lend szovegeket hajland6k olvasni, amelyekre azonnal reagéalnak
is. Nem sok id&t szannak a dolgok atgondolasara. Szintén fontos,
hogy kapcsolatban legyiink masokkal, mert kiilonben nem fogunk
tudni kapcsolatba 1épni Istennel, aki maga a kapcsolat. Isten min-
den és mindenki szdmaéra jelen van, és kész nekiink adni magat, ha
hajland6k vagyunk elfogadni.

Azért 1éptem be a monostorba, hogy szemlél6d6 ember valjon be-
16lem. A legszigortiibb rendbe jelentkeztem, amelyet csak talaltam,
mert abban az id6ben az a meggy6z6dés uralkodott, hogy a szikar
és kemény életforma nélkiilozhetetlen a szemlélédés elnyeréséhez.
Ebbdl a szempontbdl a trappistdk egészen megfelelének tlintek.
Sokféle vezeklési gyakorlatot végeztek, amelyek hagyoménya a ti-
zenhetedik szazadtdl a La Trappé monostorban bevezetett szerze-
tesi reformtol fogva toretleniil élt. A reformra egyebek mellett a
janzenizmus is hatast gyakorolt, az az emberi természetr6l és a test-
r6l rendkiviil negativ képet fest§ gondolkodasmod, amelyet végiil
Réma elitélt. A monostorban a csend volt az alapszabaly; az els§
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harom évben a noviciusok csak az apattal és a noviciusmesterrel
beszélhettek. E rovid eszmecseréktdl fliggetleniil nem igazan nyilt
lehet&ség a beszélgetésre. Az els6 években az égvildgon semmit
nem tudtam a tobbi szerzetes élettorténetérdl és célkittizéseirdl.
Még csak a vezetékneviiket sem ismertem.

Kés6bb mas vallast emberekkel is kapcsolatba kertiltem a mo-
nostor falai kozott, akiknek szemmel lathatéan voltak bels§ ta-
pasztalataik. Mivel magyarazhat6, mertlt fel bennem a kérdés,
hogy a keleti guruk, a zen mesterek és a transzcendentélis medita-
ciét képvisel§ tanitok kovetSinek, akik a hetvenes években felke-
resték az apatsagot, annak ellenére is komoly spiritualis tapaszta-
latokban volt résziik, hogy nem tiintették ki magukat a trappista
rendben el&irasos vezeklés terén? Ezek a fiatalok nagyra értékelték
a csendet, a maganyt és a rendszeres meditacié hliséges végzését.
Felemel§ volt talalkozni olyan fiatalokkal, akik naponta két alka-
lommal hisz-harminc percig meditéltak, j6llehet egyetemre jartak
vagy dolgoztak, mikozben apostolkodé szerzetesrendek tagjai,
papok és monasztikus szerzetesek mintha azt is nehezen tudtak
volna megoldani, hogy naponta legalabb harminc percet szanjanak
értelmi imadsagra.

Arra is rdébredtem, milyen sokan szomjaznak ma napjainkban
spiritualitdsra. A II. Vatikani zsinat a jelek szerint a lelkiség tjraé-
ledését hozta magaval, s e megujulas nyomdokain a fiatalok vilag-
szerte ezrével utaztak Indidba, hogy spiritudlis tanitét talaljanak
maguknak. Néhanyan tobb évig is Indidban maradtak, emberproé-
balo kiils§ koriilmények kozott. Elfogadtdk a szegénységet, a ki-
szolgéltatottsagot, a betegségeket, csak hogy ki tudjék elégiteni a
hiteles spiritualis ttra vagyé szomjukat.

Ha igy, hat igy, gondoltam magamban. Eszem dgaban sem volt
kétségbe vonni, hogy példaul a zen gyakorlasa komoly dolog, és
nem vitattam, hogy sok embernek valéban a javara valik, akarcsak
mas keleti utak kovetése. De miért utaznak nyaranta spiritualitdsra
vagyo fiatalok tomegével Indidba, ha egyszer a mi orszagunkban
is bGségesen talalhatok szemlél6ds férfi és néi monostorok? Ez-
utan az a kérdés vet6dott fel bennem, hogy minket vajon miért nem
keresnek fel. Néhanyan jottek, de csak nagyon kevesen. A hozzank
érkezdkkel folytatott beszélgetéseim soran gyakran szembesiiltem
azzal a meglepé ténnyel, hogy soha nem is hallottak még keresz-
tény spiritualitdsrél. Nem hallottak ilyesmirsl a plébanidjukon,
sem a katolikus iskolaban, ahova jartak. Eppen ezért nem is jutott
esziikbe, hogy megprébaljanak utdnajarni a szemlél6dd imadsag
keresztény formdjanak, és katolikus monostorokat keressenek fel.
Amikor aztan értestiltek arrdl, hogy vannak katolikus monosto-
rok, igencsak meglep&dtek, elcsodalkoztak, és kivancsisag ébredt
benntik.

A mi monostorunk méagnesként vonzott néhdny ilyen embert.
Szivesen jottek hozzank, és szivesen beszélgettek veliink arrél, mi-
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Taldn éppen  ezért
vélik 1igy sokan a ke-
resztény  kultiirkor-
ben, hogy Isten tdvol
van, vagy taldn nem
is létezik. Ez On sze-
rint hatalmas illiizio.
Miért?

lyen médszereket kovetnek és milyen tapasztalataik vannak. Sokuk
olyasmit élt at, ami nagyon kozel 4ll ahhoz, amit a keresztény ha-
gyomany szemlélédésnek nevez. J6llehet a magam részérdl beha-
téan tanulméanyoztam a keresztény hagyomanyt, s megprobaltam
életre valtani, azzal kellett szembesiilnom, hogy a szerzetesek koziil
sokan idegenkedtek, amikor a kozosségben beszédeket tartottam a
hagyomany nagy témairél. Hallani sem akartak szemlél6désrsl.
Azoknal a papoknal is siiket fiilekre taldltam, akik lelkigyakorlatot
végeztek nalunk a vendéghazban. A szemindriumban azt tanitot-
tdk nekik, hogy a szemlél6dés a monostorok vilagahoz tartozik, és
semmi koze a papi élethez. Ha pedig az egyhazmegyés papok és a
katolikus szeminariumok tandrai nem érezték tigy, hogy a szemlé-
16dés nekik és a novendékeiknek vald, mi sem természetesebb, mint
hogy a laikusok is idegenkedtek téle.

Azon kiviil, hogy a szemlélddés nagyjabol 1975-ig kedvezé6tlen
megitélés ala esett, maganak a fogalomnak az értelme is annyira
elmosdédott, hogy a koztudatban inkabb életstilust, mintsem konk-
rét imaformat jelentett. A kifejezés jelentését javarészt sajatos élet-
formara korlatoztak, amely rendkiviil sok lemondast kovetel,
olyan 6nmegtagadast, amelyre az dtlagember még csak gondolni
sem gondolhat, vagy azért, mert nem vonzza, és nincs ra hivatasa,
vagy azért, mert 0sszeegyeztethetetlen a vilagban ra var¢ felada-
tokkal.

Valamikor a hetvenes évek kozepén a monasztikus kdzossé-
glinknek mondott egyik beszédemben feltettem a kovetkezd kér-
dést: ,Meg tudjuk-e tenni, hogy olyan formdba ontjiik a keresztény
hagyomanyt, amely teljesen érthet6 és vonzo a tevékeny szolgala-
tot végzd embereknek, illetve azoknak a fiataloknak, akik valami-
lyen keleti médszert tettek magukéva, de elgondolkodnanak azon,
hogy visszatérjenek-e keresztény gyokereikhez, ha megtudnék,
hogy a keresztény hagyomany is kindl ahhoz hasonl6 utat, ame-
lyen most jarnak?” Mivel a keresztény szemlél6dé hagyomany
kovetésének szenteltem az életemet, s mivel felismertem, hogy
milyen mérhetetlentil értékes, sajnédlattal tapasztaltam, hogy egyal-
taldn nem ismerik azok, akik keleten keresnek valami olyat, amit
a sajat kultarajukban is megtaldlhatnanak, ha megfelel6képpen
mutatnak be nekik.

Mert Isten annyira jelen van, hogy hozza képest semmi mas nincs
is jelen! Isten mindentitt jelen van, és semmi sem létezhet nélkiile.
Ki kell tagulnia, nagyobbra kell nénie annak az Istenrdl alkotott
elgondoldsnak, amely gyerekkorunk hittanérain alakult ki ben-
niink. A vallas arra ad médot, hogy felébredjiink, és bensSséges
kapcsolatba kertiljiink Istennel. Ha rendszeresen id6t szanunk az
imadsagra és a bels6 csend dpolaséra, teljesen belehelyezkedhe-
tlink Isten jelenlétébe, s kiléphetiink sziik szellemi vilagunkbol.
Erre a szintre nem juthatunk el kizardlag a szemlél6d6 imadsag
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Osszességében akkor
tehdt mit kell tenniink?

On a lelki élet tekinté-
lyes mesterének szd-
mit, és ezért biztosan
sokan azt hiszik, hogy
soha nem voltak gond-
jai az életben.

Sokat szenvedett?

Mi okozta Onnek a
legtdbb szenvedést?

gyakorlasaval. Sziikségiink van kozosségre, hogy megtudjuk, kik
is vagyunk val6jaban, sziikségilink van olyan emberekre, akiknek
magatartdsa probanak veti ald azt, hogy mennyire hiteles és
Gszinte az imadsagunk.

Az anagy kérdés, hogy kik vagyunk. Nyilvanvalé, hogy senki sem
az, amit el tud mondani magérdl, senki sem azonos a személyisé-
gével, s6t még a valodi énjével sem. Pedig a keresztény hagyomany
szerint valodi éniink nem mas, mint a benniink 1étezé istenképmas,
amely a Lélek gytimolcseiben és ajandékaiban nyilvanul meg.

Isten a csendben sz6l hozzank. A mély bels6 csendnek pedig egé-
szen mélyrehat¢ istenkapcsolat az eredménye. A rejtekben végzett
imadsag (Mt 6,6) ugy sziiletik meg, hogy belsd csendiink teljes nyu-
galomma alakul. Ekkor mar nemcsak a gondolataink mozgésa sz-
nik meg, hanem a mozgas minden formaja eltinik. Ezért a mély
imadsagba meriil6k szinte meg sem moccannak. A rejtekben vég-
zett imadsag az ongytloletiinket is meggydgyitja, amely btintuda-
tunk eredményeképpen vagy az elfojtds negativ hatasainak nyo-
man alakul ki benniink. A rejtekben végzett imadsag hatasa
azonban csak akkor tud teljesen kibontakozni, ha olyan cselekvés-
formakkal parosul, amelyek az imadsag békéjét atviszik a hétkoz-
napi élet szintjére, s igy a mindennapi élet szamtalan tevékenység
kozepette megdrzott szemlél6ds cselekvéssé valik.

Hogyan gondolhatjak, hogy barki is megmaradhat a lelki tton
szenvedés nélkiil? Abbdl az allapotbdl, amelybe azért kertltiink,
mert tilzott mértékben azonosultunk hamis éntink néz&pontjaival
és megszokott cselekvésformdival, csakis és kizarélag szenvedés
atjan kertilhetiink ki, kiilondsen érzelmi és értelmi fajdalmak
révén.

Még most is sokat szenvedek! Szinte minden gy6tor, ami egy vén-
embert gyotorhet, az Alzheimer-kort kivéve. Haldoklasunk folya-
mata megszabadit minket a személyiségilinkkel jaré gataktdl, s
egyre inkdbb a hit szemével kezdiink latni. Felismerjiik, hogy mi
a valddi szeretet, és Ohatatlanul szeretni kezdiink mindenkit. A ha-
lalunk utan kétségkiviil egészen mas lesz az értékrendszeriink,
mint a vilag értékrendszere.

Erre a kérdésre nem tudok pontos vélaszt adni, mert életem kiilon-
b6z6 szakaszaiban mas-mas okozott szenvedést, és mar sok min-
dent el is felejtettem. Megviselt, hogy elvesztettem embereket, aki-
ket nagyon szerettem. Meggyotort az az eszement torekvésem,
hogy nagy dolgokat érjek el, de hét ebben a szellemben neveltek. Az
efféle torekvések azonban csak még mélyebben belénk vésik a biisz-
keséget, amely a boldogsag elérését célz6 érzelmi programjainkbol
és a meghitsulasukat kovetd fajdalombol fakad.
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Visszatekintve mit
mondana arrdl a lelki
1itrél, amelyet bejdrt?

Hogyan lehet felké-
sziilni a haldlra?

Ugy érzem, minden elképzelhets hibat elkévettem, de tovébbra
is bizom Isten véghetetlen irgalméban. A lelki Gt annyi bolcsessé-
get tartogat, hogy még jocskan elkelne szdmomra néhany imad-
saggal toltott év. Aki eljut életének erre a pontjara, tobbet tehet Is-
tenért, ha nem csinal semmit, mint ha kiilonb6z& tevékenységeket
folytat. El6szor ugyanis teljes er6nkkel azon kell lenniink, hogy
minden lehetséges tton-mdédon szolgdljuk Istent. Amikor aztan
megoregsziink, mar nem tudunk olyan tevékenyek lenni, s felis-
merjiik: ahhoz, hogy az a meghatarozott ember legytink, akik va-
gyunk, minden korlatunkkal és hatdrunkkal egytitt, tobb emberi
szeretetre van sziikség, mint az 9sszes jocselekedethez, amit még
végre tudnank hajtani. Es ez még nyilvanvalébba valik haldokla-
sunk folyaman. Fokozatosan elveszitiink mindent, amink van,
mindent, amit 6nmagunkroél gondolunk. Nem marad mads, mint
Isten akarata, amely szeretetével az élet teljességébe akar helyezni
minket. De ekkor sem vagyunk passzivak. Teljesen 4t kell adnunk
magunkat.

Ugy, hogy szembenéziink személyiségiink sotét oldalaval és réabiz-
zuk magunkat Isten akaratara a jelen pillanatban, akar szenvediink
vagy Oriiliink, akar dolgozunk vagy imddkozunk. Az a fontos, hogy
a Lélek vezessen minket. {gy tekintve Isten akarata pontosan az, ami
éppen torténik. A Lélek megnyilvanul benniink gytimolcsei és ajan-
dékai altal. A Lélek ajandékai a bolcsesség, a megértés, a tudas, az
istenfélelem, a lelkierd, a tanacs és a jamborsag. A Lélek gyiimol-
csei a szeretet, az 6rom, a békesség, a tiirelem, a kedvesség, a josag,
a htiség, a szelidség és az dnmegtartdztatds (Gal 5,22-23). A Lélek
gyumolcsei és ajandékai spontan médon felbukkannak, ha mélytil-
ni kezd az Istennel nyert egységiink. A hegyi beszédben emlitett
boldogsagok az atalakult tudat szintjét jelenitik meg, azt a szintet,
ahol Isten irgalméba vetjiik minden bizalmunkat. Szeretni kezdjiik
a hamis én szdmara kedves dolgok ellentéteit, példaul a sajat er6t-
lenségiinket. Megszabadulunk a kényszereinktSl, mindatt6l, ami-
nek a megszallottjai vagyunk, s fokozatosan semmivé foszlik az a
torekvésiink, hogy az érzéki gyonyorben és a masok folott élvezett
hatalomban keressiink 6romot magunknak.

Gorfol Tibor forditdsa
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MAI MEDITACIOK

A lélekrol

Az utébbi években nagymértékben foglalkoztatott a 1élek kérdése.
Istenrdl azt olvassuk a Szentirdsban, hogy 1élek (Jn 4,24). En pedig
Istent kerestem mar gyerekkoromtdl kezdve. Nem allitom, hogy meg-
talaltam, de mindig kerestem. Ezért is foglalkoztam mindig a l1élekkel.
Szerettem a lelkesedést, a lelkes embereket, szerettem a 1élegzést, és
szerettem, ha valakiben megszolalt a 1élek. A kdzelmultban nagyon
szép tapasztalatom volt, hogy lathattam, ahogyan a 1élek elhagyott
egy testet. Jelen tudtam lenni egy rendtarsam haldoklasanal, akinek
nagyon halas voltam — és nagyon szépnek taldltam a halalt. Ter-
mészetesen senkinek nem kivanom a halalat, és a halal nem is min-
dig szép, s6t féliink is t6le, mert a halal kiszolgéltatotta tesz minket,
de a halal mégiscsak mindannyiunk kozos sorsa, és rendszerint tigy
irjuk le, hogy ilyenkor a lélek elhagyja a testet.

Ennek ellenére Osszességében mégis keveset foglalkoztam a 1élek va-
l6sagaval, azzal, hogy voltaképpen mi is a lélek. Rendszerint mindannyi-
an tobb figyelmet szenteliink a testiinknek, a sportnak, az egészségtigyi
probléméknak, az étkezésnek, és nagyjabdl tudjuk, hogy mit kezd-
junk a testiinkkel. Az viszont mar kérdés, hogy valéban tudataban
vagyunk-e a lelkiink létezésének, s tudjuk-e, hogy mi a lélek, tud-
juk-e, miben nyilvanul meg, hogy van lelkiink. Ezt a kérdést én ma-
gam sem tettem fel magamnak, egészen addig, amig egy kolts
(Frangois Cheng) fel nem hivta ra a figyelmemet: sokat segitett ne-
kem annak megértésében, hogy mi a lélek.

Frangois Cheng Kinaban sziiletett, majd gyerekkoraban Francia-
orszagba kertilt, francia nyelvid koltd lett, s abban a kitiintetésben is
részesiilt, hogy az Académie Frangaise, a Francia Akadémia tagjava
valasztottak. Az els6 konyv, amelyet olvastam t6le, 6t meditaciot tar-
talmaz a halalrél, jobban mondva az életrdl. Egy masik konyve szin-
tén 6t meditaciét tartalmaz a szépségrol (neki koszonhetSen fedez-
tem fel, hogy az igazsaghoz és a 1éthez képest nem szenteltem kells
figyelmet a szépségnek). KésSbb, nyolcvanéves kora koriil A lélekrdl
cimmel is irt egy konyvet. IdGs fejjel kezdett tehat foglalkozni azzal a
kérdéssel, hogy mi is a lélek. Gondolataira nagy hatassal volt Blaise
Pascal, a zsenialis fizikus, aki a 17. szdzadban nagyon fontos termé-
szettudomanyos felfedezéseket tett, s nagyban hozzajarult a késéb-
bi technikai fejlédés elérehaladasahoz. De Pascal a 1élekkel is sokat
foglalkozott. Azt allitja, hogy bar a csillagok mozgasa és a fizika tor-
vényei egészen csodédlatosak, egyetlen gondolat sem sziiletik bel6-
liikk — noha a gondolatok még csodalatosabbak és érdekesebbek, mint
a fizika torvényei és az egész természet miikodése. Ugyanakkor Pas-
cal szerint a legszebb és a legemelkedettebb gondolat sem ér fel az
egylittérzéssel, amely a lélek tulajdonsaga és jellegzetessége.
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Pascal tehat harom rendet kiilonboztet meg: a fizikai rendet, a gon-
dolatok rendjét és a lélek rendjét. Francois Cheng, a kinai szarmazasa
francia kolt6 ezeknek az elgondolasoknak a nyoman halad, s 0ssze-
veti ket a taoizmussal, a kinai valldssal, tudomannyal és vilagnézettel,
illetve a kereszténységgel, amelyet szintén nagyon jol ismer. Elem-
zéseinek végkovetkeztetéseként azt allitja, hogy azt a kozismert el-
gondolast, mely szerint az ember testb6l és 1élekbdl all, a gorog fi-
loz6fiabol meritette az emberiség, de ez a megkiilonboztetés nem fedi
pontosan az ember teljes valésagat, és annak sem felel meg ponto-
san, amit a viligmindenségrdl tudunk. Nagyon jellemz& ebbdl a szem-
pontbdl, hogy az eurépai nyelvek nagy része kiilonbséget tesz 1élek
és szellem kozott. A magyar nyelv a Szenthadromsag harmadik sze-
mélyére is a 1élek sz6t vonatkoztatja, és Szentléleknek nevezi, ellen-
tétben példaul az ehelyett a szellem sz6t valaszté némettel vagy a fran-
cidval. A szellem a magyarban elsGsorban kisértetet idéz fel az emberek
tudatdban. Frangois Cheng viszont a szellem kifejezéssel meghata-
rozott emberi képességeket jelol: a beszéd és a gondolkodas képes-
ségét, az emberek kozotti kapesolatok és érintkezési formak ismeretét,
és altalaban mindent, ami a tudomanyok korébe tartozik.

Van azonban valami, ami ezen tul helyezkedik el, s talmutat ezen a
tartoméanyon. ElsGsorban az a tény, hogy nem tudjuk, miért van egyal-
taldn valami, ahelyett, hogy ne lenne semmi. Nem tudjuk, miért 1étezik
valami: erre a kérdésre a tudomany nem tud valaszt adni, mert a kérdés
egy masik rendhez tartozik. Nem a biolégiai rendhez, nem a logikus gon-
dolkodas rendjéhez — azt ugyanis, hogy léteziink, egyszertien észre-
vessziik és tapasztaljuk. Tiltakozhatunk a létiink ellen, oriilhetiink an-
nak, hogy vagyunk, de a létiink kérdésére nem &ll rendelkezésiinkre
racionalis valasz. Ebbdl a szempontbol nagyon érdekes, hogy olyan su-
lyos betegek, akiknek a szellemi képességei mér leépiiltek, még mindig
tudnak szeretni, tudnak mosolyogni, egytittérzést és joindulatot tudnak
tantsitani. Ezek a képességeink tehat nem a fizikai és a szellemi allapo-
tunktol fliggenek. Ha Szent Pal jol ismert szeretethimnuszara gondolunk
az els6 Korintusi levélbdl, nyugodtan megtehetjiik, hogy a szovegben a
szeretet sz6 helyébe a 1élek szt Allitjuk. A szeretet képessége ugyanis
nem a biolégiai 1étiinkbdl és nem a szellemi allapotunkbdl sziiletik meg
benniink: nem ebbdl fakad, hogy egytitt tudunk érezni mésokkal, j6-
indulattiak tudunk lenni, és rezondlni tudunk masok végyaira és faj-
dalmaira. Mindez nem a szellemi képességeink korébe tartozik.

Amodern fizika vilagképe szintén érdekes adalékokkal szolgdl eb-
b6l a szempontbél. Erdemes tudatositanunk, hogy gondolkodasunkat
még mindig tilsdgosan nagymértékben meghatarozza a mechanikus
fizikai szemléletméd, amely szerint példaul mindig csak valamibdl lesz
valami, semmibdl soha nem lesz semmi. Méar rendtarsam, Weissmahr
Béla, a hires filozéfus is azt hangstlyozta, hogy ez hatalmas ostoba-
sag, hiszen minden, ami igazan 1j, soha nem vezethet6 vissza min-
denestdl az el6zményeire. Minden ember egyedi példaul, senki sem
pontosan olyan, mint a tobbiek. Mas az ujjlenyomatunk, méas a hang-
hordozasunk, mas és mas dolgok érintenek meg minket, mas dolgokra
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figyeliink fel, mindannyiunknak vannak egyedi és személyes megla-
tasaink, s ez nem vezethetd vissza fizikai torvényekre és anyagi okok-
ra. Az egyediségiink is a lelkiinkbdl fakad. Aki egészen személyesen
és egyedien mi magunk vagyunk, az nem mas, mint a lelkiink. Nagyon
érdekes, hogy a modern atomfizika segithet ennek megértésében. Hans
Peter Diirr atomfizikus, a Nobel-dfjas Werner Heisenberg egykori mun-
katérsa arrol beszél, hogy mar nem tarthat6 az a nézet, mely szerint
az atom részecskékre oszthato: elemi szinten nem részecskék mozga-
saval talalkozunk, hanem hataskifejtésekkel, amelyek okoz6i nem ra-
gadhatok meg pontosan, 6nall6 entitdsként. Az atomon beliil nincse-
nek részecskék, nincs anyag, ami valtozatlan, ami megragadhato lenne,
hanem van hatas, erd, fény, kapcsolat, informacié, kommunikéci6 és
egység. Ebbdl a szempontbodl az atomfizika mar nem is tudja ponto-
san megkiilonbdztetni az anyagot att6l, amit Iéleknek neveziink: mint-
ha az anyagi formak annak megjelenési médjai lennének, amit Iélek-
nek mondunk. Es ez a , lélek” allanddan valtozik, a vildgban minden
valtozésban van, rogzitett és dllando dolgok nincsenek.

Amikor még csak apr6 sejtként voltunk jelen anyank méhében, apré
sejtiink mar magaban rejtette a legfontosabb tulajdonsagainkat, mégpe-
dig lehetSség formajaban. Alélek maga is lehetGség, annak lehetGsége, hogy
létrejojjon valami, hogy elinduljon valami, hogy kapcsolat sziilessen. Ami-
kor az anyaméhben még nem formalédott meg a sziviink, még nem vol-
tak végtagijaink, és senki sem tudta, milyen vagyaink lesznek késébb az
életben, mar jelen volt, aki mi magunk vagyunk. Mas széval a lelkiink mar
jelen volt, de még nem ,,stir(isodott” azza a formava, amelyben késébb
megsziilettiink. A mechanikus fizika sok mindent el tud mondani a vi-
lag dolgairdl, de az élet torvényeinek megismerésére nem alkalmas. Az
élet torvényeit akkor ismerjiik meg, ha éliink, akarunk, kommunikalunk,
szeretiink és reakciokat adunk. A kétérték (csak igent és nemet ismerd)
logika fontos, és nagy sikere, hogy létrehozta a technikat, de az atomfi-
zika szerint a valésag nem csupan kétértékii, hangsilyozza Hans Peter
Diirr. Ahhoz még hozza kell szoknunk, hogy ennek fényében a dolgok
nem hatarozhaték meg pontosan, hanem alland¢ valtozasban vannak. Kii-
16nodsen a vallasos embereknek kell hozzészokniuk, akiknek nagy igényiik
van a biztonsdgra. Ennek egyik kovetkezménye Diirr szerint, hogy ha va-
lami elmosédottnak tlinik szamunkra, kozelebb vagyunk a valésaghoz,
mint akkor, ha pontosan és logikusan meg tudunk hatarozni mindent.

A valbséag tobbértelmtisége kiilondsen is érvényes az érzelmeink-
re. Ha diihosek vagyunk, és igyeksziink megfigyelni, hogy mi is zaj-
lik benntink, észrevessziik, hogy nem pusztan diih van benntink, ha-
nem sok egyéb érzelem is. Talan szégyen is, félelem, bizonytalansag.
Alelkigyakorlatok kisérése soran sziintelentil talalkozom azzal, hogy
ha jobban megfigyeljiikk az érzelmeinket, sok olyasmit felfedeziink, amit
maskiilonben nem latunk. Szintén az érzelmeinkkel fiigg Ossze a 1é-
lek egyik alapvetS képessége, a rezonancia. Az agyunkkal logikusan
gondolkodunk, a lelkiink pedig rezonél valamire. Ennek a folyamat-
nak nincs hatara. Atvessziik embertarsaink érzelmeit, vagy a sajat ér-
zelmeinket vissziik at masokra, anélkiil, hogy tudatdban lennénk.
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Régota foglalkoztat az a kérdés, hogy hol van a hatdra annak, amit
személynek neveziink (legaldbbis a nyugati kultrdban; Kindban és Ja-
panban ugyanis més a jelentése a személyfogalomnak, ha hasznaljak
egyaltalan). Nyugaton a személyhez elsGsorban a személyiségi jogokat
szokas térsitani: a személy az, aki le tudja zarni és el tudja hatérolni ma-
gat a tobbiektdl. Az ily médon felfogott személy nem azonos a lélek-
kel. A lélek ugyanis az, ami nyitott. Nyitott minden felé, és nem aka-
dalyozza meg, nem is tudja megakadalyozni, hogy hasson ra, ami van,
a madarak csicsergésétdl a viragok illatdig. Ebben az értelemben a 1é-
lek nem zarhato le, nincs hatéra, s ennek a személyre is érvényesnek kell
lennie. Akkor ébredtem ra erre, amikor arrdl kezdtem gondolkodni, hogy
a kapcsolataink nincsenek térhez és id6hoz kotve. Halott édesanyam
almomban megjelend képe hat rAm. Hatassal van rdm, ha gondolok va-
lakire, aki mit sem tud errdl, és én is hatassal vagyok ra, bar mit sem
tud errdl. Ha errdl beszéliink, akkor a 1élekrél beszéliink. Innen tovabb-
léphetiink Isten felé, és azt mondhatjuk, hogy Isten mindenhol jelen van,
és mindenhol teljesen jelen van, mindig tevékenykedik, de sohasem meg-
foghat6. Ha meg akarjuk ragadni és meg akarjuk nevezni, akkor elillan.

A mechanikus vilagkép helyébe 1épG Gj szemléletmédnak az is ko-
vetkezménye, hogy kijelenthetjiik, nem maguk a konkrét dolgok a leg-
val6sagosabbak, hanem a lehetSség, a potencialitas a legvaldsagosabb.
A valésag elsGsorban lehetségként mutatkozik meg. Az, ami igazan
van, nem a dolgok Osszessége, hanem a kapcsolat. Van, ami mérhetd
és vizsgalhato, de az élet, az érzés, a szeretet nem ilyen. Ebben az ér-
telemben kiilonbséget lehet tenni realitas és valosag kozott. A realitds
az, amit anyagként latunk, amit kezelni tudunk. A valésag az, ami mo-
gotte van, ami mogotte (vagy benne) miikodik. Ez pedig folyamat-
szertiséggel, valtozassal, instabilitassal jar egyiitt. Azt is mondhatjuk,
hogy addig éliink, amig nem vagyunk teljesen stabil helyzetben. Csak
akkor tudunk jarni, ha az egyik labunkat felemeljiik, és igy elveszitjiik
a biztonsagunkat. Gondolkodasunkban is csak akkor tudunk eldre-
haladni, ha meg tudjuk kérdgjelezni eddigi gondolatainkat. Csak ak-
kor tudunk djra szeretni, ha meg tudunk szabadulni érzelmi kots-
déseinktdl. Mindig is azt gondoltam, hogy igazi biztonsag és stabilitas
csak a temetSben van (persze valdjaban ott sincs).

Az elmondottakat a kovetkez&kben lehetne 6sszefoglalni: a 1élek
hatér nélkiili, tiresség, befogad6képesség, nem oszthato részekre, nem
mérhetd, szagtalan és szintelen, mégis érzékelhetd, és éltet. Esalé-
lek védtelen. A léleknek nagyon fontos tulajdonsaga, hogy védtelen.
Az élet tulajdonképpen védtelen. Ha meg akarjuk védeni magun-
kat, akkor bezarkézunk, s fejlédni csak akkor tudunk, ha kockaza-
tot vallalunk. Szdmomra persze nem is az a legfontosabb, hogy leg-
megfelel6bben a lélek fogalmaval jelolhets-e az, amirdl beszéltem.
Alegfontosabb az, hogy a lélekre szamithatunk, hogy szamolhatunk
vele és bizhatunk benne. Ha valami rossz torténik veliink, ha meg-
oregsziink vagy csalédottak lesziink, konnyen elfelejtjiik, hogy a 1é-
lek mindig jelen van és miikodik. De a lélek a j6 mag, amelybd] min-
dig valami éltets és jo fakad, valami olyan, ami soha nem sz{inik meg.
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EGYHAZ A VILAGBAN

MARTON MARCELL KARMELITA
LELKISEGE

Ferenc papa 2013. december 9-én elismerte, hogy
a Kérmelhegyi Boldogasszonyrdl nevezett Mar-
cell atya (vilagi nevén Marton Boldizsér) h&sies
fokon gyakorolta az erényeket. A tiszteletremélto
cimmel illetett kdirmelitank a 20. szazad kiemel-
ked{ alakjaként tiindoklik el6ttiink, a modern élet-
szentségre olyannyira jellemzd ragyogé Krisztus-
kozpontu és Mariat tiszteld lelkiséggel. A szen-
tek kozosségében, melyet gyakran Fra Angelico
Utolso itélet cimt festményérdl vett tidvoziiltek
kortancaval dbrazolunk, remélhetjiik, hogy Mar-
cell atya Szent II. Janos Pal papa és Szent Maximi-
lian Kolbe k6z6tt helyezkedik el, mivel 6t magat
is hasonl6 marias lelkiilet jellemzi. Amint II. Janos
Pal papa teljes élete a Monfort-i Grignion Szent
Lajos-féle Totus tuusra épiilt, s ahogy Kolbe atya
ferences lelkiségében a Szepl6telen Sziizanya
iranti odaadédsban élt Boldog Duns Scotus nyom-
dokaiban jarva, agy a Karmelhegyi Boldogasz-
szonyrol nevezett Marcell atya a lehet6 legtisztabb
karmelita lelkiségben élte meg kortarsaihoz ha-
sonlé fokon Jézus irdnti szeretetét Maria altal és
Maridban, a Karmel hdrom nagy doktoranak,
Avilai Szent Teréznek, Keresztes Szent Janosnak
és Lisieux-i Szent Teréznek iskolaja szerint — ez
utobbi szenttel kiilonleges kozvetlenséggel, akar-
csak kortarsa, az ugyancsak karmelita Gyermek
Jézusrol nevezett Boldog Marie-Eugene atya
(1894-1967). Mindkét karmelita atya atélte a 20.
szazad legsulyosabb megrazkodtatasait: a két vi-
laghaborut, az egyhaz dramai szembenallasat a
modern ateizmussal, melyet a két keresztényel-
lenes ideoldgia, a ndcizmus és a kommunizmus
]elentett Eletiik utolso éveit a nagy egyhazi ese-
mény, a II. Vatikdni zsinat fénye vildgitotta meg.
Mindkett6jiik példajaban ragyog mindaz, amit a
Lumen gentium Mariardl tanit Krisztus és az egy-
haz titkaval kapcsolatban (vo. LG VIIL fejezet),
valamint az életszentségre sz616 altaldnos meg-
hivasrol.

Marcell atya 1950-ben irt Sze’pszeretet cimd 6n-
eletra]za kétségkiviil a legfontosabb irasa, valo-
sagos mestermd.! Alcime: Eletem emlékei a Sziiz-
anydban. A szoveget, mely a marids lelkiség re-
meke, két masik md fényében kell értelmezniink,
amelyek mélységes hatassal voltak Marcell aty&-
ra. Ezek pedig: Lisieux-i Szent Teréz Egy lélek tor-
ténete cimd 6néletrajza, illetve Monfort-i Grignion
Szent Lajos Maria A tokéletes Mdria-tisztelet cimd
konyve. Kis Szent Teréz kovetSjeként Marcell atya
a lehets legnagyobb teljességgel élte meg a lelki
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gyermekségrol szol6 tanitasat, és onéletrajzaban
is hozza hasonl6 stilusban szélal meg, lelki ta-
pasztalata pedig Grignion Szent Lajos Méria-tisz-
teletének rendszerezett tanat kelti életre. E Md-
ridban val6 élet a Krisztusban valo élet teljes meg-
jelenitése. Aki Maridval és Maridban él, Krisztus
misztériumanak minden Iényeges mélységét be-
jarhatja: a Szentharomsag, a teremtés és az id-
vOsség, a megtestesiilés, a megvaltas és az egy-
haz titkat. Kolbe atyahoz hasonléan Marcell
atya azok kozé a nagy misztikusok kozé sorolhato,
akik Maridban Krisztus titkaival egyestilnek.?

1. A gyermekkortdél a Karmelbe 1épésig (1887—
1925) — onéletrajzanak elbeszélése szerint
Marcell atya 1950-ben irt 6néletrajzéban szerze-
tesi élete 25 évének tavlatabol tekint vissza a gyer-
mekkoratdl 1925-ig, a Karmelbe 1épésig tart6 id6-
szakra. Mindezt Maria jelenlétének fényében te-
szi, akit mindig a Csillag képével jelenit meg. Ele-
te kiilonbozd szakaszaiban a Csillag el&szor fol-
ragyog (elsS rész), aztan elhomdlyosul (masodik
rész), Gjra jelentkezik (harmadik rész), majd pedig
tiindoklik (negyedik rész).

Marton Boldiszar a foldmtives Marton Gyorgy
és K66 Teréz masodik gyermekeként sziiletett
1887. szeptember 9-én. A Marton csalad nem volt
szegény, de nem tartozott a jémaédu birtokosok
kozé sem. A kis Boldizsar gyermekkora elsé tiz
évét az atyai haz kiegyensilyozott, meleg lég-
korében toltotte. A Nagyszombati Jezsuita Kol-
légiumban toltott négy év soran (1901-1905) a fi-
atal Boldizsar tagja lett a Maria Kongregéacionak,
melynek elndke a késébb hiressé valt szonok, Bird
Ferenc jezsuita atya volt. Boldizsar 1901. december
8-an kapta meg a kékszalagos érmet. Ez a 1épés,
mely egészen szorosan a Sztizanyahoz kapcsol-
ta, hatalmas fordulatot, nagy lelki atélést jelentett
szamara: ,,A Szepl6telen Sz{iz kibontakozott a ho-
malybdl és foltarta Szépségét: et amator factus sum
formae illius (Bolcs 8,2), szerelmese lettem mind-
Orokre. December 8-an, SzeplGtelen Fogantatds
iinnepén mar fol is avattak a jezsuitdk templo-
maban, és én megkaptam a kékszalagos nagy ér-
met. A Mennyorszag volt nekem akkor az a szen-
tély. Mintha »eljegyeztek« volna 6rokre Valakivel.
(...) Igy, akkor lett Edesanyam Méria! Azaz min-
denem lett: Anyam — Aram — Testvérem, mert
hozta, adta nekem Jézust, a Boldogsagot.”* Mar-
cell atya, akarcsak az altala késébb felfedezett és
nagyon megszeretett Lisieux-i Szent Teréz, ser-
dilGkordban élte at a Jézus és Maria iranti sze-
relem els és legszebb id&szakét, amely sordn ér-
telme és szive tjfajta nyitottsagot nyert, s amely-




nek erételjes jegyesi jellege egész hatralevd éle-
tére megmaradt.*

Az 6néletrajz masodik része annak a ,, tavoli or-
szagnak” felel meg, amelyben a tékozl6 fiti a leg-
nagyobb nyomortsaggal, a blin nyomortsagéaval
talalkozott. A fiatal Boldizsar, amikor megkezd-
te egyetemi tanulmanyait Budapesten, eltavolo-
dott az egyhaztol. 1905-t6l a bolcsészettudoma-
nyi karon tanult, magyar, gorog és latin nyelv sza-
kon. Diplomajat 1910-ben szerezte meg, majd Er-
délyben tanari kinevezést kapott. Egy honap el-
teltével azonban Salzburgba hivtak katonai szol-
gélat teljesitésére. 1914-ben Zalaegerszegen lett
gimndaziumi tandr. Az eltévelyedés e korszakara
visszatekintve Marcell atya, immar teljes vila-
gossagban, kijelenti: bizonyos benne, hogy Mé-
ria nem hagyta el 6t, amikor § maga eltavolodott
t6le. Titokzatos médon 6rkodott felette.”

Itt ugyancsak az 6néletrajz egy fontos téméja-
val taldlkozunk. Az, aki nincs a kegyelem allapo-
tdban, tehat ,,a halalos btin allapotdban van”, to-
véabbra is az Atya szeretett, tékozl6 gyermeke ma-
rad; a J6 Pasztor nem sziinik meg keresni elté-
velyedett baranyat, ahogy egy j6 Anya is szere-
ti és nyomon koveti gyermekét. Mdria a termé-
szet szépségén, a didkokkal val6 csodalatosan szép
kapcsolatan, valamint sajat édesanyjaval megélt
szeretete révén marad kapcsolatban Boldizsarral.

Ugyszintén nagy jelentSséggel birt Boldizsar
életében az I. vildghaboru tapasztalata. Ebben a
magyar hadsereg tisztjeként vett részt (1916-t61
1918-ig), az alban front legrettenetesebb részén.
Ahébort e korszakarol még egy jelentds iras all
rendelkezésiinkre: az 1922-ben kiadott Muzulmdn
sirokon cimt konyve. Ezt az onéletrajzi regényt
Marcell atya megtérése el6tt irta, majd késébb
megtagadta. Az igazsag azonban az, hogy e
konyv kitin6en megmutatja nekiink emberi
nagysagat, batorsagat, emberszeretetét, koteles-
ségtudatat és felelGsségérzetét, melyet a viszon-
tagsagos helyzetekben tantsitott.®

Az 6néletrajz harmadik része azt beszéli el, ho-
gyan tért vissza a tékozlo fiti az atyai hazba, Ma-
ria, a Csillag vezetése alatt, akit ismét felttint Bol-
dizsar szemei el6tt. A Sziizanya a természet, az iro-
dalom és az emberek kozvetitésének eszkozeivel
€l itt. Onéletrajza e részének nagyon fontos as-
pektusa a kegyelem fokozatos munkalkodasa,
amely Marton Boldizsért az Istennel valo teljes ki-
engesztel6désre juttatja. Akarcsak Szent Agos-
tonnal, Marcell atya esetében is nagyon érdekes
megfigyelniink az irgalom és a kegyelem erejét,
amely 1épésrdl 1épésre gydzi le a biint azaltal, hogy
el6szor is magahoz dleli a blinds embert, majd szi-
ve legmélyéig hatol, hogy atalakitsa azt.

Az 6néletrajz negyedik és egyben utolsé része
a Karmelbe valé meghivasrol és belépésrdl szol.
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Maria, a , Tiszta Fénysugar”, Krisztus Fényének a
Szentlélekben tiindoklé sugara Kdrmelhegyi Bol-
dogasszonyként mutatkozik meg szamara. 1924. ju-
lius 19-én Ausztriaba, Modlingbe utazik, hogy a
verbita atydknal negyvennapos lelkigyakorlaton
vegyen részt. Itt érlelédik meg benne, Avilai Szent
Teréz onéletrajzat olvasva, a karmelita hivatas.

Az 6néletrajz julius 3-i novicidtusba 1épésének,
majd 15-i bedltozésének leirasaval ér véget, ami-
kor is megkapja a Karmelhegyi Boldogasszony-
r6l nevezett Marcell testvér nevet. Az epilégus
nem mas, mint hosszas imadsag Mariahoz, mely-
nek kozéppontjaban a Totus Tuus all: , Tiéd vagyok
egészen, egészen, egészen, s Te az enyém vagy,
6 mindOrokre egészen!””

2. Marcell atya élete a kolostorban (1925-1950)
Marecell testvér egy év noviciatust kovetSen, 1926.
jalius 16-an tette le els6 fogadalmat, harom évvel
késdbb pedig tinnepélyes fogadalmat tett. 1930. ju-
lius 14-én tortént papszentelése utdn — melyen
volt plébanosa, Mindszenty J6zsef is jelen volt —
azonnal noviciusmesternek nevezték ki. Ezt a meg-
bizatasat 1943-ig gyakorolta Gy6rben.

1936-t61 Marcell atya h&siesen allt ki egy na-
gyon fajdalmas prébatételt. Betegsége miatt az or-
vos olyan gyogyszert irt fel neki, amelyet szifilisz
esetén is gyakran alkalmaztak. Az apaca-apolé-
nd azonban biztos volt benne, hogy csak ebben az
esetben irjak fel a gy6gyszert. Marcell atya egyik
irigy rendtarsdnak nyomadsédra a tartomanyfo-
nokkel is beszélt errdl. Igy felréppent a hir, hogy
Marecell atya szifilisszel fert6zott. Ez nagy szen-
vedést okozott neki, amit csendben viselt, teljes
szivébdl megbocsatva rendtarsanak és a ngvér-
nek. Jollehet a vizsgalatok kimutattak a feltételezés
hamissdgat, mégis sokak szdmara befeketitette
Marcell atya képét. A kdrmelitak akkori genera-
lisa Budapesten tett vizitaciéja sordn azonban vé-
delmére kelt, és megerSsitette noviciusmesteri
tisztjében.

Ezzel egyidejtileg egy masik fajdalmas proba-
tételt is ki kellett allnia egy hamis, 6nmagat
misztikusnak nyilvanité né ltal, aki egy id6re még
Marcell atyat is megtévesztette. Emiatt sajnalatos
moédon bizalmatlansag vetiilt lelkiségi tanitésara,
és egy misztikus szemlél6désrdl irt cikke nem ke-
riilhetett kiadasra. E fajdalmas esetek miatt — me-
lyeket csendben viselt el — Marcell atya oriilt an-
nak, hogy nem kellett folytatnia 6néletrajzat a
Karmelben eltoltott éveirdl is mesélve.

A vihar elmultdval Marcell atya Gy&rben toltott
évei nagyon termékenynek bizonyultak. 1943.
szeptember 28-an Marcell atyat Budapestre, a
rend Huba utcai kolostoraba helyezték, ahol néi
szerzetesi intézmények szdmos hazanak gyonta-
téjava nevezték ki. Igy tovabb folytatta apostoli



munkéjat gyontatoként és hitszénokként, a ko-
lostoron beliil és kiviil.

3. Marcell atya onkiiiresitése (1950-1966):

a ,Kis Sztizanyaval” a szeretet teljességében
Lisieux-i Szent Terézhez hasonl6an Marcell atya
életének utols6 szakasza is egyszerre a legfajdal-
masabb és a legszebb id&szakot jelentette, amely
sordn — igen nagy szenvedéseken keresztiil —a
szeretet teljességére jutott. Ezek az évek jelentet-
ték az egész magyar nép, de kiilondsen is a ma-
gyar egyhaz szdmara a legtragikusabb torténelmi
kort, a kommunista elnyomads és iildoztetés leg-
keményebb id6szakat. Marcell atya lelkigyermekét
és baratjat, a hésiesen helytallé6 Mindszenty bi-
borost letartéztattak, megkinoztak, bortonbe
csuktak. Az 1956 oktéberében kirobbant forra-
dalmat a szovjet hadsereg novemberben kegyet-
lentil leverte. Mindszenty biboros az Egyestilt Al-
lamok nagykovetségén taldlt menedékre, ahol ti-
zenot évet toltott. Marcell atya gyontatdjaként
rendszeresen latogatta, ezzel azt kockéaztatva,
hogy 6t magat is letartéztatjak. Marcell atya nem
keriilt az allam altal elismert papi keretbe, s a mi-
sézést és a prédikalast illetGen papi szolgalata szi-
goru hatdrok kozé szorult. Korabbi széles kort
apostoli tevékenységéhez képest ez valodi kenozist,
onkitiresitést jelentett szdmara.

1950 és 1958 kozott Marcell atya egy csaladndl
talalt menedéket, szamara rendkiviil nehéz ko-
riilmények kozott. 1958. december 8-an Marcell
atya elkoltozott az 6t befogadé csaladtol, és a ko-
rabbi Huba utcai Karmel mellett, egy kicsiny szo-
béaban talalt lakhelyre, ahol egészen halalaig élt.
Ez a nyomortisagos odd, melyet ma oly nagy
gonddal 6riznek, afféle raktarhelység volt, sotét,
hideg és nedves, olyan hely, ahol senki mas
nem lett volna hajlandé lakni.

1962-ben prosztatamtitéten esett at. Csaknem be-
lehalt, majd allapota javult, és meggydgyult. A sok
erds gyogyszer hatasara azonban halldsa karoso-
dott. Hallasanak gyengesége sok kellemetlen hely-
zetbe sodorta, melyek alkalmat adtak neki arra,
hogy még nagyobb aldzatra tegyen szert. Egy ap-
récska, hideg helyiségben, hallokésziilék segitsé-
gével gyontatott. Stiketsége miatt elrejt6zott az em-
berek eld], és arra , kényszertilt”, hogy folyamatos
parbeszédet folytasson szeretett Uraval. 1966. ma-
jus 16-4an Marcell atya a Huba utcai sekrestyében
elesett, és combnyaktorést szenvedett. Ennek el-
lenére még bemutatta utolsé miséjét. Kérhazba ke-
rilt, ezattal utoljara. Méjus 29-én reggel halt meg;:
éppen plinkosdvasérnap volt.

Igy telt tehét a tiszteletremélté Marcell életének
utolso tizenhat éve. Latszolag sotét évek voltak
ezek, 4m valdjaban a legragyogobbak, mivel a sze-
retet teljességében, mindent Méridval és Mariaban
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élt at. Naploja feltarja elSttiink Marcell atya titkat,
szivének legmélyebb forrasat. Nem mas ez, mint
Jézus és Maria szeretetének folyamatos, egyre mé-
lytil6 megtapasztaldsa; azé a szereteté, amely
nem nyugszik addig, amig mindent és mindenkit
magahoz nem o6lel, korlatlanul és kivétel nélkiil.

E korszak jellegzetessége, hogy Marcell atya
sokat beszél a Gyermek Mariardl. Krisztus-koz-
pontd szemléletében igy vonatkoztatja a Lisieux-
iSzent Teréz-féle lelki gyermekség tanat Sztiz Ma-
riara. A Kis Sztizanyaval valé kapcsolataban
Marecell atya a maga teljességében éli a Kis Szent
Teréz-féle lelki gyermekséget, mint ,,a bizalom és
a szeretet kis ttjat” ® mint ,a bizalom ttjat, ami a
szeretethez vezet”,’ amely a legkisebbeket biztos
kézzel vezeti , a szeretet hegycsticsara”."” A tisz-
teletremélté Marcell atya azonban mindennek ma-
rids oldalat domboritja ki.

Marcell atya szamara, akarcsak Kis Szent Te-
réznek, élni annyit jelent, mint szeretetbdl élni, az em-
ber legf&bb hivatasa pedig minden esetben a Sze-
retet: Isten, és Krisztusban az emberek Szeretete. Ez
a gondolat tjra és Gjra visszatér napléjegyzeteiben,
mint példdul 1959. december 16-i bejegyzésében :
,,Mi az én foldi életem célja? A Szeretet. Miért? Mert
a szeretet az Isten! S hogyan bizonyitom, hogy sze-
retem Ot? Ha szeretem embertestvéreimet. Tehat
csupa szeretet legyen az életem!”

Akaércsak Lisieux-i Szent Teréz, a tiszteletreméltd
Marecell atya is minden embert szeretett; minden-
ki tidvosségéért bizalommal imadkozott, min-
denki tidvoziilésének Gszinte reményében, kiilonos
tekintettel a legtdvolabb lévSkre, az ateistakra, aki-
ket mar Teréz is , testvéreinek” nevezett. 1963. ji-
nius 10- datummal irja napléjegyzeteibe: ,,Nagyon
szeretem Oket, a tisztakat, a szlizeket, a blindsoket,
az ingadozokat, a htitlenkeddket, 6, de mennyire
az elhagyatottakat, a betegeket, a szenveddket, a fer-
t6zotteket, a »rakos«-okat, a btinben, érzékiségben
fetrengdket, nem a btintiket, nem, nem! A bino-
sOket! Szeretem, nagyon szeretem a kétségbeesés
szélén éllokat, az idegbetegeket, a meggyotorteket,
a meghajszoltakat, az idegroncsokat, akik ideg-
Osszeomlasba jutottak, a bolondokat, esziiket vesz-
tetteket, mind, mind, akiknek kilatastalan a lelki-
életiik, akik makacsul kitartanak aggalyaikban, nem
engednek vessz6paripaikbdl; a rogeszméseket.
Kivetem a halét Jézusom szavadra. Halaszok.
Mérhetetlen vagyat érzek: foldrészeket menteni, t6-
megeket: megszdmlalhatatlant...”

Befejezéstil kijelenthetjiik, hogy Marcell atya —
a Sztizanyaval megélt szoros kapcsolatdban — az
életszentség ragyogo csillaga, a Terézi Karmel, a ma-
gyar egyhaz és az egész katolikus egyhaz ékessé-
ge. Eletében, halalaban és halala utan egyarant az
életszentség hirében allt. Az 1989-ig tarté kom-
munista elnyomas okozta nagy nehézségek ellenére



boldogga avatasi kérelme haldla utdn néhany év-
vel beadasra kertilt; ebben pedig az elsédleges han-
gado korabbi lelki atyja, a kés6bb lelki gyermekévé
valt Isten szolgéja, Mindszenty biboros volt.

FRANCOIS-MARIE LETHEL
Bakos Rafael forditdsa

Frangois-Marie Léthel francia sarutlan kdrmelita atya, a
rémai Teresianum Papai Teolégia Fakultas és Lelkiségi
Intézet dogmatika és lelkiségi teoldgia professzora.
2004 6ta a Szentek Ugyei Kongregaciéjanak konzultora.

Marton Marcell: Szépszeretet. Sarutlan Karmelita
Rendtartomany, Budapest, 2014.

*Ezzel kapcsolatosan idézziik Kolbe atya szavait:
,JFonjuk tehat naprél napra kételékiinket a SzeplStelen
felé, és benne és altala Jézussal és Istennel — de soha-
se mellette. Az Atyat, Jézust és a SzeplGStelen Sziizet nem
kilon-kilon ill6 tisztelntink, hanem Istent Jézusban és
Jézus éltal, Jézust a SzeplGtelen Sztizben és a SzeplGtelen
Sztiz altal. A Sztizanyat kdzvetleniil, hatartalanul és ki-
vételes médon szolgéljuk. Am vele, benne és altala Jé-
zust szolgaljuk; Jézussal, Jézusban és Jézus altal pedig
az Atyaistent.” Kolbe atya irdsai, 634. sz. (sajat forditas).

3Szépszeretet, i. m. 8-9.

“Sziikséges, hogy némi magyarazatot flizziink a Ma-
ria irdnti szeretet jegyesi jellegéhez. Természetesen ar-
rél a sziizi szeretetrSl van sz6, amelyr6l Assisi Szent Fe-
renc is ir az Osszes hivekhez intézett levelében (ennek ma-
gyar kiadasa e kotetben talalhato: Assisi Szent Ferenc mif-
vei, in: Ferences forrdsok, 1. kotet, szerk. Varnai Jakab és
Hidasz Ferenc, Agapé, Szeged, 1992). Ferenc szavai sze-
rint mindazok a hivek, akik szeretetben élnek — le-
gyenek férfiak vagy ndk, szerzetesek vagy hazasok —
nemcsak az , Atya fiai”, hanem , Jézus jegyesei, testvérei
és anyja” is. fgy ezzel egyidejiileg Jézus jegyese, testvére,
fia mindenkinek, aki Ot szereti. Ot teljes sziviinkbél sze-
retni pedig annyit tesz, mint ezek mindegyikével sze-
retni Ot. Lisieux-i Szent Teréz ugyanezt egy négyhura
hangszer szimbélumaval fejezi ki. Szerinte emberi
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sziviink ehhez a hangszerhez hasonlithatd, melynek
négy hirja az emberi szeretet négy alapvetd szeretet-
készségének felel meg. fgy minden né képes jegyesi,
anyai, lednyi és nvéri szeretettel szeretni, a férfiak pe-
dig jegyesi, apai, fidi és testvéri szeretettel. Mindenki
arra hivatott, hogy akar hazassagban, akar colibatusban
él: teljes szivével, vagyis e négy jelleg mindegyikével
szeressen. Marcell atya 6néletrajzaban két ,hur” kiilo-
nosen is kiemelkedik: a fitii és a jegyesi szeretet, mely
Maridra, Maria altal pedig Jézusra irdnyul, aki Fit és Je-
gyes. Marcell atya el6tt mas szentek is megéltek egy iga-
zi lelki hdzassagot Mariaval, példaul Eudes Szent Janos
és Pallotti Szent Vince. Maria tehat megérintette és meg-
héditotta az ifja Marton Boldizsar szivét annak minden
dimenzidjaban, nemcsak fitiként, hanem jegyesként is.
Késobb, szerzetes és pap koraban Marcell atya teljes-
séggel élte az atyai és testvéri szerepet is. Mdria volt
azonban elsd, ifjikori ,szerelme”. Isten szolgajanak ta-
pasztalata az Oszovetség népééhez hasonlatos, amely
a hitlenség idejét kovetSen elsd szerelme szépsége utan
kivankozott.

%, A SzeplGtelen, a Tenger Csillaga pedig elhalvanyo-
dott. FelhSk boritottak az Eget. Megjelent a — biin. Jaj!
— A Satan ott leselkedett az Asszony sarka utan. S én-
belém harapott az atkozott kigyd. (...) A hitem kezdett
gyengiilni. (...) Aztan végleg elmaradt a gyonas. Tizenhat
esztenddre! (...) Elfeledtem, egészen elfeledtem a Sztiz-
anyét. De O nem felejtett el engem. Jért a tékozI6 fiti utén.
Imadkozott érte, s6t imadkozott helyette. Aztan szGtte,
fonta sorsat, jovsjét. Nem! O nem hagyott el. O valosa-
gos, igazi Edesanya.” Szépszeretet, i. m. 16-17.

®Marton Boldizsar: Muzulmdn sirokon. Magyar Sa-
rutlan Karmelita Rendtartomany, Keszthely, 2011.

7Szépszeretet, 1. m. 159.

8Lisieux-i Szent Teréz levele Roulland abbéhoz, 1897. méa-
jus 9.

°Lisieux-i Szent Teréz levele a Szent Szivrdl nevezett M-
ria névérhez, 1896. szeptember 13.

WLisieux-i Szent Teréz onéletrajza (B kézirat). Ecclesia,
Budapest, 1974, 219.
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XVI. BENEDEK PAPA ES
ARIE FOLGER BECSI FORABBI
LEVELVALTASA

A kozreado bevezetése

2018 nyaran Joseph Ratzinger/XVI. Benedek Gnade
und Berufung ohne Reue [Isten nem banja meg ke-
gyelmét és meghivasat] cimmel tanulmanyt adott
kozre a Communio cimd folyédiratban. Az iras he-
ves vitdkat véltott ki a nyilvanossagban. Azzal a kér-
déssel foglalkozik, hogy 6tven évvel a II. Vatikani
zsinat Nostra aetate kezdetti nyilatkozata utan ho-
gyan mélyithetd el a zsid6kkal folytatott teologiai
parbeszéd. A szerz6 lényegében két gondolatot ter-
jeszt eld.

El6szor is elfogadja, hogy joggal érik biralatok
az ugynevezett helyettesitési elméletet, amely sze-
rint az egyhaz Izrael helyébe Iépett. Ugyanakkor
Osszetett kép tarul elénk, ha figyelmesen meg-
vizsgaljuk azokat a tényezdéket, amelyeket a Bib-
lia felsorakoztat — a templomi kultuszt, a kulti-
kus torvényeket, a bibliai jogot és erkolcsot, a mes-
siasi kérdést és a fold igéretét. Ez az egyes té-
nyezSket egyenként szamba vevé differenciélt
megkozelitésmod tovabbfiizi és elmélyiti azt a zsi-
désaggal kapcsolatban jelentkezé 1j teoldgiai
gondolkodasformat, amelyet a II. Vatikéni zsinat
elsGsorban a Szentiras vizsgalata, de az antijuda-
izmus Onkritikus feldolgozasa révén is kialakitott.

A szerz6 szerint masodsorban a keresztény te-
olégia a Rémai levél 9-11. fejezetei alapjan joggal
allitja, hogy Isten nem bontja fel szovetségét, mert
htisége toretlen; ugyanakkor pontosabban és tav-
latosabban tud gondolkodni, ha figyelmet szentel
a szovetségrdl kidolgozott bibliai teolégianak, s az
emberi btin draméjat dsszeftiggésben latja Isten ke-
gyelmével és igazsdgossagaval. Ezért helyes, ha Pal
apostol kifejezéseivel élve a keresztények hang-
stulyozzak, hogy Isten nem banja meg kegyelmét.

Joseph Ratzinger/XVI. Benedek tanulmanya
sokféle visszhangot valtott ki, és biralatokat is ma-
gara vont. De a zsido-keresztény parbeszéd terén
is jelentSségre tett szert. A Jiidische Allgemeine
lapjain Arie Folger bécsi f6rabbi valaszcikket je-
lentetett meg, amelyre XVI. Benedek személyes
levélben valaszolt. Folger rabbi szintén levélben
mutatott ra, milyen k6z6s pontokat és tisztazas-
ra var6 kérdéseket lat. A nyugalmazott papa és
az ortodox rabbi levélvaltasa arrdl tanuskodik,
hogy a zsidésagra iranyuld keresztény reflexié
csak nyerhet, ha nyitott a zsidokkal folytatott par-
beszédre.

JAN-HEINER TUCK
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Arie Folger rabbi, MBA
Bécsi Izraelita Hitkozség

Vatikanvaros, 2018. augusztus 23.
Tisztelt Folger rabbi!

Tiick bécsi professzor elkiildte nekem Gefahr fiir
den Dialog [A parbeszédet fenyegetd veszély] cimii
irasét, s szivb6l koszonom Onnek ezt a fontos és
4j gondolatokat megfogalmazo szoveget.

Iraséban el6szor is tanulmanyom mifajarél be-
szél. Kiemeli, hogy a dokumentum azt a teoldgiai
eszmecserét szolgalja, amelyet a zsidok és a ke-
resztények az Izraelnek adott isteni igéretek he-
lyes értelmezésérdl folytatnak: a kereszténység
csak azért létezik, mert a Templom leromboldsa
utdn a Nazareti Jézus életéhez és haldldhoz kap-
csolédva olyan kozosség alakult ki Jézus kortil,
amelynek meggy6z6dése volt, hogy a héber Bib-
lia teljes egészében Jézusrdl szol és Jézusra vo-
natkoztatva értelmezendd. A zsid6 nép tilnyomo
tobbségében azonban nem osztotta ezt a meg-
gy6z6dést. Ennek kovetkeztében vita alakult ki
arr6l, hogy melyik értelmezés helyes. Sajnalatos
moédon a keresztények gyakran vagy szinte min-
dig a maésik féllel szemben tandsitand¢ tisztelet
nélkil folytattak a vitat. Igy bontakozott ki a ke-
resztény antijudaizmus szomoru torténete, amely
végiil a nacik keresztényellenes antijudaizmuséaba
torkollt. A folyamat Auschwitzban tet&zott.

Ma fontos, hogy a zsid6 nép Biblidjanak helyes
értelmezését érint6 parbeszédet mindkét kozos-
ség folytassa, amelynek hite ezen az értelmezé-
sen nyugszik. A parbeszéd modszerével kap-
csolatban fontos alapvetést kozol a Papai Biblikus
Bizottsag 2001. majus 24-én A zsido nép és Szent-
irdsa a keresztény Biblidban cimmel kozreadott
dokumentuma, amelyre az én okfejtéseim is ta-
maszkodnak. Emberi szamitas szerint a torténe-
lem folyaman a parbeszéd nem fog azzal az ered-
ménnyel jarni, hogy a kétféle értelmezés egységbe
kovécsolédik: ezt majd Isten teszi meg a torté-
nelem végén. Addig mindkét félnek az a felada-
ta, hogy eréfeszitéseket tegyen a helyes értelme-
zésre, és tisztelettel dtgondolja a masik kozosség
felfogasat. A parbeszéd legfontosabb tartalmait az
Izraelnek adott nagy isteni igéretek fogjak alkotni,
amelyeket tanulmédnyomban a kovetkez6kben je-
16ltem meg: Izrael messiasi reménye; a fold; a szo-
vetség; az erkolcsi titmutatasok és Isten helyes
tisztelete. Engedje meg, hogy roviden felvazoljam,
miként prébaltam felvazolni irdsomban e kér-
déskorok keresztény megkozelitését.



1. A messiasi igéretet természetesen mindig vi-
tak fogjak 6vezni. Ennek ellenére tigy vélem, hogy
torténhetnek el6relépések a kolcsonds megér-
tésben. Megprobéltam Gj médon megkozeliteni
a sokrétt és Osszetett messiasi igéretek valosagat,
s igyekeztem megérteni, miként van jelen a re-
ményben egyszerre a beteljestilés és a varakozas.
A messiasi varakozas David alakjara alapulé for-
maja tovabbra is helyes, de a jelentGsége mar cse-
kélyebb. Az én szememben Moézes a remény
mérvado alakja, akirdl az Irds azt mondja, hogy
szemt@l szemben beszélt az Urral, mint barat a ba-
rattal. Nekiink, keresztényeknek a Nazareti Jézus
a remény kozponti alakja, mert egészen kozvet-
len viszonyban van Istennel. Ennek az 4j latas-
modnak a talajan az egyhdz ideje nem a mar vég-
érvényesen megvaltott vilag ideje, hanem ugyan-
az a keresztények szdmdra, ami a pusztai van-
dorlas negyven éve volt Izrael szdmara. Ennek ér-
telmében pedig az a lényege, hogy elsajatitsuk Is-
ten gyermekeinek szabadsagat, ami a , népeknek”
nem kevésbé nehéz, mint egykor Izraelnek volt.
Ha elfogadjuk ezt a népek idejére vonatkozé 4j
gondolkoddsmodot, a torténelem olyan teoldgi-
aja korvonalazodik, amelyet a zsidok 6nmagéban
véve ugyan nem tudnak elfogadni, de talan a fel-
adatunk teljesitésére tett k6zos erdfeszitéseink 4j
szintjére juttathat el minket.

2. Ma, Izrael allam létrejottének Osszefliggé-
sében mindkét fél szdmara életbevagdan fontos
a fold igéretének helyes értelmezése. Nem aka-
rok megismételni mindent, amit tanulmanyom-
ban mar kifejtettem, de szeretnék ismét hangot
adni annak a nem csupan a keresztények szamara
fontos tételnek, mely szerint teoldgiai szem-
pontbdl Izrael dllam 6nmagéban véve nem teljesiti
az orszag igéretét, hanem magéban tekintve sze-
kuléris allam, amelynek ugyanakkor nagyon is
vallasi alapjai vannak. Izrael allam alapit6 alak-
jai (Ben Gurion, Golda Meir és méasok) pontosan
tudtak, hogy az llam, amelyet létrehoztak, csak
szekuldris allam lehet — mar csak azért is, mert
kizarélag igy maradhat fenn. Ugy vélem, a sze-
kuldris allam eszméje alapvetSen zsidé gyoke-
rekbdl is taplalkozott, s ezzel kapcsolatban fon-
tos, hogy a szekularitas nem egyenértékii a val-
lasellenességgel. A Szentszék csak e feltétellel tu-
dott diplomaciai kapcsolatot 1étesiteni Izrael 4l-
lammal. Az arabokkal folytatott parbeszéd és az
arabokkal val6 békés egyiittélés kialakitdsanak
igénye szintén ehhez a felfogashoz kotédik. Ugy
vélem, nem nehéz beldtni, hogy ily médon Izra-
el allam létrejottében titokzatos médon mégiscsak
Isten Izraellel szemben tantsitott hlisége ismer-
het6 fel.

3. Az erkolcs és a kultusz kérdéseiben véle-
ményem szerint ma sokkal nagyobb mértékd ko-
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z0sség fedezhetd fel Izrael és az egyhaz kozott,
mint kordbban. Az tjkor kezdetétdl az egész kér-
déskort arnyékba vonta Luther antijudaista gon-
dolkodésa, aki tigynevezett toronyélménye utan
nagyon fontosnak tartotta a torvény elutasitasat.
Ez az életét meghatarozéan alakit6 élmény Osz-
szekapcsolédott [az Oszovetséget elutasité] Mar-
kion gondolkodésaval, s olyan pszeudo-vallasi
markionizmust hozott 1étre, amellyel valdjadban
még nem is kezdtiink vitat folytatni. Azt hiszem,
ebben a kérdésben még fontos lehetségek nyil-
nak a zsid6saggal folytatott 4ij parbeszéd szamara.
Tisztelt Rabbi tr, levelem tudl hossztra nyult,
amiért elnézését kérem. Még egyszer hélas ko-

szOnet az irasaért,
XVI. BENEDEK S. K.

Nagyméltésagi XVI. Benedek emeritus papa —
Joseph Ratzinger

c/0S. E. Mons. Georg Ganswein, prefetto
Prefettura della Casa

Pontificia 00120 Citta del Vaticano

Bécs, 5778. elul 24. — 2018. szeptember 4.
Méltésagos Uram!

Ko6szonom 2018. augusztus 23-an kelt levelét,
amely email atjan Mons. Georg Ganswein és Jan-
Heiner Tiick professzor tr kozvetitésével neve-
zett h6 30-an jutott el hozzam.

Nagy érdeklédéssel olvastam levelét és a le-
velében Kkifejtett megallapitdsait. A Communio
lapjain kozolt tanulméanyahoz képest, amely
mindketténk véleménye szerint keresztények
szamara irt dokumentum, a levele sokkal nagyobb
mértékben tartalmaz olyan megallapitdsokat,
amelyek valéban utmutatdak lehetnek a zsid6-
keresztény parbeszéd terén.

El6szor is szeretném kifejezésre juttatni, hogy
teljesen egyetértek levelének harmadik pontjaval.
Igen, korunkban a zsid6knak és a katolikusoknak
kilonosen is feladatuk, hogy kozos erével fel-
lépjenek a nyugati erkolcsi mércék megoGrzéséért.
A Nyugat egyre szekularisabb lesz (mikozben az
a kisebbség is n6, akik ismét komolyan veszik val-
lasukat és vallasi kotelességeiket), s a tobbség vég-
sG soron egyre intoleransabb a vallassal, a valla-
sos emberekkel és a vallasgyakorlassal szemben.
Ebben a helyzetben lehetSségiink és kotelessé-
glink, hogy gyakrabban vallalkozzunk ko6zos
fellépésre. Egyiitt sokkal erSsebbek lehetiink, mint
kilon-kiilon.

Tovabba vannak kozos értékeink, és mind-
ketten nagyra tartjuk a héber Bibliat. J6llehet bi-
zonyos szoveghelyeket eltérGen értelmeziink, e
téren kozos alapunk van. Olyan hitvallasaink is



vannak, amely politikai szempontbél nagyfokui
toleranciat tantsitanak és szorgalmaznak. Ter-
mészetesen minden felekezet korében vannak
szélsGségesek, de az Eurdpai Rabbik Konferen-
cidjanak, a Német Ortodox Rabbikonferencia és
az Amerikai Rabbikonferencia (e tekintélyes or-
todox zsid6 testiiletek) tagjaként biztosithatom
réla, fontos szamunkra, hogy tolerans tarsadalom
elémozditasan faradozzunk, és mindig felhdbo-
rit, ha kozénk tartozo fanatikusok masként nyi-
latkoznak vagy viselkednek. Azt hiszem, ugyan-
ez a helyzet a katolikus egyhéazzal kapcsolatban.
Es ezért 1ényeges, hogy mi és munkatarsaink igye-
kezziink el6mozditani a tdrsadalmi tolerancia kii-
16nb6z6 vettlileteit, olyan tarsadalmat épitve,
amelyben a valldsos emberek és a vallasi célok is
tiszteletet élveznek, és a vallasi eszméknek to-
véabbra is szerepiik lehet a nyilvanos diskurzus
alakitasaban.

Levelének masodik pontjat fontos témanak tar-
tom a zsidé-keresztény parbeszéd szempontjabol.
Ahogyan Jeruzsdlem és Réma kozott cimi doku-
mentumunkban a sorok kozott irjuk, megértjiik,
hogy az egyhaznak lényegesen konnyebb volt
diplomaciai kapcsolatokat felvennie a szekula-
risnak tekintet izraeli allammal. Es igen, a pa-
lesztinok javara is kdnnyebb kompromisszumo-
kat kotni, ha az dllam szekularis jellegiinek tekinti
magat. De On is azt irja, hogy egy szekularis al-
lam sincs megfosztva I”ten aldasétol, és az izra-
eli dllam igazolja a zsid6 néppel kotott 6rok szo-
vetséget. Ezaltal kétségkiviil csokkent az 4llas-
pontjainkat elvalasztd tavolsdg. E ponton sze-
retném hangstlyozni, hogy a demokratikus izraeli
allam ugyan vilagi, szekularis val6sag, ahogyan
On s irja, de vallasi horizonton a legkevésbé sem
jelentéktelen abbél a szempontbdl, hogy a zsidok
az egész vilagrol tomegével visszatérhetnek Si-
onba. Koch biboros egyébként levél ttjan azt ja-
vasolta nekiink (annak az 6t rabbinak, akik nyilt
levélben fordultunk hozza), hogy a téma meg-
vitatasa érdekében taladlkozzunk egymassal. Szi-
vesen éliink az ajanlattal. Nemrég meg is fogal-
maztunk egy levelet, amely hamarosan eljut
hozza. Ha lehet6ség adddna ra, nagy dromomre
szolgalna, ha személyes beszélgetés céljabol mi
is talalkozhatnank Rémaban.

Es most az els6 pontrdl. Jéllehet Joszef Dov
Szolovejcsik rabbi tobb tanitvanyanak tanitvanya
Iévén nagyobb hajlandésagot mutatok az On al-
tal emlitett harmadik pont (a tarsadalom erkol-
csi érzékenységének elkotelezett eldmozditasa, il-
letve a valldsos emberek és a valldsszabadsag vé-
delme), mint a teoldgiai parbeszéd irdnyaban,
amelyhez Rav Szolovejcsik inkdbb elutasitéan vi-
szonyult, az On ajanlata potencidlisan terméke-
nyebbnek ttinik szamomra, mivel szerényebb célt
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t(iz ki maga elé, amennyiben On nem olyan par-
beszédet tart kivanatosnak, amelynek soran
megprobdlnank meggyd6zni egymast, hanem
olyat, amely egymads jobb megértését célozza. Ki-
l6nosen a kovetkez6 mondatét tartom fontosnak:
, Emberi szamitas szerint a torténelem folyaman
a parbeszéd nem fog azzal az eredménnyel jarni,
hogy a kétféle értelmezés egységbe kovacsolodik:
ezt majd Isten teszi meg a torténelem végén” —
ez az allitds ugyanis azt jelzi, hogy a parbeszéd-
nek a meggértést és a baratsagot kell elémozdita-
nia, nem pedig missziés célokat vagy teoldgiai al-
laspontok megvitatasat kell szolgélnia.

Engedje meg, hogy visszautaljak a Communio-
ban ko6zolt tanulmanyanak egyik témajara, arra,
hogy a szovetség érvényessége nem szilint meg.
Ahogyan a Jiidische Allgemeinéban kozolt cik-
kemben irtam, teljesen megértem, hogy a keresz-
tények hiiek akarnak maradni hitiik alappillére-
ihez. Ezért nevezte misztériumnak a fel nem bon-
tott szovetséget a Zsidokkal valé vallasi kapcso-
latok papai tandcsa. Tanulményaban On meg-
probalja attekinteni e misztérium sokféle fe-
sziiltséggel teljes tartomdanyat. E ponton (ami nyil-
van nem meglepd) szeretném hangstlyozni,
mennyire fontos az a tétel, hogy a zsidékkal ko-
tott szovetség nem sziint meg. Az elmdlt évsza-
zadokban a zsidoknak okozott szdmos szenvedést
sok-sok keresztény azzal igazolta, hogy a szo-
vetség immar felbomlott. Nem vetemednék arra,
hogy egy masik hivé k6zosségtol elvarjam, hogy
meghatarozott médon értelmezze a tanitasait. Mi-
vel azonban ezen az alapon a multban a keresz-
tények kézzelfoghat6 szenvedést okoztak a zsi-
doknak, kivételt kell tennem, és azt kell kérnem,
erGsitsék meg azt a kordbbival ellentétes tételt,
amelyet az egyhdz most mar kidomborit, vagyis
azt a tételt, amely szerint a zsiddkkal kotott szo-
vetség nem bomlott fel. On szerint soha nem is
lett volna szabad mésként gondolkodni.

Tanulmanyéban érvekkel timasztja ald, hogy
az egyhaz soha nem hitt abban az elméletben,
mely szerint az egyhdz a zsid6sag helyére 1épett.
On a katolikus egyhaz emeritus legf&bb képvi-
selGje, s médjaban &ll, hogy ezt llitsa. S6t nagyon
jelentds, ha torténetileg részben 14j szandékokat
sikertil a multban és korabbi tanitasokban meg-
gyokereztetni. K6zben viszont nem szabad elfe-
lejteni a multban elkovetett gaztetteket: hidba sza-
mitanak ma mar a kereszténységgel ellentétesnek,
a keresztények mégiscsak a kereszténység nevé-
ben kovették el Sket. A német templomokon lat-
hat6 Judensauk és a strasbourgi székesegyhaz
homlokzatén (és szdmos mas helytitt) az eccesidt
és a synagogdt abrazol6 szobrok ma egyszerre em-
lékeztetnek a sotét multra és az azzal ellentétes
mai békés és barati viszonyokra. Es ez igy rend-



ben is van. Nem lenne rendben viszont, ha meg-
feledkeznénk a torténelemrdl, s azt allitanank,
hogy valéjaban mindig minden jo volt, hiszen a
vétkek elkovetdi helytelen teoldgiai alldsponton
voltak. Nem vetemedem annak allitasra, hogy On
meg kivanja hamisitani a torténelmet, dehogy,
I”ten ments! De nagyon sokat jelentene nekiink,
zsidoknak, ha azzal a tételével egytitt, mely sze-
rint az egyhaznak soha nem lett volna szabad a
zsid6 nép felvaltasaval és helyettesitésével szamol-
nia, azt is olvashatnank, amint On is hangstilyozza,
hogy bizonyos korokban szdmos keresztény még-
is ilyen helyettesitési elméletet képviselt (az egy-
haz tiszta tanitasaval szemben), és mérhetetlen
szenvedést tamasztott ala vele.

is beleértem) segiteni fog a parbeszéd meger&si-
tésében és elmélyitésében, s jobb tarsadalmat cél-
z6 tettek is fognak fakadni bel6le.

Néhany nap mdlva ros hasand iinnepe kovet-
kezik, amelyet egyebek mellett Addm teremté-
sének évforduléjaként, vagyis egyetemes embe-
ri innepként tartunk szdmon. Az tinnep alkal-
mabdl sdnd tovd umetukit, j6 és édes évet kivanok
Onnek — zsidoknak, keresztényeknek és minden
embernek.

Szivélyes tidvozlettel,

ARIE FOLGER
bécsi férabbi

Gorfol Tibor forditdsa

Megmaradok abban a reményben, hogy leve-
lezésiink (és a tobbes szamba a munkatarsainkat

A VIGILIA KIADO AJANLATA
DOCAT. Mit kell tenniink?

A katolikus egyhdz tdrsadalmi tanitdsa
Ferenc pdpa el6szavdval

Mi jellemzi a keresztény életet? Jézus vélasza: , éljetek szeretet-
ben”! Ennek konkrét megvaldsuldsa azonban koronként valtoz-
hat. Ferenc papa kérésére azért késziilt ez a modern erkolcstan
konyv, hogy a mi korunkra érvényes valaszokat adjon a kér-
désre. Bemutatja Isten szeretetének , mestertervét”, majd azt
részletezi a mai életre alkalmazva. Néhany példa: Mit kivan a
kozj6, az egymas iranti szolidaritas, az igazsagos gazdasagi élet,
a kornyezetiink védelme, mivel jar a globalizaci6, a digitalis kor?

Ara: 3.900 Ft

Gy6nas — Megtjulas

A gyénas sokakban kellemetlen emléket ébreszt: betérdelni egy
gyontatdszékbe, és ott megvallani elkovetett vétkeinket. Napja-
inkban viszont egyre tobb fiatal fedezi fol, milyen értéket jelent
az, hogy lehet&ség nyilik az §szinte szembenézésre Snmagunk-
kal Isten szine el6tt, aki irgalmasan megbocsathatja biineinket. Ez
a kis konyvecske —a YOUCAT sorozat részeként — fiatalos és von-
z6 segitséget nyujt a gyénashoz, valaszt adva szdmos, gyakran fel-
meriil6 kérdésre. Legfontosabb része az tijdonsagszamba mend
lelkitiikor, amely nemcsak a rossz tetteinkre kérdez ra, hanem a
jocselekedeteinkre is. Hasznos segitsége lehet az Gszinte lelkiéletre
torekvS minden korosztalynak.

YOUCAT

Ara: 980 Ft
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KRITIKA

A SZERZO HALANDOSAG-
SZABADSAGRA MENT
Bazsanyi Sandor: Nddas Péter

Bazsanyi Sdndor konyve nagyszabdst bejelen-
tés. Bejelentés és bejelentkezés. Magénak a nagy-
szabasnak a bejelentése kis és kisszer(i irodalmi
életlinkben. Persze a kisszer( irodalmi élet kije-
lentést, bar nyilvan sokan helyesl6leg bdlogat-
nak, talin masokra gondolva, bizonyitani kéne.
Azt, hogy a , kis nép”, , kis irodalom” szerkeze-
tekben a , kis” nem feltétleniil negativ jelz6, nem
kell bizonyitani az els6 esetben. Mindenki tudja,
kis nép vagyunk, de ismerjiik ennek a kicsiség-
nek a nagysagat. Hogy irodalmunk kicsi lenne,
sose gondoltuk, sose merjiik bevallani magunk-
nak, sose mertink buiszkék lenni ra. Kicsi az iro-
dalmunk, mint a bors, mint Pilinszky életmtive.
Ezuttal mégis a nagysag bejelentése torténik.
Hogy a magyar irodalom képes egy nagy kiter-
jedésti, mar-mar nyomasztéan XXL-es szinten
zsenidlis iré gigamiivei mellé vele aranyos, ra-
dikalisan végigvitt elméleti feldolgozast allitani.
Az érdem persze nem a magyar irodalomé alta-
laban, hanem a szerz8é, Bazsdnyi Sandoré, aki
Nédas kapcsan mindent végigmond, amit lehet
és kell. Mindenrdl el mert gondolkodni, és a
gondolkodést nem hagyta abba féltton, mond-
van, hogy ez itt igy is j6. Itt? Mért volna ez a hely
alabbvald, mint a vildg barmelyik pontja, ahol
egyel6re még lehet remekmtiveket irni. Barhol
lehet. A hely ellenében is, és annak szellemét fol-
fedezve is. Vagy lehetetlen, de az irodalomban
ez is alternativa. Remekm csak az lehet, amit
olyan helyen irnak, ahol még nem sziiletett ilyes-
mi? Ndadas el6bb Kisorosziban, de onnan Mé-
szOly remekmfiszagli szomszédsaga elretten-
tette, aztdin Gombosszegen. Bazsanyi, ha nem
csalédom, Piliscsaban, egy furcsa, kdrnyezet-
idegen kampusz kozelében, ahol még a madar
se jar, csak reptil.

Szoéval itt a nagy formatummal kell megba-
ratkoznunk, nem pedig csak egyszeri balesetnek
tekinteniink azt. Mint tortént az Emlékiratok
konyvének olvaséival, akiknek aztan a Pdrhuza-
mos torténetek, majd a Vildglo részletek kapcsan
meg kellett hAromszorozzak kisszertiség-6vo ke-
délyiiket. Sokan beszéltek szerzdi tapintatlan-
sagrol, talzasrol. Pedig ez nem tulzés. Ez még
csak a lehetséges. Es mi lesz, ha valaki el6all a
lehetetlennel? Ha mar nem a nehezen mondha-
tot akarja mondani, hanem a mondhatatlant.
Vagy Nadas ezt tette meg, épp ezt, makacsul, ra-
dikalisan és kovetkezetesen?
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Ha valaki udvarias mftivet akar olvasni, leg-
jobb, ha csakugyan kertili Nddas konyveit. Mert
azok bizony minden iziikben udvariatlanok.
Csakhogy az udvariassag nem esztétikai kate-
goéria, hanem viselkedésbeli, szocidlis. Legjobb
konyveiben Nadas valéban kisérletet se tesz ra,
hogy viselkedjen. Hogy valamilyen iréi vagy
egyéb viselkedésszabaly mentén hozza létre a
konyvben a beszéEI6t, és jelolje ki az olvasé he-
lyét. Onmagat épiti f0l, bontja vissza, tisztdzza
alapjaiban. Maga 4ltal is autistdnak nevezett ko-
vetkezetességgel tisztazza néhany gyerekkori
nemértésnek minden megérthetd és megérthe-
tetlen motivumat és motivacidjat.

De nekem a legjobb barataimbdl is annyian
udvariatlanok, antiszocidlis normaromboldk,
szemtelenek, batrak, hogy Nadas konyvei szin-
tén a barataim lettek. Nemcsak a terjedelmiikkel
udvariatlanok, hanem maximalizmusukkal is,
végére jarnak annak, amibe belefogtak. Van, aki
pér széval is, udvariasan végére tud jarni a dol-
goknak, de az kevés, maga a kevésség, a gyava
megalkuvo végére-jaras. Ez itt a végtelen végére-
jaras. Bar nincs annal nagyobb udvariassag,
mintha egy ir6 megmutatja nekiink a végtelent.
Nemcsak a matematikusok hozzéaférhetetlen ta-
volaban, hanem megfogja, idehozza, lerangatja
kozénk. Csakhogy Néadas regényei és Bazsanyi
monografidja nem hosszuak, inkdbb udvariasan,
onkorlatozéan rovidek, hiszen lehetnének hosz-
szabbak is, &m tobb 6rémet a vilagrol valé top-
rengés témajaban most, sajnos nem adhatnak.
Az a md, melyben nincs f6l6sleges mondat, mind-
egy, hogy hany oldalas, nem hossz, és amelyik-
ben van, ha egy oldalas is, nem rovid.

Bazsanyi nem fanyalog, nem értetlenkedik,
nem panaszkodik a konyvek hosszusagabdl
ered6 kellemetlenségekre, hanem gondolkodik
és velitk megy. Egy nagy irodalomtudés 1épett a
szinre. Alighanem igy van. De ez végiil is mel-
lékes. Legalabbis abban a jatszméban, ami ebben
a konyvben kibontakozik. Egy nagy irodalom
lép a szinre. Egyszer Nadas egy Esterhazy-mti
kapcsan a magyar irodalom végre elkovetkezett
nagykorisagarol beszélt. Nos, most méar nem
egyszeriien nagykort, de nagy is. Olyan nagyra
nétt, hogy mar nemcsak Nadas életmtive, ir6i
énje (vagy az, amivel egy ilyen kiterjedésnél az
iréi én helyettesithetd, az, amire széttoredezik),
hanem az egész magyar irodalom is nagyobbra
nétt. SGt, talan az orszag is. Magyarorszagrol
egy felmelegedéskori novemberi reggelen isme-
retlen megfigyelSk foljegyezték, hogy megno-
vekedett. Ismert tettesek ismert és ismeretlen



okbdl a négy sarkanal megnyujtottak: nyugaton
Egfalvandl, keleten Tisztabecsnél, északon Nagy-
szakallnal, délen Kishdzéanal. A szellemi tér ta-
gult. Mindenesetre aki felismerte, hogy az imént
a Mese a tiizrdl és a tuddsrol cim Nadas-esszé
nyitémondatét olvasztottam a sajat, némileg Na-
daséval rokon eszmefuttatdsomba, az tovabb-
léphet: a Nadas-szerti vildgismeretbdl jelesre
vizsgazott. Aki nem, az nem ismeri eléggé Na-
dast? O, az még nem baj, de itt sajnos / szeren-
csére sokkal tobbrél van sz6. A nadasi md nem
irodalmi tétd. Mikozben nem olvastam ennél
tisztabb irodalmat. Prézdban és magyar préza-
ban f6képp. Aki most legalabb 6t ugyanilyen
sulyd, nagykortan vilaggal egyenrangt irét fel-
sorolt magéban, egy masik vizsgan megint at-
ment. Vizsga elé allitana minket tehat Bazsanyi
Séandor fundamentélis miivével? Nos, igen. Na-
dasrél mindent elmondott, és egy kicsit még
anndl is tobbet. Nézziik meg, hogy a vilag nem
nédasi felérsl van-e érvényes mondanivaléja!
Tehét, hogy valdban érti-e Nadas mdvét. Mert
egy nagy mitvet csak akkor értiink igazan, ha
képesek vagyunk nélkiile is, masfelé fordulva is
ugyanugy latni, mint olvasasa kozben. Hogy ol-
vasoként hatdsa ala keriiltiink-e a szerzének, és
ezt a hatast kivissziik-e a miib61? A nadasi mi
akkora, hogy nem konnyd kijutni bel6le? Vagy
épp akkora, hogy nagyon sokfelé nyilik beléle
kijarat? Bazsanyi nemcsak bevezet a Nadas-mii-
vekbe, de onnan tovabb is tessékel a vilagba,
mely Nadas mfivein atkelve végre érthetS. Leg-
alabbis méasképp-érthetd.

Vagyis akkor kiknek ajanlhatjuk ez a mono-
grafiat? Azoknak, akik most akarnak megismer-
kedni ezzel az életmfivel, vagy azoknak, akik
épp benne vannak az olvasasaban, esetleg a tul-
s6 partra megérkezetteknek? Az irodalomroél
val6 beszéd a mai olvaséskertiil§ szituaciéban
akkor hiteles, ha olvasastechnikai tandcsadas-
ként is értelmezhetd. Egyébként is szerencsésebb
azt kérdezni egy mtir6l, hogy hogyan olvassuk,
mint azt, hogy mit akar mondani. Az utébbi kér-
dés biztosnak veszi az olvasas tényét. De ez mar
nem biztos, mert az olvasas-iras beszéd helyett
is elterjedt kommunikaciés eszkoz lett, &m a
miivek olvasasanak tudasatol sokkal tavolabb
keriiltiink. Mert a m{iolvasasnak bonyolult tech-
nikdja van. Kérdezhetjiik a hogyan el&tt azt is,
hogy miért olvassuk. Bazsanyi valaszt ad ezekre
a kérdésekre, monografiaja tulajdonképpen olva-
s6naplo. A monografia mint irodalomtudomanyi
miifaj értelmezddik &t Bazsdnyi olvasataban.
Nem monografia ez, hanem nagyon is sokté-
maja. Régota meggy&zdésem, hogy ha valaki
egy diszciplindban mindent megtanul, elsajatitja
nyelvét és profin beszéli (vagyis dllandéan meg
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is wjitja), ha miivésze lesz a maga eszkozének,
hangszerének, mtifajanak, akkor a mdifaj korla-
tai ellenére mindent el tud mondani a vilagrol.
Bazsanyi ezt megteszi, anélkiil, hogy barhol is
trtigyiil hasznalna Nadas miivét arra, hogy ma-
ga is mindent elmondjon a vilagrél. Nem triigy
a témaja, csak a gondolkodasa kovetkezetes. Az
elemzés nem é&llhat meg az irodalom irodalmi-
sdganak kitapintasakor. Ma mar nem. Komolyan
kell venni azt is, amir6l sz6l. Ez egyébként is el-
valaszthatatlan. Nem kiilonbozik el tartalom a
formatol, a remekmt formaval mondja a tartal-
mat, és a mondanddja épp a forma. Mint azt
olyan mesterien elemzi az Emlékiratok konyve el-
beszéléstechnikajaval kapcsolatban Bazsanyi.
Az elbeszél§ kiilonféle viszonyuldsai, jelenléte
vagy kiviilkeriilése elbeszélésébdl arra késztetik
a Nadas-mii értelmezdjét, hogy maga is vilagér-
telmezéssel alljon el6. Ez nem meghirdetett filo-
z6fia formajat o6lti, hanem forma és idegen tar-
talom egymadsra hatdsa révén targyiasul. Vagy
targyiatlanul.

A Nadassal valé ismerkedést nyugodtan
kezdheti az olvaso evvel az élvezetesen okos, de
nem okoskod6 konyvvel. Kedvet fog csindlni
Nadas olvasasahoz. Es ha Néadas olvasidsdba
sodrédik az olvasé, mikdzben még Bazsanyit
sem fejezte be, akkor maris benne van néhany
parhuzamos torténetben, melyek egymas mellett
futnak. A parhuzamos olvasas maga a szellemi
kaland, Nadas épp ezt az emberi sokszintiséget
tette formai torekvései kdzpontjaba. Legalabbis
szamomra ezt jelenti ez a kérlelhetetlen min-
dent-elmondés. Annak technikajat talalta meg,
hogyan lehet egymassal dssze nem fliggd dol-
gokrodl egyszerre, vagy egymdssal parhuzamo-
san beszélni. Nekem személyesen ez mind olva-
soként, mind iréként folyamatosan problémat
jelentett. Hogyan lehet egyszerre 6t konyvet ol-
vasni, ugyanennyit irni? Nadas vélasza, hogy
akkor mar legyen az tiz!

Bazsanyi Sandor konyvében persze igyekszik
id6érendi koherenciat kovetni, de nem tudja
megkeriilni, hogy miive maga is ne 1épjen el6
parhuzamos monogréfidkka. Hiszen epika, dra-
ma, esszé is parhuzamosan futnak, igy aztdn a
fejezetek egymasutanisagaba szét kellett szed-
nie az életml parhuzamossagait. Mindezt hig-
gadtan, jézanul, nem tolakodva teszi. A f6 hang-
suly a nagyepikdra esik, csak a két nagyregényt
targyalja 100 oldalnal hosszabban. Akarmilyen
vastag is ez a kdnyv, az nem azért van, mert a
szerz{§ a tulinterpretalas csapdéjaba esett volna.
Annyit mond mindig, amit még szivesen olvas-
tunk volna tovabb is. Az emlitett két nagy fejeze-
ten kiviil a tobbi egy lélegzetre végigolvashato.
Hagyja, hogy epika és esszéisztika kolcsondsen



értelmezze egymast. Nadas gyakran él az onér-
telmezés eszkozével, az & értelmezdjének innen
kell elindulnia, nem mintha mindig mindenben
egyet kéne értenie a szerz&vel-onértelmezdvel
az értelmezének, de Bazsanyiban van annyi ala-
zat, hogy nem akarja bebizonyitani ,a szerz6 ha-
lott” allitas igazat. Eszre kell vennie, hogy a mi
szerzGje a miiben él. Elbesz€l6, emlékiratiro, rej-
t6zkodd elbeszél, maszkok mogé bujo beszélds,
esszéhangon gondolatait sorol6 alakjaiban, mint
valami Préteusz, él. A szerz§ ebben a nadasi-
bazsanyi vilagban nem halott, s6t. A szerzé ha-
landésag-szabadsagra ment.

Bazsanyi nem akar végsS kovetkeztetéseket
levonni, ellenben annal nagyobb élvezettel gon-
dolkodik egytitt a szerzével. S6t, igen gyakran
el is beszél. Az elbeszél6 monografusi szerep vé-
leményem szerint az az irodalmi beszédmad,
melynek révén tigy lehet érvényesen beszélni az
irodalomrdl, hogy az az olvasok szamadra is fo-
gyaszthato legyen, s6t segitségtil is szolgéljon a
miivel valé bonyolult viszonyban. Mutassa, ho-
gyan; mondja: miért; tudja, hogy merre. A Nadas-
olvasénak nem annyira vezetGje akar lenni
Bazsanyi, inkabb megérté kollégdja. Bekapcso-
16dik az olvasé alkotdi folyamatdba, mikozben
jelentékeny, nagy hordereji mtivet hoz létre. (Je-
lenkor, Budapest, 2018)

VOROS ISTVAN

RADIKALIS GONDOLKODAS
Balazs M. Mezei: Radical Revelation:
A Philosophical Approach

Mezei Balazs lassan harom évtizede jelen van a
hazai szakirodalomban. Kezdetben klasszikus
szovegeket forditott (Horatius, Claudianus, Plo-
tinosz, Donne), késébb a fenomenoldgia ismer-
tetését végezte szovegkiadasokkal, forditasok-
kal, 6nallé6 munkakkal. 2004-ben elinditotta a
,Fides et ratio: A vallasbolcselet kiskonyvtara”
cimt sorozatot a Szent Istvan Tarsulatnal. 2005-
ben jelentette meg elsé dsszefoglald vallasfilo-
z6fiai munkajat Valldsbolcselet cimen. 2010 utan
feler6s6dott mar kordbban kezdett angol nyelvi
publikaciés tevékenysége, aminek eredménye-
képpen eddig harom kétete jelent meg. A har-
madik, Radical Revelation: A Philosophical App-
roach (Radikdlis reveldcid: Filozdfiai megkozelités)
hasonléképpen 0sszefoglalé munka, mint a Val-
lasbolcselet. Csakhogy a Radikdlis reveldcid az an-
golszasz nyelv és szakirodalom szempontjabol
tekinti at a vallas mint kinyilatkoztatas filozéfiai
kérdéseit. Mezei ezzel Gj miifajt teremt: a reve-
lacié mindeddig elsésorban a szakteoldgia ter-
rénuma volt. A szerz6 azonban ramutat arra,
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hogy a teoldgia eleve feltételezi a revelaci6 fo-
galmat, ezért kifejtéséhez kiilon diszciplinara
van sziikség. Ezt ,, nem-szokvéanyos radikalis fi-
lozéfiai teoldgianak” (a non-standard radical philo-
sophical theology) nevezi, amelyet 6nallé6 mod-
szertannal is ellat. A médszer fenomenoldgiai: a
tapasztalat legvégs6 elementumaibél indul ki,
majd tipizalassal modelleket alkot. A revelacio
modelljeinek csoportositasaban Avery Dulles is-
mert munkéjat hasznélja (Models of Revelation),
am ezt kritikusan tovabbgondolja. Ebben dontd
szerepet szan egyfajta torténelemfenomenologi-
anak: a revelaci6 fogalma csak fokozatosan kris-
talyosodik ki az évszazadok folyaman, és 6nallé
fogalomként csak a deizmus koriili kiizdelmek-
ben stabilizalédott. Innen jutunk el az onrevelé-
cid, Self-revelation fogalmahoz, amely a szerzd
szerint a modern fogalomfejl6dés legjelent&sebb
eredménye. Schelling és Hegel tettek a legtobbet
az onrevelacié fogalmanak kifejtésében, de a fo-
galom hamar belekeriilt a szakteol6gia, s6t a hi-
vatalos vatikdni dokumentumok szovegébe is
(Dei Filius, 1870). Ma mar a legtermészetesebb
moédon beszéliink onreveldciordl, onkozlésrdl,
de latni kell, miként a szerz8 megallapitja, hogy
ez a széhasznalat csak a 20. szazadban terjedt el,
nem utols6sorban Karl Rahner hatasara.

Akonyv célja, hogy a revelacio tipikus és tor-
téneti fogalomkorét visszavezesse a ,radikélis
revelacié” eredeti val6sdgara. Ennek érdekében
Mezei olyan fenomenoldgiai elemzést kinal,
amely egyszerre idézi fel Emmanuel Lévinas,
Jean-Luc Marion és William Desmond kortars
gondolkodasat. Egyfajta revelaciéfenomenold-
gia jelenik itt meg, amelynek kozéppontjaban a
radikalis revelacié , gesztusai” allnak: formak,
amelyekben a revelaci6 feltarul. A szerz6 mély
keresztényértelmezését mutatja, hogy a gesztu-
sok megfelelnek az evangéliumi Krisztus-torté-
net kiemelked§ mozzanatainak (sztiletés, nove-
kedés, fellépés, gyogyitds, sugarzas, atvaltozas,
kenézis, gy6zelem). Valésagfeltaré mozzanatok:
a radikalis revelaci6 Krisztust tarja fel. A szerzd
az elemzést az ,,apokaliptikus fenomenolégia”
vonaldn folytatja (a 6. fejezett6l), amelyben a ra-
dikalis revelacidban feltdrul6 végsd szabadsag
személyformal6 hatdsat irja le. A revelaci6 sze-
mélyt alkot, amelynek elemzéséhez a szerzs sza-
mos képzémivészeti alkotast hiv segitségiil,
példaul Michelangelo Utolso itélet cimi fresko-
jat, valamint Giotto, Caravaggio, Rubens, El
Greco, Jan van Eyck, Rembrandt, Elsheimer és
masok mdveit. Mezei egyébként is elGszeretet-
tel elemez épitészeti, képzémiivészeti, szépiro-
dalmi és zenei példdkat e munkaban, amelyeken
keresztiil a revelaci6 személyalkot6 hatasat mu-
tatja be.



A személy torténelmi folyamatban bontako-
zik ki, amelynek két aspektusa a radikalis és az
apokaliptikus. A radikalis a szenvedd személy,
Krisztus és martirjai példajan megvildgitva. Az
apokaliptikus vagy , feltar6” személy a radikalis
személy kibontakozésa, beteljesiilése, ahogyan
a feltdmadas beteljesiti a szenvedést. A feltama-
désban beteljestilé szenvedd személy a mii ezen
masodik részének a fokusza. Mezei allitasa az,
hogy a radikdlis vagy szenvedd aspektust mar
egy latens beteljesiilés oldalardl fogjuk fel,
amely a személyiség végsd alakjat allitja elénk
egyrészt ideéltipikusan az evangéliumi mozza-
natokban, mésrészt a jelentSs alkotdk torténelmi
munkdiban (példaul Liszt zenemtiveiben). A sze-
mély ekképpen trinitarius kapcsolatokat mutat,
maga a személyfogalom a szenthdromsagtani vi-
takban sziiletik meg és ezekbdl értelmezhet6. Ez
a gyokerezettség a magyarazata annak, hogy a
nyugati torténelemben kiemelkedd személyisé-
gek oly nagy mtvekkel szolgéltak az ember fel-
emelkedését, miként ezt a szerz6 szamos életmd
elemzésével megyvilagitia. Agoston, Goethe, Pas-
cal, vagy Lévinas munkdassaganak rovid bemuta-
tasa azt a célt szolgdlja, hogy a haromsagtanban
gyokerez6 személy valésaganak kibontakozasat
vildgosan lathassuk. A folyamat nem ért véget, a
kereszténység ma is matrixa kiemelked6 szemé-
lyiségek, szentek, alkotdk, tudésok, kutatok és
gondolkoddk sordnak, akik munkajukkal mé-
lyebben feltarjak a kinyilatkoztatast.

A konyv zardfejezete (A revelicio katolicitdsa)
olyan katolicizmus-felfogast vazol filozoéfiai
szempontbdl, amely egyrészt radikalis, masrészt
egyetemes. Mezei ki is emeli, hogy a katoliciz-
musnak vissza kell nyernie egyetemességét,
szellemi feltaro, kifejt6 és megval6sito erejét. Ezt
a hagyoméany megértése alapjan, de a meguju-
las és megijitas utjan érheti el. Miként a konyv
sorozatszerkesztGi bevezetSje kimondja, Mezei
munkdja szorosan kapcsolédik Ferenc papa egy-
hazi programjaval. Az utébbi egyhazi-teoldgiai
téren jar el, Mezei pedig a filozéfia korében ki-
vanja érvényesiteni ezt a megujité katolicitdst.
Tehat , katolikus filoz6fiar6l” van itt sz6, am oly
értelemben, amely az evangéliumi gyokerek, az
egyhdzatyak, a nyugati filozéfiai gondolkodas
és kultdra széles spektrumat vonja be a gondol-
kodas megujitasaba. Ez nemcsak a fenomenolo-
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giai hagyomany alapjan torténik: Az 1. fejezet-
ben (5. szakasz) a szerz6 felallitja ,a revelaci6
ontoldgiai érvét”, amellyel Alvin Plantinga elja-
rasat felhasznélva logikailag mutatja be a revela-
ci6 fogalmanak cafolhatatlan meglétét. Teoldgiai
sikon a legérdekesebb a , bonum est refusivum
sui” tételének felallitasa (6. fejezet, 4. szakasz).
Mezei a hagyomanyos tételt (,bonum est diffu-
sivum sui”, a j6 onmaga szétaradasa) ugy értel-
mezi at, hogy azt éllitja: a j6 onmaga megtagaddsa.
A, megtagadas” sz¢ latinul refundo, amelynek két
jelentése van: megtagadds és helyreallitas. A szer-
76 a két jelentést egybeolvasvan azt allitja, hogy
a jo (a valésag mint revelacié) 6nmaga megta-
gadasa altal allitja helyre 6nmagat egészen 4j
formédban. Ez a gondolat szerepel mar Janos je-
lenéseiben (,,Uj Jeruzsdlem”), a kendzis régi té-
telében is. De tjszerd az, ahogyan Mezei a fo-
galmat a latin kifejezés két értelme alapjan kifejti
és ramutat arra, hogy a megujulds nagy poziti-
vuma a megtagadas nagy negativumabdl fakad.
Minden 4llitast feliilmil azonban a munka azon
tétele, amelyet foglalatanak is nevezhetiink, s
amelyet a szerz§ elGszor latinul fogalmaz meg:
revelatio quodammodo omnia. A revelacié valami-
képpen minden.

Akoényv nehéz olvasmany; a szerzs a bevezetd
végén ,olvasasi Gtmutat6t” is elhelyezett, vala-
mint a konkliziéban tételesen is felsorolja a konyv
(tizennégy pontban Osszefoglalt) eredményeit.
Ezzel egytitt is olyan stir(, sokszor igen bonyolult
szoveget latunk magunk el6tt, amely nem adja
magat konnyen. Ha azonban a mélyére hatolunk,
észrevehetjiik, hogy a kortérs keresztény gondol-
kodas eredeti, nagy tudasanyagot és eredeti meg-
latasokat kindlé alkotasaval van dolgunk. Mezei
Balézs életmtivében ez a munka a Valldsbolcselet
mellett a masodik fémtinek tekinthetd. A konyvet
azonban olyan fejtegetés és tablazat zarja, amely
ramutat arra: a Radical Revelation csak kezdete egy
szisztematikus munkanak, amely a revelaciofi-
lozéfia fogalmat az emberi tudés korére nézve
kivanja kifejteni. Ezt a kifejtést a szerz6 angol neo-
logizmussal apocalypticsnek, apokaliptikanak ne-
vezi. Az olvas6 nem kivdnhat mast, mint hogy
néhany év mulva alkalma legyen ezt a folytatast is
olvasni. (T&T Clark, Bloomsbury, Edinburgh — Lon-
don, 2017) i}

TOTH ANDREA



SZEMLE

GYONGYOSI ISTVAN LEVELEI
ES IRATAI

Gyodngyo0si Istvan a magyar barokk koltészet klasz-
szikusa, a magyar Ovidius és Marino: Zrinyi , he-
donista”-humoros ellenpdlusa és kiegészitsje, a nép-
szerli, az olvasmanyos poéta, aki a vildgot
négysarku strofdkba dobozolta, a magyar epikus
koltészet iskolateremtd Gsatyja. Usstik fel bar-
melyik miivét, szembeting, mennyire irodalmi,
mennyire ,,ovidiusi” a gondolkodasa: mintha fo-
lyamatosan az irodalom szemiivegén at latna a
létezést. Amit csak a konkrét valosagbol besziva-
rogtat, az is mitologiava, allegdridva nemesil a tol-
lan, még nevetni is az antik §smotivumok, témak,
retorikai sémak kifigurazaval tud igazan. Csalha-
tatlan formaérzékkel sztiletett, mint Ovidius.

Nagy mazsolazé volt, folyamatosan mozaik-
darabkékat keresgélt az antik hagyomanyban egy
1j, elképzelt koherens koltdi tablohoz. Ez a sugar-
z06 irodalmisag, ez a konyvember-1ét azt sejtetné,
hogy Gyongyosi nyilvan hajlott a miivészi (on)ref-
lexidra is, és levelezésében bizonyéra szép szam-
mal akadnak majd irodalomesztétikai kérdésfel-
vetések, lirai futamok, kolt6i agytornak vagy
legalabb felbukkan néhany kiilonosen agyaftrt in-
tertextudlis poén. Reménykedve olvassuk, hatha fel-
bukkan néhany — Németh Lészl6 Bethlen Mik-
l6ssal kapesolatos terminusat hasznalva — szépirdi
sziget. Nem igazén. Gyongyosi vélhetSleg e terii-
leten is a nagy maganyosok kozé tartozott: epikus
kolteményeiben is csak attételesen polemizalt, ve-
tett fel irodalomesztétikai problémakat, leveleiben
még annyira sem. Nem volt koltSi-intellektudlis ko-
zege vagy szOban intézte az ilyesmit.

Kohary Istvannak elpanaszolja, mennyire sz-
kos ideje van az alkotasra a perek és a folytonos ad-
minisztrativ kdosz Griilete miatt. Egy gyakorlatias,
pragmatikus tigyintéz6 all elénk, aki ugyanakkor
retorikailag fantasztikusan képzett: ragyogoéan,
aranyosan szerkeszt, tagol, érvel, szellemesen iro-
nizal. Pontosan tudja, melyik nyelvi regiszterben
hol a hatér. Viszonylag sokat ir, szamtalan tigyben
jar el, szinte érezni a biirokracia szorongaté keze-
it a kolt6 nyakén, a , nytigoket” és a ,,nyilakat”, a
koltGietlen és id6rablé hivatali agressziét. Az epi-
kus alkotasokban ezer szinben ragyogd betétle-
velek, episztolak fantaziatiltengései megsziir-
kiilnek, elhalvanyulnak, kivesznek, gy6z a nyelvi
gyorsdarald, mely a pragmatikus érveld kozlésre
szoritkozik.

Miel6tt nyilvanval6 részlehajlassal vadolna-
nak, le kell szogeznem, hogy szociokulturélis ér-
telemben, illetve a kultirtorténet szamara felbecstil-
hetetlen forrasegyiittes, amit Jankovics Jézsef,

151

Nyerges Judit és Tusor Péter aprolékos és tisztele-
tet parancsold filolégusi eltokéltsége produkalt,
s bizonyos értelemben jogtalan a hiany szoritasat
hangoztatni a masfajta gazdagsaggal szemben.
Mintha belelatnank példaul Kavafisz ,,unalmas” hi-
vatalnokéletébe. Hogy mekkora is a gigantikus, ter-
mészeti, létfentarté hordalékanyag-hegy a Par-
nasszus szomszédsagaban.

Ez a hatalmas anyag ugyanakkor id&zitett
bombaként robbant fel: s a detonacié magaval so-
dorta a bevett és , klasszikus”, az 6roklott és szi-
nezett, gazdag, sokszor opportunista karaktert
mutatd, szinevéltogato, tobb emberéletre elegen-
dé6 Gyongyosi-€letrajzokat is. Gyongyosi Istvanbol
ugyanis tobb is volt. Mar Dugonics Andrasnal meg-
kezd6dott a referencidlis Gyongyosik életrajzainak
Osszemosasa: Dugonics adatgyfijtSje informdlta fél-
re ontudatlanul a szerz6t, s igy allt el6 az a hely-
zet, hogy a Dugonics-féle Gyongydsi-palyaképben
két vagy akar harom Gyongyosi Istvan életrajzi ada-
tai kopirozédnak egymédsra. A halmoz6 hagyo-
manyt Gyongyosy Laszl6 is folytatta, aki az eper-
jesi-radvanci-ungi Horvat Gyongyosi familia
adatait is beillesztette a kolt6 életrajzaba. Korrek-
ciok ugyan torténtek, de a radikalis tisztazas még
vératott magdra: a gomori alispan (kolt6) és az Ung
megyei fiskalis életrajza szinte szétvalaszthatatla-
nul olvadt egybe. Jankovics J6zsef szerint a korban
legalabb harom-négy Gyongyosi Istvan élt, s ko-
ziiliik kett6 nagyjabol egy id6ben volt egy helyen,
nevezetesen a fiileki var katonai kozott. A levelek
és dokumentumok gytijteménye 1ij Gyongydsi-élet-
rajzot is kinal. Ami bizonyossa valt: a kolté nem rad-
vanci sziiletésti, nem Sarospatakon, hanem Nagy-
szombatban végezte fels6fokd tanulmanyait,
méghozza Esterhazy Péllal egy osztalyban (akinek
nadorra valasztdsa alkalmabol irta meg Kesergd
Nympha, illetve Palinddia cimen ismert kolteményét).
Esterhazytol birtokot kapott, de ez egytttal a fo-
lyamatos pereskedés 6diumat is maga utan von-
ta. Gyongyosi csendes életi udvari ember és hiva-
talnok volt, Wesselényi Ferenc ,komornyikja”.
Gyongyosi eleve katolikusnak sziiletett, és az is ma-
radt: attérésének legendaja az életrajzkontami-
nalédasokbol eredeztethets. A Rézsakoszort elmé-
lytilt Maria-kultusza nem Oregkori, megtérési
tulkompenzalas, hanem egy eredendSen katolikus
lelki beallitédas barokk, Esterhazy Pal Maria-kul-
tuszaval rokon kolt6i megkorondzasa. A levelek-
bél kittinik altalanos érvényt valldsi tolerancidja,
de a katolikus értékek terjesztésére vonatkozo at-
tittid iranti elkotelezettség is.

A Wesselényi-mozgalom jobb megértéséhez
ugyan kis lépésekkel (hiszen Gyongyosi csak afféle
,,dedkként” van jelen a torténésekben), de mégis ko-



zelebb jutunk: hogy mennyire, azt majd az avatott
torténészek mérik le. Kardinalis, terhel6 vagy kii-
16n6sen bizalmas dokumentumok a kétetben nem
szerepelnek. Tusor Péter pontosan tdjolja be Gyon-
gy0si statuszat, miszerint , Gyongyosi volt az els§
honoracior, ugyan kisnemesi szarmazast, de a job-
béagynal csupan hivatali munkajanak készonheten
kedvez6bb helyzetben levd értelmiségi”.

Ingatlan- és birtokpereit jelent6s mértékben
dokumentélja a kétet: noha jegyz6i palyaja utan alis-
panként (illetve eskiidtként és fGjegyz6ként is) szol-
gélta a megyét, Andrassy Miklos pedig Kraszna-
horkavaraljan adott neki zalogos hazat, a csetneki
kdria biztos menedékén til nem sok minden ma-
radt a tulajdonaban.

A magyar és latin nyelvii misszilisek elssorban
hasznossaguk, vilagos szerkezetiik és hatékony ér-
velésiik, dokumentumértékiik miatt figyelemre-
mélt6 szévegek, Gyongyosi leveleinek jelentds
csoportja gazdasag- és adminisztraciétorténeti
aranybanyat képez. A személyesség ritkdn bukkan
fel, olykor viszont megejtSen, lélektanilag hitelesen:
a koltdi, iréi, forditdéi munka ellehetetlentilésének
fajdalma, a gazdasagi-politikai-jogi gépezet malma
teljes er6vel &rli fel az alkotdi energidkat, s ez nem
egy ponton szinte a pszichikai 6sszeomlas peremére
hajtja Gyongy®osit. Ttl alapos, tal pedans, tal kor-
rekt, tilsdgosan is strapabird, tl becstiletes, virtudlis
,,Fehér Holl6—dijas” hivatalnok volt.

A Gyongyosi Istvdn levelei és iratai cimt, hatalmas
filolégiai erudiciéval megalkotott dokumentum-
gytjtemény, mely a kolté valamennyi fellelhetd
levelét tartalmazza, mélt6 korondja a Jankovics J6-
zsef és Nyerges Judit nevével fémjelzett Gyon-
gyosi-életmtisorozatnak. Nemcsak lezar, hanem
utdlagosan korrigdl is: nem szoveget, hanem kon-
textust, mely nélkiil a szovegek recepciétorténeti
metamorfdzisai is megmagyarazhatatlanok len-
nének. (Balassi Kiadd, Budapest, 2017)

CSEHY ZOLTAN
SANDOR IVAN: A HETEDIK NAP

Akozvélekedés arra figyelmeztet: ne itéljiink meg
egy konyvet a boritéja alapjan. Sandor Ivan A he-
tedik nap cimd regényénél azonban akkor jarunk
el helyesen, ha mar els§ pillantdsunkkal alaposan
szemiigyre vessziik a boritén lathat6 Carl Blechen
festményt. A tajkép nemcsak a hdborgé tengert és
a deriilt eget eltakar6 viharfellegeket abrazolja,
hanem megjeleniti a regény lehetséges értelme-
zéseit is.

A tenger latvanya, hangja, biztonséga és ve-
szélye éppugy f6szerepet kapnak folytonos meg-
jelenésiikkel, akarcsak a torténet valds szerepldi.
Thomas, Jensen, Mathias, Eliz, valamint az § tor-
téneteiken keresztiil bekapcsol6dé személyek éle-
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tét az ismétlsdés jellemzi, &m ez a szakadatlan-
sag sokkal régebb 6ta tart, mint azt elsére gon-
dolnank. A fejezetekre tagolt regény 6vatos uta-
lasokon keresztiil juttatja el olvasdjat a felismerésig,
hogy a torténet nem Thomas menekiilésével, Jen-
sen Anatémiai Szinhaz élményével, a Négy Kék-
kopenyessel, vagy Eliz megnémulasaval kezd6-
dik. Az egyetemi professzor az 6kori gorogokig
vezeti vissza tanitvanyait, de egy ponton vilagossa
vélik, hogy az igazi kezdetet Kain és Abel torté-
nete jelenti.

Az események ideje a kozépkorra helyezhetd,
amikor is Eurépa népei vallasi ellentétek miatt all-
tak egymassal szemben. Fontos azonban hangsu-
lyozni, hogy val6jaban nem a reformacié esemé-
nyeirdl olvashatunk, habdr a bticsticédulak emlitése
és a ,Mester kilencvenot tétele” nagyon is efelé
iranyitjdk a befogadét. Az utolséd fejezet egy
varkastély leirasaval kezd6dik, melynek épitési
datuma szolgalhat fogddzoul az egész regényre
nézve: , A kéfalba bevésték az épités évszamat.
A négy szambdl mér csak a két utols6 olvashato,
a tobbit elkoptatta az id6: 16, de hogy melyik év-
szazadbol tizenhat, azt senki nem tudja.” Ezt ers-
siti az a szamtalanszor ismétl6dé mondat is,
amelynek lényege az, hogy az elbeszél6k nem em-
lékeznek, az események az apjukkal, a nagyap-
jukkal, esetleg a dédapjukkal torténtek-e meg. Ka-
intél kezd6dSen barmelyik iddszak apjai, nagyapjai,
dédapjai megszolalhatnanak.

Az emberi gonoszsag, a halal, a habort borzal-
mai, a vallasi ellentétek minden szerepl6 torténe-
tébe bedgyazddnak, s ezaltal minden szerepl6t
egyetlen torténetbe helyeznek. Az 6sszefondd6 em-
beri sorsokban azonban ennél finomabban kidol-
gozott ismétlések is helyet kapnak. Ennek egyik leg-
szebb példaja az emlékezést segits targyak zsdkba
gytijtése, rendszeres ki- és bepakolasa, valamint a
temetésen elmondott beszéd, amely (id6ben) el6-
szOr a Professzor, masodszor pedig Jensen apjanak
temetésén hangzik el: ,a hajok kifutnak a tenger-
re, napsiitésben, viharban, a hajésok tudjak a dol-
gukat, visszatérnek, Gjra vizre szallnak”. Kevésbé
szép példa az egymas halalat kivané kiralyok vi-
szalya, amelyet els6ként szinpadi darabként is-
meriink meg, masodik megjelenésekor azonban a
val6s események elbeszélésévé valik.

A hetedik nap sokszor ismételt gondolatokat
gordit az olvaso elé: a habort rossz, az emberek a
félelem hatésara egymas ellen fordulnak, a valla-
si ellentétek gytiloletet, kegyetlenséget szitanak —
,mintha csak tldozottek és tildozk léteznének”.
Mindezekre szeretiink tigy tekinteni, mint a mult
eseményeire, amelyeket elég volt 4télni az adott kor
embereinek, és a legjobb, amit tehetiink, az a felejtés.
Csakhogy mér Hérodotosz is az emlékezést he-
lyezte szembe a felejtéssel, és a regény szerepldi is
az emlékezés kiilonboz6 formait vélasztjak.



J6llehet a bibliai hetedik nap a vilag teremté-
sének torténetével vonhaté parhuzamba, amikor
is Isten mtivét befejezve megpihen, Thomas sza-
madra a hetedik nap valami egészen mast tartogat,
és igen nagy val6szintiséggel tarsai szamara is.
Carl Blechen boritén 1év6 festménye azt sejteti,
hogy a tenger végiil mindent elnyel, a f6szerep-
16k és a vilag szamara nincs kiut: ,Es lata az Ur,
hogy megsokasult az ember gonoszsaga a foldon,
és hogy szive gondolatdnak minden alkotasa
sziintelen csak gonosz. Megbana azért az Ur, hogy
teremtette az embert a foldon, és bankodék az &
szivében” (Ter 6,5-6). Jo6l ismerjiik azonban a tor-
ténetet, miszerint Noé kegyelmet kapott, s ezért
az ember mégsem ttint el teljesen a fold szinérél.

Az olvas6 ugyancsak , kegyelmet kapott”, s6t
mi tobb, a remény tjabb képvisel§jével van dol-
ga akkor, amikor konyvet, leirt emlékeket, torté-
neteket vesz a kezébe. A boritérél ugyanis lema-
radt az eredeti festmény kozepén elhelyezkedd
vilagitétorony, amely feliilemelkedik a mindent el-
araszt6é hullamokon, és a teljes sotétségen is. Ezt
a vilagitétornyot, a fényt szimbolizalja ez a torté-
net is, ahol minden tragédia és nehézség ellenére
vannak olyan emberek kort6l, nemtdl, vallastol fiig-
getlentil, akik Osszetartanak, segitenek egymasnak,
és soha nem adjak fel a reményt. Mindezen feliil
pedig vannak olyan emberek is, akik Hérodotosz
tanitasat megszivlelve irdssal igyekeznek tenni az
emlékezésért, és azért, hogy a mult hibait lehets-
ség szerint ne kdvessiik el még egyszer. (Maguetd,
Budapest, 2018) ) )

BONIVART AGNES

ZOLTAN GABOR: SZOMSZED
Orgia el6tt és utan

Hogy a Szomszéd Zoltan Gabor legutdbbi regényé-
nek, az Orgidnak a pardarabja, az el6zménye és egy-
szersmind a folytatasa, arr6l nemcsak az alcim ta-
ndskodik, hanem a két borité is. A konyvek
kiilsejérdl hajlamosak vagyunk elfeledkezni a kri-
tikdkban. Itt most viszont mindenképp érdemes be-
sz€lni réla. Arrdl, ahogy Hrapka Tibor tervezs a két
mi kozti folytonossagot megteremtette. Hrapka
Ggy tudta meg6rizni az Orgia vilagat, hogy némi-
képp meg is Gjitotta azt. A rajzszogek és a cim vér-
szer(d bet(ii mér a korabbi kotetnél is megvoltak.
Most rajzolt — és kézirassal kiegészitett — térké-
pek vannak a boritén és az el6zéken, és a margo-
ra a szovegben el6fordul6 helyszinek, személyne-
vek, fogalmak keriiltek, szintén kézirassal. Ez
utdbbiak azt is sugalljak, hogy bar a két konyv egy
tordl fakad, de a Szomszéd még inkabb a doku-
mentumokra, tényekre alapoz.

Az Orgia mifajat egyszertibb meghatarozni: hi-
szen bér az is temérdek masodik vilaghaborus vé-
rosmajori dokumentumon alapszik, ott nem kér-
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ddjelez6dik meg, hogy regényrdl van sz6. A Szom-
széd esetében ennél joval bonyolultabb a helyzet.
A szerz6 maga elsGsorban az esszéregény mtifajat
emliti, maskor meg, egy Oniréniaval telitett — és
Maraira, a kotet egyébként is fontos hivatkozasi
pontjara utalé — megjegyzésében vallomasnak
(,Egy budai drigyerek vallomasai.”) titulalja fel-
jegyzéseit. Mindezek mellett toredékekben egy 6n-
életrajzot, csaladtorténetet is kapunk. Es amolyan
mikrotorténet-irast, egy sziik kozeg, a Varosmajor
1944-45-6s rajzét, és legf6képpen az ott tevékeny-
ked6 nyilasokét. Ez a sokféleség tobb lehetséges ol-
vasatot nyit meg, melynek tényével és nehézsé-
geivel természetesen az alkot6 is tisztaban van:
, Tudom, tobbféle irdnyba mozdul ez a szoveg,
egyes szakaszai mintha alapkutatasokat feldolgo-
z6 értekezések lennének, maskor meg torténeteket
probélok elbeszélni”, irja a majdnem kétszaz lab-
jegyzet egyikében.

Itt tehat felmertil, jogosan, az is, hogy att6l sem
lehet eltekinteni: egy ir6 veti papirra ezeket a so-
rokat. Egy ir6, aki hidba mondja azt, hogy tobbé
,nincs kedvem kitalalt torténetek végére slussz-
poénokat hurkolni”, a konyvben vazolt j6 né-
hany eseménynél érezhetSen , kénytelen volt” a fan-
tazidjat hasznalni, mar csak azért is, mert olyan
részletességében nem ismerhette, mi hogyan zaj-
lott le, mint ahogy szilikségét érezte lejegyezni. Az
olvasas soran Gjra meg ujra fel is mertilhet a kér-
dés, hogy egy adott esemény lefrasa meddig tiik-
rozi a valésagot és mettdl fikcio — azért ez egy ilyen
kotet esetében egyaltalan nem mellékes.

Akozéppontban most is 1944 vége, 1945 eleje all,
mint emlitettem, de jéval szélesebb ennél a pers-
pektiva: Zoltan Gabor a szélsGjobboldali mozgal-
makat is bemutatja, sok-sok személy életpalydjat
felvazolva a kiilonféle partokbol, szervezSdések-
bdl. Vizsgalddasait az els6 vilaghaboru végétdl, a
Tanacskoztarsasagtol, Trianontol, Horthytdl in-
ditja, ez(ek) az(ok) a kiindul6pont(ok), ahonnan
igyekszik megérteni, kibSl mi lett, illetve hogy az
orszagbol mi lett. (Kozben gyakran kozli az egy
adott évben sziiletettek listajat. Igy kertilhetnek egy-
mas mellé, egy listara olyan szélséségesen kiilon-
boz6 karakterek, mint Kun pater és Bib6 Istvan; tud-
niillik az 1911-ben sziiletettek kozé.)

A szerz§ a Varosmajorban élte le szinte az
egész életét, két-haromszaz lépésre van a sziils-
héazatdl az a haz, ahol most él. ,Nem ereszt ez a va-
rosrész”, irja. Alegaprobb részletekig érdekli egy-
egy haz multja (ebben példaul a Nédas Péter-i
latasmod orokosének tekinthetjiik, még akkor is,
ha természetesen nem teljesen ugyanaz foglal-
koztatja 6ket egy-egy épiilet torténetével, megje-
lenitésével kapcsolatban), és a legaprobb részlete-
kig feltarja a nyilasok f6ként zsidokkal szembeni
orgidit, melyekben az alkoholizalas, a szexuélis bru-
talitas, az életek kioltasaig terjedd fizikalis er6szak



osszefonddott. Kérlelhetetlenségét jol jellemzi,
hogy azt irja: ,a sokat idézett maximat, miszerint
megérteni annyi, mint megbocsatani, a legkevés-
bé sem érzem igaznak”. A nyilasok tevékenykedése
kapcsan egyébként az emberirtds fogalma mellett
a polgarhabortét is hasznalja.

Zoltan Gabor szamos ponton hidnypétlé kuta-
tasokat végez el. Kozben részben ismert, részben
altala felfejtett tények alapjan portrékat rajzol ma-
sok mellett Sztehlo Gaborrol, Wedres Sandorrdl,
Marffy Odonrdl, Berény Robertrdl, Goncz Arpad-
rél. A Goncz-portrébdl is az emberi élet torékeny-
ségére deriil fény: az, hogy mennyi elére kifiirkész-
hetetlen dolgon, véletlenen (?) is mulik (és
semmiképp sem csak az egyéni habituson), hogy
kib&l mi lesz, és egyaltalan az: hogy ki marad élet-
ben, és ki nem.

Emlékezetes a szerzének az anyja és apja meg-
ismerkedését rogzits torténete, amikor is a né és
a férfi kozosen mondjak Babits versét, a Danaidikat;
vagy amikor az anya elmondja az éppen zsid6z6
fianak, hogy ,tudd meg, benned is van zsidovér”.
Beavatédunk abba is, hogy egyes olvasmanyokat
id6vel mennyire masképp értelmezett Zoltan
Gabor bizonyos hattérinformaciék, nagyobb tu-
das birtokdban — igy tulajdonképpen egy szel-
lemi érés, nevel6dés folyamatat is végigkovet-
hetjiik. (Kalligram, Budapest, 2018)

DARVASI FERENC

KRUSOVSZKY DENES:
AKIK MAR NEM LESZUNK SOSEM

Krusovszky Dénes koltészete mar elsd regényé-
nek megjelenése el6tt is fokuszpozicidba helyez-
te az emlékezés problémajat, s6t mara kardinalis
kérdéssé valt szdmara az, hogy milyen hatéssal
vannak a mdaltban tortént (vagy elmaradt) ese-
mények a jelenre, pontosabban, mi az, amit ma-
gunkkal hozunk és alakit rajtunk — azonban ez
amfi arra is rakérdez, ami sok embert foglalkoz-
tat vagy frusztral, de kimondatlan marad: milyen
életek azok, amelyek nekiink juthattak volna? Mi
hianyzik egy személyiségbdl, ha latszolag teljes?
Milyen elengedett utak vannak mogottiink, ame-
lyek megvaltoztattak volna mindent — és legf6-
képpen identitasunkat?

Krusovszky els6 regénye ugyanis az elengedett
utakrol sz6l, néhany multbeli (olykor jelenbeli) for-
dulépontrol, amellyel a mi karaktereinek szem-
bestilnitik kell. A regény szerkezetébdl adéddan
nyomozasra és figyelemre sz6litja fel az olvasoét,
hiszen az 6t fejezet kiilonboz6 idSsikokban jat-
sz6dik, és kiilonbozd szereplSk életébe enged
betekintést. Ezek a fejezetek egy-egy kisregénynek
is beillenek, és elsére tigy tiinik, 6t portrét, 6t egy-
szer( epizédot és hozzajuk tartozé cselekményt ol-
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vasunk. De a logikus nyelv, a nem metaforizalt, mé-
gis koltsi képiség, az intelligensen és higgadtan ve-
zetett narrativa biztos kézzel fekteti egymasra a ré-
tegeket, és fonja Ossze a szabad szalakat egy
monumentalis szovedékké, amely redlis, plaszti-
kus regényteret hoz létre.

A torténet lasst és csendes, merengetS hangu-
lat lebeg a mondatokon, az olvas6 mégis belsg fe-
sziiltséget érzékelhet, amelyek a kulcsfontossagu
jeleneteknél 1épnek miikodésbe. A regény kodzép-
pontja A dzsinn cimi harmadik fejezet, melyben a
tiidégondozéban apolt, vastiidében senyvedd
Aszal6s Ferenc kiizd koromszakadtdig a torténe-
te elmondaséaért. Emlékezni akar, és az emlékezés
révén megvalaszolni azt a kérdést, hogy ki volt &
maga, illetve hogy ki lehetett volna. Ez azonban tra-
gédiaba torkollik, hiszen Aszal6s nem jut el az 6n-
meggértésig, a megértés mar Bélint feladata lesz.
Vagyis bizonyos szempontbdl eljut: hirtelen ra-
zuhan mindaz, aki mér nem lesz sosem, a jelen te-
hét egy torz, esélyeitsl megfogyatkozott identitast
eredményez.

Ezzel az esélyvesztéssel kiizd a regény minden
szereplGje; a ,,mi lett volna, ha” kérlelhetetlensége
(izi a karaktereket a beteljestiletlen lehetSségek Os-
vényein 4t a szembestilés gyotrelméig, melyben sa-
jat alternativ tlikorképiik kiséri és kisérti Gket: ez
az alakmas az, akik mar nem lesznek sosem. Erez-
ni az ir6 életrajzi ihletét, de ami igazan hatbor-
zongato, az az azonosulds kényszere; Krusovszky
bevonja az olvasét a szovegbe, a regény olvasasa
sajat multunkkal is szembesit — legyen ez kollek-
tiv vagy individualis érintettségti. Hiszen Balint hir-
telen felinduldsbol indul el sziilGvarosa felé, de ez
csak a felszin, val6jaban régéta érlel6détt benne az,
hogy tjra egy multbeli viszonyrendszerbe kertil-
jon, és atértelmezze jelenét és onmagat, még ha ez
szamara sem vilagos.

A megértés hosszu folyamat, az emlékezés pe-
dig toredékes, ezt modellalja a szerkezeti felosztas,
és az id6sikok valtasa is. A két legfSbb szereplS Ba-
lint és Aszalés — el6bbiben benne élnek a mult és
a jelen eseményei, utébbit egyenesen felemésztet-
ték — mégis hosszti idre van sziikség ahhoz, hogy
amult és a kozeli jelen tormelékeit, mozaikjait Gssze-
illesszék, de amikor sikertil, egy-egy tjabb titokra
deriil fény, évtizedes elhallgatdsok valnak semmissé,
és a fGszerepl6k megértik (az akar mar elmult) ese-
ményeket, helyiiket és szerepiiket ezek alakulasa-
ban. Ezzel a nehéz folyamattal Gjabb és Gjabb el-
engedett tt éptil fel. A mdi jol eltalalt jellemrajzaival
és kend&zetlen korértelmezésével lesz egyediilal-
16 epikai teljesitmény a kortars magyar irodalom-
ban, de nem marad meg egy mtivészeti agon be-
lil, rélunk sz6l, korunkrol és fajdalmainkrol, arrol,
hogyan lesziink olyanok, akiket boldognak latnak,
akiket atlagosnak és normalisnak fogadnak el, mi-
kozben elveszettek maradnak beliil, kissé kiszol-



géltatva sorsnak és vildgnak. Ahogyan Bélint
egyik bels6 monolégjaban olvashatjuk: ,,amirl be-
széllink, annak vége van mar, és az én tudtom nél-
kiil éppuagy végbe tudott menni, a maga szivet téps
precizitasaval, mintha tudtam volna réla”. Balint
nem tud kiszakadni az id§ haléjabdl, mindig al-
ternativak kozil valaszt (vagy kap a sorstol) egy
utat. A torvény egyszer(i: mindig marad elengedett,
ismeretlen Gt mogottiink.

Ez a regény kendGzetleniil tarja elénk, milyen
meghalni, mikozben éliink. Ugyanis minden em-
bernek szamtalan elengedett tit van a hdta mogott:
beteljestiletlen tervek, hit vagyak és kidbrandit6
fordulatok. Megtanitja azt is, hogy nem a mult faj,
nem a kényszerd dontések, hanem a jelen: mindaz,
ami a mult egy adott pillanatdban még lehetSség
volt, azonban eddigre mar szertefoszlott. A jové-
ben is az fog fajni, akik mar nem lesziink sosem,
de akik mégis vagyunk, hiszen az elengedett uta-
kat, ha csak képzeletben is, de bejarjuk, és belat-
juk, hogy mindazok is vagyunk, akiket elszalasz-
tottunk. (Maguvetd, Budapest, 2018)

BARATH TIBOR

RAB GUSZTAV: SABARIA, AVAGY
SZENT MARTON KOPENYE

,De hiszen ez egy regény” — mondta egyik kol-
légdm a Savaria Mizeum Szent Marton Intézeté-
ben, amikor belelapozott a konyvbe. ,,De ez a tor-
ténet nem is Szent Martonrdl sz6l” — folytatta
néhany nappal kés6bb, amikor mar ttil volt a regény
elolvasasan. , Vajon kivel azonosithaté Nador pa-
ter, a békepap? — tin6dott el. — Bar az egész szto-
ri egy fikcid, de annyira konkrétak az utalasok, hogy
§is egy valodi személy kell, hogy legyen, akarcsak
Ballag6 Vendel, a meghurcolt régész” — folytatta
az okfejtését. Ténylegesen léteznek a konyvben em-
litett utcdk, kocsmdk, templomok, s szerepet kap
benne maga a szombathelyi plispok is. Hol a ha-
tar a valésag és a képzelet kozott?

Rab Gusztav Sabaria, avagy Szent Mdrton kopenye
cimd regénye, akarcsak Joyce Ulyssese, egyetlen ju-
niusi nap torténetét mondja el. Bar egy picit az
Ulysses is kapcsolddik Szombathelyhez, a tovabbi
Osszehasonlitas indokolatlan.

1952 jiniuséban az IBUSZ kulttrbuszt indit Bu-
dapestr6l Szombathelyre, hogy a kirandulas részt-
vevdi megnézzék a szombathelyi Romkertet. Elvileg
csak kivalasztott emberek szallhatnak fel a busz-
ra, de a végén kidertil, hogy tobben — kihaszndl-
va azt, hogy Szombathely kozel van a hatarhoz —
nyugatra disszidalnak. Ez azonban csak a hattér-
torténet. A csoportot a Romkertben a Sabaria M-
zeum igazgatoja vezeti korbe. Eppen a Capitoliu-
mi Tridsz Jupiter-szobrat mutatja be, amikor a
csoporthoz csapédott idSs szombathelyi varrénd
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kijelenti, hogy amit ldtnak, nem Jupiter, hanem az
a Marton, akivel 6 maga olykor beszélgetni is szo-
kott. Legutébb példaul azt mondta neki: , vissza-
megyek én hozzatok Sabaridba, és egy napon ép-
pen dgy le fogom rombolni Belzebub pogany
oltarait, ahogy Gallidban is leromboltam azokat”.
E szavakat hallva lépnek kozbe a civil ruhas nyo-
mozok. A nénit és a kozelben allok koziil harom fér-
fit, Nador pétert, Ballag6t és egy Kis Farkas Janos
nevi orvost az AVH-ra viszik kihallgatésra.

Itt alljunk meg egy kis id6re. Az 1952-ben jat-
5z0d6 torténetet Rab 1958-60 tajan Franciaorszag-
ban irta, a konyv el6szor 1963-ban angol fordi-
tasban jelent meg, magyarul csak 2018-ban valt
hozzaférhet6vé. Vajon nem téved-e a mai olvaso,
ha gy latja, hogy a konyvben nagyon sok az ,, 4t-
hallas”? Szombathely keresztény tradicioi az ot-
venes-hatvanas években tobbszor is intézkedés-
re késztették a hatalom képvisel6it. Az egyik
sarkalatos kérdés éppen a rémai korhoz és a ke-
reszténységhez val6 viszony volt. Konkrétan is el6-
keriilt a Romkert tigye, amir6l akkor még azt gon-
doltak, hogy a Quirinus bazilika maradvanyait rejti.
A Romkertet 1942—43-ban feltaré Géfin Gyula ka-
nonok és tarsai ellen azért Iépnek fel, mert til nagy
hangstilyt fektettek a varos keresztény multjara. Le-
jaratasuk mar 1958-ban, az MSZMP KB tj mfive-
16déspolitikai irdnyelveinek megjelenése utén,
azok , helyi feldolgozasa” soran elkezd6dott. Rab
Gusztav ekkor mar kilfoldon volt, de nem kizart,
hogy hallott ezekrdl az tigyekrol. Tehat a konyv ké-
sziilte idején, de azt megel6z&en is, rendszeresen
felmeriilt az a kérdés, hogy kihez, milyen kultir-
koérhoz kapcesolddnak a romkerti emlékek. Aki a he-
lyi viszonyokat ismeri, azonosithaté6 helyzeteket,
epizédokat vél felfedezni. Vajon megengedhetd-e,
ha aregény egy-egy mondatéba belekapaszkodunk,
azokat sajat akaratunk szerint értelmezziik? Eset-
leg a szerz6 épp ezt akarja kiprovokalni? Vajon nem
visznek tévttra ezek az athalldsok?

Szabd Piroska varrénét az AVH-n a Marton al-
tal kozvetitett iizenetekrdl faggatjak. Szopor elv-
tars a szombathelyi plispok elleni pert késziti el6,
amelyben Martonnak, a ,, felszabadit6 imperialista
hadsereg patrénusanak” is szerepet szannak. A fe-
nyegetések hatdsara Ballago és tarsai lesznek majd
a fiiggetlen, de egytittmiikod 6 szakért6k. A Mar-
ton altal kozolteket mindenki mésként interpre-
talja. Amikor Piroska elmondésa szerint Szom-
bathelyen a janosok uralkodnak, valéjaban arrél
van sz6, hogy Marton idejében a kereszténység ari-
anus (,,arijanos”) iranyzatanak képvisel6i voltak
tobbségben, dm a kihallgat szerint ez rejtett
utalas Tatar Janos belligyminiszterre. Hozzate-
szem, lehetne akéar Gosztonyi Janos kulttrpolitikus
is, aki az Otvenes évek végétSl a Vas megyei part-
bizottsag els6 titkara volt. O allt azon sajtétama-
dasok mogott, amelyek Géfin Gyulat, Kadar Zol-



tant és Horvath Tibor Antalt torténelemhamisi-
ténak mindsitették.

A kihallgatési jegyz6konyvet a meggyotort
plispok is alairja. Egyediil Nador vivodik még. Réla
kozben megtudjuk, hogy 46-ban miniszter volt, és
az altdbornagy elvtarsrél — aki egykor egyszerti
szabdsegéd volt — az egyiitt elkoltott kellemes va-
csorak jutnak eszébe. Nincs mér sziikség ra, mehet
a siillyesztdbe.

Az &dvésok mindez id§ alatt a varosban razzi-
aznak. Mindent felforgatnak, mindenhova benéz-
nek, a helyiek tgy tudjak, Szent Martont keresik,
de nem talaljak. A kultirbusz 10 hidnyzé utassal
indul vissza Budapestre.

Rab Gusztav (1901-1963) irathagyatéka né-
héany évvel ezel6tt kertilt haza Franciaorszagbol Bu-
dapestre, a Pet6ti Irodalmi Mtizeumba. Ez a tiz do-
boznyi anyag tobb, eddig magyarul soha meg nem
jelent regénynek és novellanak a kéziratat is tar-
talmazza, az egyik koziiliik a Sabaria, avagy Szent
Mrton kopenye cimet viseli. A Magyarorszagon (is)
ismeretlennek szamité szerz6 munkajat Tiiskés
Anna irodalomtorténész rendezte sajté ala. Az ala-
pos kiséré tanulmanyokat is 6 és Téth Ferenc frtdk.
(MTA BTK Irodalomtudomdnyi Intézet, Budapest,
2018) . .

ORBAN ROBERT

ADAMIK TAMAS:
CARMINA RUSTICA
Versek és miiforditasok

Alighanem egyediilallé verseskonyvvel gazda-
godunk, amikor Adamik Tamas Carmina Rustica
cimd gydjteményét kézbe vehetjiik. Egyediilalls,
hiszen ez a szerz§ els6 6nallo verseskotete, amely-
ben azonban kereken hat évtized termésének leg-
javat valogatta 6ssze: az els6 koltemény 1956-ban
szliletett, a legtijabbak 2017-ben. Unnepi kotet: a
szerz§ 77 kolteményét a koltSbaratok-koltStarsak,
Baka Gyorgyi, Paraszkeva és B. T6th Klara koszontd
versei egészitik ki 80-ra, majd lezarasként kovet-
kezik a 81., Nyiri Erzsébet verse. A kis kotetet Deak-
Sérosi Laszl6 Eldszava vezeti be, és az 6 méltatasa
zarja. Végiil megtalaljuk a szerzd rovid életrajzét,
a korantsem teljes bibliografidbol pedig képet
kaphatunk a tudés filolégus hatalmas és sokszinti
tudomanyos munkéssagarol.

Kiilonleges a valogatds még egy szempontbodl
is. A jelenkori palyatarsak mellett meghivast kap-
tak a kotetbe a latin irodalom kutatdjanak 6rok ba-
ratai, halhatatlan koltGtarsai is. A 77 versbdl 19
ugyanis miiforditas: Adamik Tamas bravtros tol-
macsolasaban tobbszor is megszolal az epigram-
makoltészet foliilmulhatatlan fejedelme, Martialis,
azutdn Horatius, Ovidius, de hasonléképpen
megtaldljuk a kotetben a rég let(int Pannonia meg-
indité verses maradvanyait, egyebek kozott az

156

aquincumi orgonamiivésznd, Aelia Sabina em-
1ékét megorokits epigrammat. Es ne feledjiik,
hogy Adamik Tamés nemcsak a klasszikus 6kor,
hanem a koézépkor irodalménak tudésa is. Ha-
talmas rémai irodalomtorténeti kézikonyve utan
nemrégiben a Szerb Antal éltal csak ,, hallgaté sza-
zadoknak” nevezett kora kozépkor latin irodal-
mat két roppant kotetben tarta a magyar olva-
s0kozonség elé. Folfedezhetiink tehat olyan, ma
mar alig ismert nagyszert koltket, mint amilyen
az 5-6. szazad forduldjanak ragyogo csillaga, Mag-
nus Felix Ennodius, akinek leny{igoz&en szép
kertleirdsaiban gyonyorkodhetiink. S talan ke-
vésbé kozismert, hogy a szerzd szlavistaként ki-
valo ismerGje az orosz irodalomnak is, melyet a
kotetben Borisz Paszternak Mdrcius cimd, rusz-
tikus hangulatti versének gyonyord tolmécsolé-
sa képvisel. Azért emlitem meg itt a forditdsokat,
mert az egész verseskotet szerkezetének kules-
fontossagu részét képezik. Kiilonleges, de annal
invenciézusabb szerzdi elgondolas, hogy e mi-
forditasok nem a sajat koltemények utén, elki-
I6nitve, mintegy fiiggelékbe helyezve kaptak
helyet, hanem alaposan atgondolt mtivészi kom-
pozicié alkotéelemeivé valnak.

AXkotet 77 verse ugyanis hét fejezetre tagolodik:
Oltalmad ald, Vilasziiton, Férfias élet, Szenvedély-Szen-
vedés, Talilkozdsok, Elmiilds, Varidcick. Ezen beliil a
szerzd sajat versei szigorti id6rendben, gondosan
keltezve kovetik egymést, megrajzolva a koltdi 6n-
életrajzot. Az egyes fejezetek végén azonban helyet
kapott egy-egy Kitekintés, melyben az emlitett kol-
tok veszik at a sz6t, mintegy parbeszédet folytat-
va a kotet szerzGjével. Szép példaja ennek az Ol-
talmad ald cimd fejezetet lezard, 1962 marciusaban
keletkezett Hdpelyhek borongds hangulata: , Szall-
nak a hépelyhek, széllnak gyorsan kavarogva, /
Rozzant ablakon at figyelem, hogy hullnak a mély-
be, / Ambar j6 ideig makacsul s kétségbeesetten
/ csapkodnak még erre is arra is, égve a létért.”
Ezt a mélabts meditaciét azonban rogton ellen-
pontozza az utdna kovetkezd, szintén hexamete-
res Ennoidus-vers, A kertbe belépve, mely a koltészet
magikus, minden rosszat megtord erejérdl szol, s
melynek forditasa 2014-ben késziilt: , Tudd, aki 1ép-
teidet vezeted szép zold levelek kozt, / hogy
sz6kész ember szava szebb kertet mutogathat. /
Csabos a csira, amit boles ajkad bibora megfest.
/ Enyhe tavaszt ébreszt, ki virdgot termel a télben. /
Jéghideg arad szét: szavaid meleg évszakot érnek.
/ Szent erejétd] végiil meghatralnak a kigyok.” A ké-
tet forgatasat még izgalmasabba teszi, hogy szamos
megfelelést taldlunk egymastol tavolabbra helye-
zett versek kozott is.

Ebben a mesteri kompoziciéban, mely a klasz-
szikus rémai koltsk, Vergilius, Horatius, Tibullus
csodalatosan folépitett koteteit idézi, minden vers
jelentése megsokszorozodik a tobbi éltal, és arra



készteti az olvasot, hogy tjra meg tijra kézbe ve-
gye a kicsiny konyvet, mert akarhanyszor lapoz-
za fol, mindig Gj meg Gj kapcsolatokat fedezhet 6l
magénak. Mar csak azért is, mert a gy(jtemény
egyes darabjait motivumbeli egyezések is egy-
mashoz rendelik. Az egyik ilyen meghatarozo, az
egész koteten végigvonulé alapmotivum a vé-
dettséget, elrejtettséget, aranykori harmoniat,
tobzod6 szépséget és szinte féktelen életoromot
hordozé kert szimbéluma, mondhatni §sképe: ,, Vi-
ragmezdben iltiink mind a ketten. / Korottiink
alma-, korte-, s szilvafak” (Virdgmezében); ,Sz6-
16ben sorjazik a rend. / Az ember is teremt, / mi-
kor letérdelve lemetsz / évesszét, s eltemet / giz-
gazt, aztan aggodva var, / jon-e a sz6lévirag”
(Sz6loben). Talan e két idézet is megvilagitja, mi adja
Adamik Tamas verseinek btivos erejét: a klasszi-
kus versformdk lefegyverz&en magabiztos al-
kalmazasa, valamint kolt6i nyelvének mesterké-
letlensége, oldott természetessége, konnyed
gordiilékenysége, egyszersmind lattatd erejd,
szinte érzéki gazdagséaga.

Egy masik izgalmas, és 6néletrajzi vonatkoza-
sai miatt paratlanul jelentéstelitett szimbdlum a
pasztoré és a pasztorkodasé. Megdobbents erdvel
érvényesiil ez a Juhdszkutydmhoz ciml kolte-
ményben (1962), melyben egy nagyvarosi, elbor-
zaszt6 ronccsa tett kutya latvanya hivija el a ju-
haszkodassal toltott serdiils évek emlékét. Ezt a
kolteményt azért is érdemes idézni, mert az idil-
li képek és a klasszikus formak folényes ismeré-
je itt a targyhoz jobban ill§ szabadvers, egyben a
folkavaro iszonyat leirdsdnak mestereként mutat-
kozik be: ,,Ma azonban lattam valamit, / valami
alaktalan 6klomnyi férget, / egy vénasszony von-
szolta, / feloltoztetve. / Elrémiilve megélltam. /
Az bsszeaszott korcs kutya / bukdacsolva cam-
mogott elSttem. / Elettelen szemében nyoma sem
volt a tliznek. / Lankadt fiile fonnyadtan lel6gott.
/ Egész testén nem volt egy ép tag. / Régi baratom,
Maxi, téged latlak megcstfolva e szornyben! / O,
amikor egytitt tereltiik / a tengernyi nyéajat! / Hany
sotét éjiel voltal a tarsam / szeles viharokban. / Csak
szbltam, s mdris akar / a biiszke sas, reptiltél, / és
Osszeterelted a nydjat, / én meg csak heverésztem
a fiben.”

Talaléan allapitja meg Deak-Sarosi Laszl6, hogy
a kotet valtozatos témadit, mint a természet, a falu
és az ember szeretete, a szerelem, az elmélkedés,
a mtivészi reflexié és onreflexio, , mindentitt atitatja
egy mély szakralis réteg”. Ezért sugaroznak e
versek, széljanak bér banatrol, gyaszrol, szenve-
délyrdl, a lélek hdborgo tengerérdl, elpusztithatatlan
dertit, életéromat és boles megelégedést, ezért ra-
gyognak mind, Baka Gyorgyi kdszonts versének
cimét kolesonvéve ,a létezés dertijében”. Am ko-
rantsem valami mesterkélt, negédes idillr6l van sz6,
hanem egy viszontagsdgokban sem sz(ikolkodd,
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kiizdelmes, a kotet harmadik fejezetcimét idézve:
valdban ,, férfias élet” soran kivivott harmoéniarol.

Végezetiil a kotet még egy kiilonlegességét
emliteném meg: két stlypontjat ugyanis az ifjtikori
és az Oregkori versek adjak: az elsé hiisz koltemény
a 60-as években sziiletett, mig a 2000-es éveket hu-
szonhat kéltemény képviseli. Annal csodélatosabb,
hogy a korai és a kései versek kozott nem érziink
torést, egyazon szenvedély, egyazon dhitat, egyazon
bolcsesség hatja at Sket. A Carmina Rustica olyan ver-
seket kindl, amelyek rogtén magukkal ragadnak,
dalszertiségiikkel, lebilincsel muzsikéjukkal azon-
nal befészkelik magukat emlékezetiinkbe.

Kiilon koszonet illeti az Uveghegy Kiadot a tar-
talomhoz tokéletesen illeszkedd, szemet gyo-
nyOrkodtets és zsebbe kivankoz6 kidllitdsért, nem
kevésbé B. To6th Klarat az ihletett illusztraciokért.
Olyan kotetet kaptunk ezaltal, amelyet lehet és ér-
demes is magunkkal vinniink egy-egy utazasra, el§
lehet venni vonaton, kertben, folyparton, he-
gyekben, kint a sz6l6ben. Vidéken él6knek pedig
huzamosabb nagyvarosi tartézkodésra javallott
ersen. Erdemes tjra meg tjra féllapozni, lassan,
figyelmesen olvasgatva izlelgetni egy vagy két ver-
set. Mert a Carmina Rustica igazi irodalom, amely-
16l oly szépen irta Cicero az Archias koltd védelmé-
ben elmondott hires beszédében: ,az ifjisagot
neveli, az Oregséget gyonyorkodteti, a szerencsés
koriilményeket még szebbé teszi, a balsorsban me-
nedéket és vigasztalast nytjt, gyonyorkodtet ott-
hon, nem akadalyoz a forumon, veliink tlti az éj-
szakéat, velunk vandorol, és veliink vonul el
falura” (ford. Trencsényi-Waldapfel Imre). ({veg-
hegy Kiadd, Szazhalombatta, 2018)

SIMON LAJOS ZOLTAN

BASIL COLE OP

— PAUL CONNER OP:
TELJES KERESZTENYSEG
A megszentelt élet teoldgiaja

A megszentelt élet teoldgiajat osszefoglalé médon
bemutaté miibdl idegen nyelven tobb is elérhetd
(példaul José C. R. Garcia Paredes: Teologia de la vida
religiosa. Madrid, 2000), magyar nyelven azonban
inkdbb csak egy-egy fontos részteriiletet érintenek
Raniero Cantalamessa, Arnaldo Pigna vagy Enzo
Bianchi, egyébként nagyon kiilonb6z6 nézépont-
bol sziiletett mtivei. Ezért is gazdagitja jelentSsen
a szerzetességrol szol6, itthon elérhets irodalmat
e kétszerzGs alkotas. Basil Cole és Paul Conner
egyestilt dllamokbeli domonkos szerzetesek mtive
informativ, ugyanakkor kival¢ lelkiolvasmany is,
amely j6zan latasmodjaval hozzéjarulhat ahhoz,
hogy az egyes kozosségek és a benne €16 tagok egy-
re inkdbb magukéva tegyék a szerzetesi élet II. Va-
tikani zsinat altal szandékolt megtjulasat. Ennek



f6 irdnyvonalai egyszerre 0sztonoznek egyfajta kor-
szer(iséget, vagyis az ,id6k jeleivel” val6 szem-
benézést, s az alapité karizmdahoz, a gydkerekhez
val6 visszatérést.

A mtiben is felfedezhetd ennek kettSssége: kér-
désfeltevései sordan szamot vet a 21. szazad lehe-
toségeivel és kihivasaival, melyek kozepette a meg-
szentelt életet él6k szavuk, tevékenységiik és
egész életiik tantisdgaval adnak hirt a Krisztusban
elérkezett Isten orszagardl. Az 1j elemek mellett
a ,régiek” tapasztalata is megjelenik, a szerzék
ugyanis a szerzetességgel kapcsolatos szentirasi
vonatkozasokon kiviil az egyhaztorténelem fo-
Iyaman kiforrott és letisztult hagyomany meg-
hatarozé gondolataibol és igazsagaibdl is meri-
tenek. Mindennek kiilonleges szinezetet kolcsonoz,
hogy a két domonkos szerzetes sajat rendi szellemi
orokségének kincseit is bevonja a reflexiéba, s Aqui-
no6i Szent Tamas nyomdokaiban jérva tagas teo-
l6giai perspektivat sejtetnek. A szerz6k egyszer-
re szemlélik a megszentelt életet az isteni kegyelem
feldl, kiemelve annak eszkatologikus és profétai
dimenziéjat, ugyanakkor vilagos és kozérthetd
modon feltarjak annak antropoldgiai hatterét is.

Az elsé fejezetekben a laikus krisztushivéknek
a keresztségen alapuld, a vilag krisztusi atalaki-
tasara szo6l6 kiildetésének sajatos karaktere kor-
vonalazédik az olvasé szaméra. Ez késziti el6 a
megszentelt élet tArgyalasat, mint ami a kereszt-
ségben kapott kegyelmeket bontakoztatja ki és te-
szi teljessé. A megszentelt élet az Istennel val6 egye-
siilésre, a szentharomsagos kozosségben vald
részvételre iranyul a Fithoz val6 hasonulés altal.
E természetfeletti cél komolysaga és teljessége va-
lik lathatéva a szerzetes foldi életében. Ez a ke-
gyelmi Ut a szeretett és szemlélt Személyért sza-
badon 4ldozatot hozni képes, osztatlan szivi
szeretet mind tokéletesebbé valasa felé vezet, Is-
tenre fokuszalva az ember egész 1ényét minden ké-
pességével. A szerzetesek mindennapjai ily médon
liturgiava, Istennek tetszs, egészen elégs aldozatta
vélhatnak. E radikalis Istenhez kapcsolodés vagya
Osztdnzi és vonja magaval a vilagtol valo tavolsag-
vételt és elszakadast, vagyis egyfajta lemondast egy
nagyobb, mi tobb, a legf&bb J6ért, melynek a fo-
gadalom konkrét kereteket ad. E rovid 6sszefog-
lalébol is latszik, hogy a szerzék a megszentelt élet-
nek mint kiilonleges Istennek szenteltségnek a Vita
Consecrata apostoli buzditasban megfogalmazott
tanitasat kozvetitik, és azt gazdagitjak a tamasi te-
olégiaval, amely a szerzetesi életre elsGsorban gy
tekint, mint ami az istenszeretet teljességére valo
torekvés idedlis formaja.

Ezt kovetSen a tisztasagrol, a szegénységrol és
az engedelmességrél egy-egy hosszabb fejezetben
kapunk b&vebb magyarazatot, amely nem marad
pusztan elméleti sikon: megnyilik egy spiritudlis
Osvény is, amely nem nélkiilézi a gyakorlati jel-
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legii tanacsokat, a szerzetesség mindennapjaiban
megbtivo veszélyekre valo figyelmeztetéseket és
a kézzelfoghato példakat sem. A Krisztus altal
elénk élt hdrom evangéliumi tanacs lehetSséget
nytjt arra, hogy az embert legmélyebben mozgato,
ambar biintdl sebzett vagyait ismét Isten felé ira-
nyitsa. A szegénység a javak birtoklasat, a tiszta-
sag az élvezetvéagyat, az engedelmesség pedig az
akaratot érinti és emeli fel az Urhoz. A tanacsok
fogadalommal torténd vallaldsa tehat az emberi
személy egészét Istennek konszekralja, akiben
Krisztus arcanak vondsai és a szentharomsagos
szeretet misztériumdanak bizonyos jellegzetessé-
gei ragyoghatnak fel.

Kiilon fejezetet kapott a szerzetesi kozosség
komplex kérdése, amely felfedi annak teologiai,
jogi aspektusat, valamint reflektal az el6ljarok és
a rendtagok kozti viszonyra. Az utolsé két feje-
zetben el6térbe kertil az Istennek szentelt élet bel-
56 és kozosségi vondsain til annak , kiilsé”, apos-
toli jellege is, ami Krisztustdl kapott, konkrét
kiildetésként fogalmazddik meg az intézmények
szamara, meghatarozva a kozosség tevékenysé-
gét és életritmusat. Figyelemre mélté az utolsé
kérdéskor is, amelyben a szerz6k domonkos hét-
tere erételjesebben megnyilvanul, s amelynek tj-
donséaga, hogy egymassal 6sszefiiggésben targyal-
ja a szolgalati papsdgot és a megszentelt életet,
ami a keresztény élet teljességének reményét
hordozza.

Basil Cole és Paul Conner domonkos szerze-
tesek kiilonosen is a 21. szazad szerzetesnovedé-
keit szolitjdk meg, ugyanakkor a konyv éppuagy
hasznos és élvezetes olvasmanynak igérkezik
mindazon egyhdzmegyés papok és vilagi hivék
szamara, akik tobbet szeretnének megtudni az egy-
haz szivében elhelyezkedS megszentelt élet in-
tézményérdl. (Ford. Karsai Néra Maria; Kairosz,
Budapest, 2017)

SCHNIDER ANIKO ANGELIKA

JORGEN METTEPENNINGEN:
NOUVELLE THEOLOGIE

— UJ TEOLOGIA

A modernizmus 6rokose,

a II. Vatikani Zsinat el6futara

Mivel a magyar olvasé szdmara egyelSre viszony-
lag szerény mértékben allnak rendelkezésre a ka-
tolikus teol6gianak azok az alkotasai, amelyek a ti-
zenkilencedik szdzad eleje és a legutdbbi egyetemes
zsinat vége kozott az oktatdsban hasznalt kézi-
konyvek mellett Gjfajta szemléletmédot kinaltak,
segitséget jelent, ha ennek a b6 masfél évszazad-
nak a teoldgiai folyamatai legalabb attekintések és
Osszefoglalasok révén megismerhet6vé vélnak.
Jirgen Mettepenningen belga egyhaztorténész és



Gjsagiré konyve arra véllalkozik, hogy ezen az id6-
szakon beliil bemutassa annak a harom évtizednek
a torténetét, amelyet elsGsorban az tigynevezett
nouvelle théologie, az Gj teoldgia neve fémjelez.

Akonyv egyértelmtien a szerzg torténészi ér-
deklodését tiikrozi. Az elsS rész elsd fejezetei a
nouvelle théologie kozel egy évszazados el6zményeit
tekintik at, szokatlanul nagy mennyiségti szerzore,
mcimre, vatikdni dokumentumra és szakirodalmi
tételre utalva. Ez az eljaras azutan a konyv tovabbi
fejezeteiben is érvényesiil: Mettepenningen ba-
mulatos szorgalommal gy(ijti 0ssze a vizsgélt teo-
l6giatorténeti korszak alkotdival kapcsolatos
szakirodalmat, elGszeretettel hivatkozik levélta-
ri anyagokra és nyomtatasban meg nem jelent le-
velezésekre, kizardlag folyodiratokban megjelent
tanulmédnyoknak ered a nyomadba, és mara nagy-
részt elfelejtett szerz6ktSl szarmazd konyvis-
mertetéseket is béségesen idéz. Ehhez viszonyit-
va a bemutatott miivek tartalmanak mar jéval
kevésbé szentel figyelmet, els6dlegesen az ,,1ij teo-
l6gia” kibontakozasanak folyamata, a megjelent
miivek hatastorténete és a szovegek kozott meg-
allapithat6 Osszefiliggések foglalkoztatjak.

Ez a megkozelitésmod természetszertileg egya-
rant jar elényokkel és hatranyokkal. Elénye, hogy
az olvaso aprolékosan részletes attekintést kap ki-
emelked&en fontos és kevésbé jelentGs teologusok
életatjardl, miveik keletkezéstorténetérdl, és
olyan vitdkba nyer betekintést, amelyekrél magyar
nyelven mindeddig szinte egyaltalan nem lehe-
tett modja tajékozodni. Hatranya, hogy teoldgiai
szempontbdl elsGsorban tartalmi elemeket nél-
kiilozé vaz keriil elé: Mettepenningen azokat a
miiveket mutatja be, amelyek a teoldgia mtivelé-
sének mikéntjével foglalkoznak, a teolégianak a
torténelemhez, a Szentirdshoz, a hagyomany-
hoz (f6ként a skolasztikus hagyomanyhoz) és a ta-
nitéhivatalhoz f(iz6d6 viszonyat boncolgatjék, de
magukat a teoldgiai tartalmakat méar kevésbé vizs-
galjak. A szerz{ eljarasara jellemz6, hogy még az
Henri de Lubac 6riési vitdkat generald, Surnaturel
cimi konyvérdl nyujtott osszefoglalasbol (193
197.) sem dertil ki, milyen alapvet6 meggy&z6dést
képvisel a jezsuita szerzd. Ebbdl fakad, hogy Aqui-
noéi Szent Tamas neve tobb szaz helyen szerepel
Mettepenningen miivében, Jézus Krisztus neve vi-
szont csupan egy-két helyiitt bukkan fel.

Sajnos a magyar forditas nem konnyiti meg a
konyv befogadasat. Nemcsak arrol van sz6, hogy
Henri de Lubac emlitett legendas mtivének ma-
gyar megfelelGjeként , természetfeletti” helyett
,alomvilag” szerepel a magyar kiadasban, hanem
arrélis, hogy helyenként tartalmi szempontbél is
zavar6 fordulatokkal talalkozunk. Nyomban a
konyv bevezetésének els§ oldalan (16.) azt ol-
vassuk példaul, hogy arrél a teolégiai mozga-
lomrél hallunk majd a kés&bbiekben, ,,amely az
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1930-as, 1940-es és 1950-es évektdl kivanta meg-
hatarozni a II. Vatikani zsinat katolikus teolégia-
janak hangstlyait”. Természetesen ezekben az év-
tizedekben senki sem , kivdnhatta” meghatarozni
a késdbbi zsinatot, hiszen senki sem tudott réla:
az eredeti szoveg annyit allit, hogy a mozgalom
,,kés6bb azutan meghatarozta” a zsinati teologi-
at. Ugyanezen az oldalon az is szerepel, hogy az
,4j teolégiahoz” sorolhaté szerzSk , nagyon sokat
tettek azért, hogy a teologiat a torténelmin ttlra
vezessék”. Az eredetiben ennek éppen az ellen-
kezgje all: a szoban forgé szerzdk a torténelemtdl
elvonatkoztaté teoldgidn akartak tilemelni, vagyis
a torténelemhez akartak visszavezetni a katolikus
gondolkodast. Szintén ezen az oldalon csak az ere-
deti angol szoveg atnézése utan valik vilagossa,
mit jelent, hogy ,,a teol6gia kotelékeit fel kell ji-
tani a torténelemmel” (természetesen a torténe-
lemhez f(iz6d6 viszony megujitasardl van szo). Saj-
nalatos médon a konyvhoz irt forditéi el6széban
is az efféle félreértésekben megnyilvanulé szel-
lemiség fejez6dik ki.

Jirgen Mettepenningen kényve azonban ett6l
fliggetleniil nagy szolgalatot tesz azoknak, akik
tdjékozodni szeretnének a zsinat el6tti teoldgiai
folyamatokrol. Kivald és méltanyos attekintést
nydjt a modernista torekvésekrdl (57.), hasznos
Osszegzést dolgoz ki a negyvenes évek teoldgiai
tendenciairdl (65-69.), és anyagat egyébként is vi-
lagosan rendezi el: a szerz§ szerint az ,,1j teolo-
gia” torténete négy szakaszra oszthaté (a domon-
kosok, a jezsuitdk, a németalfdldiek és a zsinati
folyamatok id&szakéra), és ebbdl az els6 harmat
precizen ecseteli is. A levéltari kutatasok ered-
ményei mellett szamos érdekes informacio forrasa,
hogy a francia fejlemények mellett Mettepennin-
gen a holland és belga folyamatokba is beavatja
az olvasot. A kényv nélkiilozhetetlen segédeszkoz
lesz mindenki szamara, aki meg akarja ismerni a
tobbek kozott Jean Daniélouhoz, Yves Congarhoz,
Henri de Lubachoz és Edward Schillebeeckxhez
kot6dés teologiai kezdeményezéseket, és csak re-
mélni lehet, hogy idével azt az igényét is ki fog-
ja tudni elégiteni a magyar olvasé, amely e nagy
teolégusok maig aktualis gondolatainak megis-
merése irant ébred benne a konyv elolvasasa utan.
(Ford. Juhéasz Gabor Tamas; Szent Istvin Tdrsulat,
Budapest, 2018)

GORFOL TIBOR

SZABO FERENC SJ: VILAGITO
EMBEREK — IDOSZERU MUVEK

Kevesen tudhatnak ennyire gazdag életpalyat
maguk mogott, mint Szabé Ferenc, aki mindmaig
4j meg Gj konyvekkel lepi meg olvasoéit. Hogy kik
a cimben szerepl§ , vilagité emberek”, azt a konyv



boritdja is jelzi: Prohdszka Ottokar és Mindszenty
Jozsef, XVI. Benedek és Ferenc papa.

Szab6 Ferenc maga irta meg életét a Jezsuita arc-
képcsarnokban. A szerzetesrendek feloszlatasa
idején jelentkezett a jezsuita rendbe, igy ,, zugnovi-
ciusként” kezdte a szerzeteséletét. 1956-ban Bel-
giumba kertilt, itt végezte teoldgiai tanulmanyait.
1967-ben eldljaréi Roméaba kiildték a Vatikani Ra-
di6 magyar tagozatdnak vezetésére. Negyed sza-
zadot toltott itt, az egyhaz — és Eurépa — életé-
nek forrong6 idészakdban. Papai tolmacsként
részese lehetett fontos vatikdni-magyar targyala-
soknak, a radi6 révén pedig hozzajutott az egyhaz
Osszes hireihez. 1992-ben tért haza Budapestre, az6-
ta szerkeszti és frja a Tavlatok cimti folydiratot (2010
6ta online formaban), tanit egyetemeken és f&is-
koldkon, el6adasokat tart a Vatikani Radiéban és
masutt, firadhatatlanul ir tanulmanyokat, publi-
kal konyveket. (Eddig félszaznal tobb kotete jelent
meg!) Onéletrajzdban arrél szemérmesen hallgat,
hogy mindezek mellett kozel 4ll hozz4 az irodalom,
kolt6ként és irodalmérként is.

Szab6 Ferenc médszere a régi épitémesterek-
re emlékeztet. K6r6l-kére, téglardl-téglara rakja
egymadsra kutatdsanak eredményeit. Torténészi
munkassiga f6leg Pazmany Péter, Prohdszka Ot-
tokar és Mindszenty J6zsef életmtivére iranyul. En-
nek a ,tridsznak” kevés jobb ismerdje van nala:
szivés munkaval haladt el6re életmtiviik feltara-
saban, hogy ezeket a részleteket aztan szintézis-
be rendezze, egy-egy hatalmas monografiaban.
A kutatast azonban ezutan is folytatta, addigi ered-
ményeit 4] folfedezésekkel egészitette ki, hogy igy
az életmd egyre teljesebbé valjon. Mostani kony-
vében jelentds helyet szan Prohaszka Ottokarnak
és Mindszenty J6zsefnek — itt azonban szamot
kellett vetnie szdmos eltérs, gyakran egymdsnak
ellentmond¢ véleménnyel is, amelyek ,,a két su-
garz6 magyar apostol” életét 6vezik. A , fehér vér-
tant” Mindszenty Jozseffel kapcsolatban részle-
tesen elemzi a vatikdni , Ostpolitik” el6nyeit és
hatranyait. Egyetért Balogh Margittal, a téma ki-
valo kutatéjaval, de vitatkozik is vele. Itt szokat-
lan érveléssel is talalkozunk: az , Udvtorténet
természetfolotti tavlatait is figyelembe vevé teo-
I6gus nem ért egyet a torténész allitasaval”. Fol-
meriilhet a kérdés: a teolégia hogyan kaphat he-
lyet torténeti tények eldontésében? Szabo6 Ferenc
felfogasat talan ez a mondata tiikr6zi leginkabb:
A diplomacia egyhdza megfeledkezett a vérta-
nuk egyhazarél”. Mindemellett arnyaltabba teszi
a képet azzal, hogy bemutatja a vatikéni diplo-
mata, Giovanni Cheli sajatos , kiilonutas”szerepét

a Mindszentyvel kapcsolatos targyalasokban, rea
haritva (részben) a felelGsséget a szentszéki dip-
lomacia botladozésaiért.

Szabé Ferenc fokrdl fokra épitkezé tuddsi mod-
szeréb6l adédik, hogy gyakran hivatkozik sajat ko-
rabbi publikacidira, dtvesz bel6liik vagy éppen to-
vabb folytatja a kordbban elkezdett gondolatmenetet.
Ebbdl adddik persze az is, hogy olykor egész be-
kezdések ismétlédnek a kiilonboz6 fejezetekben.
Modszerére utal példaul a 102. oldal egyik lab-
jegyzete: ,, Amikor most, 2018 majusaban, késziilé
konyvemhez tanulményaimat 6sszegytijtom, jelzem,
hogy — tiz év utdn — megjelent egy idevonatko-
z6 olasz dokumentaci6...” Mindszenty Emlékira-
taiak tj, teljesebb kiadasa utan frja: azt olvasva ,sze-
retném kicsit jobban kifejteni, amit A Vatikdn keleti
politikdja kozelrdl cimid monografiamban réviden 6sz-
szefoglaltam”. Hasonl6képpen fiiz ,két utélagos
jegyzetet” a ,,Mindszenty tigyhoz”.

A szerz$ azonban nemcsak torténész, hanem
,szemtant” is, f6leg az elmult hat évtizedben tor-
téntek esetén. ,J6részt személyes emlékek alapjan”
idézi fel példaul az 1948-as zalaegerszegi Maria-
kongresszust, benne Mindszenty beszédével: ,,az
emelvénytSl harom méterre alltam”, irja. A sze-
mélyes hangiités jellemzi a rémai tartézkodésa ide-
jén tortént eseményeket is: , Ezeket az éveket
(1967-1978) mint a Vatikani Radié munkatarsa VL.
Pal szolgélataban toltottem, igy kozelrdl figyelhet-
tem...” Balogh Margit torténész konyvének olva-
sasakor ,tjraéltem korom egyhaz- és politika-
torténetét, kezdve zalaegerszegi didkéveimtdl a
vegyes migraciés tapasztalatokig”. ,, A Vatikani Ra-
dioénal hivatalbdl is bepillanthattam az Ostpolitik
kulisszatitkaiba.” , Itt jut eszembe egy maganbeszél-
getésem a Vatikdni Radionél az Amerikabol haza-
tért Lékai Laszl6 biborossal.”

A konyv masodik fele ,Gjabb tanulmanyok”
cimmel mar a jelennel foglalkozik. Ezek az frasok
f6ként XVI. Benedek és Ferenc papa portréjat, il-
letve kettejiik , szellemi rokonsagat” rajzoljak meg,
tovabba az Eucharisztiarél szélnak, a vilag-
kongresszusra val6 el6késziiletként. A torténész
és szemtanu ttja folytatodik. A kotet sajatos ér-
tékét maga a szerzd jeloli meg bevezetGjében:
,Olyan szellem-, teoldgiai és egyhaztorténeti
vazlat, (...) amely koveti a huszadik szdzadot a
modernizmustdl a II. Vatikdni zsinaton at nap-
jainkig”. Azt kivanjuk, hogy hasonl6 lendiilettel
folytathassa ,vazlatat” a huszonegyedik sza-
zadban is. (J/TMR — Tdvlatok, Budapest, 2018)

LUKACS LASZLO

) N
< Tisztelettel koszontjiik a nyolcvanéves Kenyeres Zoltant, szerkesztSbizottsdgunk tagjat! )
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